Normas e Regras da International Cotton
Association Limited

Este Livro de Regras foi alterado por nossos Membros em 11 de outubro de 2023, e as alteragdes
entraram em vigor em 1° de janeiro de 2024. Os Estatutos e Regras deste livro substituem todos os
Estatutos e Regras anteriores, com a seguinte exce¢do: Qualquer Regra da Secgéo 2 que entre em
conflito com qualquer termo contratual acordado antes da entrada em vigor do Livro.

Prefacio ao livro de regras
Destacamos alguns dos principios-chave dos Estatutos e Regras da ICA. As seguintes ideias
sustentam tudo o que esta contido nas regras do comércio de algoddo. Recomendamos
vivamente que vocé leia o Estatuto e as Regras completas que sempre tém precedéncia na
determinacgao do resultado de qualquer disputa.

¢ A arbitragem da ICA é um meio imparcial de resolugido de disputas contratuais. Ela se baseia
no conceito de "Sem Falha" na resolugdo de disputas. O objetivo ndo é atribuir culpas ou
encontrar falhas, mas restaurar a ambas as partes a posicao em que estariam, na medida do
possivel, se o contrato tivesse sido totalmente executado.

+ Estas Normas e Regras estipulam que, se o contrato nao tiver sido ou nao for executado por
qualquer motivo, ele ndo sera cancelado, mas o contrato sera faturado de volta de acordo
com as Regras em vigor na data do contrato, com base na diferenga de mercado, salvo
acordo em contrario.

¢ A santidade do contrato estd no centro do Estatuto e Regras da ICA. Isto significa que, em
caso de disputa entre as partes, o ponto de partida para resolver suas diferengas serdao os
termos do contrato acordado entre elas.

¢ Baseado no direito inglés, um contrato € um acordo legalmente vinculativo entre duas ou
mais partes que define e rege seus direitos e deveres. |ldealmente, o acordo sera contido em
um contrato formal, mas n&o precisa ser anotado. Um contrato pode ser evidenciado por um
acordo verbal, ou correspondéncia entre as partes em qualquer forma. Transparéncia e
clareza de intengbes devem ser marcas registradas de um contrato de algodéo.

¢ Para que a arbitragem da ICA possa ser aplicada, o contrato deve incluir uma clausula que
deixe claro que as partes submeterdo as disputas a ICA sob estes Estatutos e Regras.

* Este volume tem dois componentes. Os estatutos da ICA sao as disposi¢des obrigatérias da
estrutura comercial. Elas ndo podem ser alteradas ou modificadas pelas partes. As regras
possuem termos que podem ser substituidos dentro do contrato por acordo das partes.

Este prefacio ndo faz parte dos Estatutos e Regras da Associacéo Internacional do Algodao. Ele

se destina a descrever o propdsito e os principios nos quais se baseiam tanto as regras
comerciais quanto a resolugao de disputas.
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INTRODUGAO

As Normas sao as disposi¢oes obrigatdrias da Associagao que ndo podem ser
mudadas nem alteradas pelas partes.

Norma 100

Defini¢coes

Em nossas Normas e Regras, e em qualquer contrato celebrado consoante nossas Normas e Regras,
as expressodes seguintes terao os significados dados, salvo se o contexto mostrar claramente um uso

diferente:

Termos Administrativos

1
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"Equipe de Arbitragem" significa os membros da equipe de administracdo da ICA que
administram as arbitragens. Isto inclui o Diretor Administrativo da ICA.

"Comité de Estratégia de Arbitragem" significa o Comité do qual um arbitro deve ser
membro para ser indicado como Presidente de um Tribunal de primeira instancia ou
Comité de Recurso Técnico. Para ser elegivel para se tornar um membro Presidente do
Comité de Estratégia de Arbitragem, o arbitro deve ser/ter sido arbitro da ACI por pelo
menos 5 anos.

"Artigos" significa nossos Artigos da Associagdo e quaisquer alteracdes a eles que
estejam em vigor.

“Normas” e “Regras” significam todas as nossas normas e regras em vigor.

“Comité” significa qualquer comité eleito pelos Membros Plenos. Os integrantes do
Comité serdao qualquer pessoa qualificada, indicada ou nomeada para servir consoante
nosso Estatuto.

“Diretor” significa quaisquer de nossos Diretores, sejam Ordindrios ou Associados, e
inclui o Presidente, Primeiro Vice-Presidente, Segundo Vice-Presidente, Tesoureiro e ex-
Presidente imediato.

“Diretor Associado” significa um Diretor convidado anualmente pelos Diretores, e
aprovado pelos Membros, para atender aos interesses comuns do setor.

“Diretor Ordinario” significa um Diretor eleito pelos Membros Plenos. Nao compreende
o Presidente, Primeiro Vice-Presidente, Segundo Vice-Presidente, Tesoureiro e ex-
Presidente imediato.

“Ex-Presidente Imediato” ndo compreende um Presidente que é removido consoante a
Clausula 69 ou deixa de ser Diretor consoante a Clausula 80.

O Comité Geral e de Finangas ("FGC") é composto pelo Presidente, Primeiro Vice-
Presidente, Segundo Vice-Presidente, Tesoureiro e Ex-Presidente imediato.
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Ao longo do Estatuto e do Regulamento, para quaisquer questbes processuais que
exijam a atuacéo dos Diretores, o Conselho de Administragdo da poderes ao FGC, na
qualidade de Diretores, para agir e tomar decisdes conforme necessario.

“Assembleia Geral” significa uma reunido de nossos Associados Individuais
convocados consoante nosso Estatuto.

"Equipe de Administragao da ACI" significa as pessoas que compdem a equipe
permanente da ACI e inclui a pessoa indicada pelos Diretores para ser o Diretor
Administrativo

“Més" significa um més de calendario.

“Observador” significa um arbitro em periodo probatério que, para fins de treinamento,
pode ser nomeado pela Associagao para atuar como observador ndao pago em tribunais
de arbitragem técnica e comités de apelacdo técnica. O observador nao participara de,
nem influenciara o processo de tomada de decis&o do tribunal.

“Nosso” significa algo de nossa propriedade ou por nds emitido.
“Presidente” inclui o Primeiro Vice-Presidente, o Segundo Vice-Presidente ou alguém

designado pelos Diretores, conforme nosso Estatuto, para exercer as fungbes de um
Presidente ausente.

“Estabelecimento” de qualquer Associado Individual ou firma Registrada significa um
escritério onde os Diretores consideram que um Associado Individual ou Firma
Registrada atuem.

“Regimento Interno” significa o livro no qual publicamos nossas Normas e Regras.

"Secretario" significa o Diretor Administrativo da ICA e/ou uma pessoa designada para
assinar os prémios do Comité de Apelacao Técnica.

"Equipe de Monitoramento" significa o Diretor Geral, o Chefe do Comité de Estratégia
de Arbitragem e o Chefe do Comité de Arbitragem da ICA.

"Noés', 'noés' e 'ICA' significam The International Cotton Association Limited.

"Por escrito" e "escrito" incluem a impressdo e outras formas de reproducido de
palavras em papel ou em uma tela ou website. A correspondéncia escrita pode ser
entregue por correio, em maos, correio eletrénico e assim por diante.

'Lista de Prémios Nao Cumpridos da ICA' consiste de duas partes.

‘Lista de Prémios Nado Cumpridos da ICA: Parte 1'significa a lista de empresas que nao
cumpriram uma sentenca arbitral.

‘Lista de Prémios Ndo Cumpridos da ICA: Parte 2' significa a lista de empresas
comprovadamente relacionadas a empresas que aparecem na Lista de Prémios Nao
Cumpridos da ICA: Parte 1.



Afiliacao e termos de registro
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“Firma Industrial Afiliada” significa qualquer firma ou organizagao registrada como tal
nos termos de nosso Estatuto.

“Firma Agente” significa uma firma ou organizacao registrada como tal nos termos de
nosso Estatuto.

“Firma” significa qualquer parceria, associagdo de classe ou companhia que efetuem
negocios.

“Associado Pleno” significa uma pessoa eleita para ser Associado Individual da
Associagao conforme as clausulas.

"Firma Membro" significa uma Firma Principal, uma Firma Industrial Afiliada, uma Firma
Agente.

“Nao Membro” significa qualquer pessoa que nao seja Associado Pleno da Associagao.

“Firma Nao Registrada” significa qualquer firma que ndo seja uma Firma Registrada da
Associagao.

“Firma Principal” é um Comerciante, Produtor ou Tecelagem e significa uma firma ou
companhia registrada como tal nos termos de nossos Estatuto ou Normas.

"Firma Registrada"” significa qualquer Firma listada em nosso Registro de Firmas
Registradas como definido em nossos Artigos e inclui: todas as Firmas Principais, Firmas
relacionadas a industria afiliada, Associa¢ées afiliadas, e Agente/ Firmas mais Agente.

Para fins das presentes Normas e Regras, o “Registro de Firmas Registradas”
significa nossa lista de Firmas Principais, Firmas Industriais Afiliadas e Associagbes
Afiliadas e Firmas Agentes.

“Companhia Associada” significa uma companhia associada a Firma Principal ou a
uma Firma Industrial Afiliada.

Termos comerciais gerais

32

33

34
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“Algodao Americano” significa todo o algodao crescido em qualquer parte dos estados
contiguos dos Estados Unidos da América, inclusive o algodao conhecido como Upland,
Gulf of Texas, mas nao incluindo as variedades Sea Island ou Pima.

"Laboratério certificado" significa um laboratério que estd em uma lista aprovada
emitida pela ICA Bremen.

“Transporte combinado”, “transporte intermodal’ e “transporte multimodal” significam
transportar o algoddo de um lugar para outro usando pelo menos dois meios de
transporte diferentes.
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“Documento de transporte combinado” significa um conhecimento de embarque ou
outro documento de titularidade produzido por uma companhia de transporte, operador
ou agente de transporte combinado cobrindo o algodao a ser transportado por transporte
combinado, transporte intermodal ou transporte multimodal.

“Operador de transporte combinado” significa uma pessoa ou firma que produz um
documento de transporte combinado.

“Estacdo de carga de contéineres”, "CFS” e “base de contéineres” significam um
local onde o transportador ou seu agente carrega ou descarrega contéineres sob seu
controle.

“Patio de contéiner” e "CY” significam um local onde os contéineres podem ser
armazenados, movimentados ou entregues, cheios ou vazios. Um patio de contéiner ou
CY pode ser também um local onde os contéineres sido carregados (enchidos) ou
descarregados (esvaziados).

“Limite de controle” significa a variagédo de leituras obtidas por diferentes instrumentos
usando o mesmo algodao.

"Controlador” significa uma terceira parte independente, empresa de inspeg¢ado, ou
experiente em pesagem, tara, amostragem e inspec¢ao de algodao.

“Residuo de algodao” sera tratado como algodao se tiver sido incluido em contratos
sujeitos as nossas Normas e Regras.

“Dano de campo” é o dano ou deterioragao da fibra causado pela absorgao excessiva
de umidade, poeira ou areia do ambiente, porque o algodao foi:

a exposto as intempéries; ou

b armazenado em superficies Umidas ou contaminadas,
antes do carregamento em caminhdes/contéineres ou no navio.
O dano de campo néo inclui:

C qualquer dano interno; ou

d qualquer outra contaminagéo; ou

e qualquer dano ocorrido apdés o carregamento nos caminhdes/contéineres
OuU No havio.

‘Data de chegada’ significa a data em que a embarcagéo (incluindo caminhao, trem,
aviao, contéiner, etc.) chega ao porto ou local de descarga indicado no Documento de
Transporte (Conhecimento de Embarque, CMR, Documento de Transporte Combinado,
Nota de Entrega, Conhecimento Ferroviario, etc.), de acordo com os termos do contrato
entre os vendedores e os compradores.



44  “Disputa” ou “diferenga” relativa a um contrato sera qualquer discusséo, discordancia
ou duavida sobre como interpretar o contrato quanto aos direitos ou responsabilidades de
qualquer uma das partes do contrato.

45  ‘Fardos falsos' € um fardo contendo:
e substancias que nao séo algodao; ou
¢ algodao danificado; ou
¢ algodao bom por fora e algodao inferior por dentro; ou

¢ colheitas ou linters em vez de algodao

46 O 'Precgo Fixo' é o valor por unidade que o Comprador paga ao Vendedor pelo algodao.
O Preco Fixo é obtido de duas maneiras:

a O valor por unidade cotado no momento da venda e declarado como prego por
unidade no contrato.

b A combinagdo da(s) fixagdo(6es) de um contrato de plantdo e a base cotada no
contrato, expressa na unidade monetaria por unidade de peso, conforme
estabelecido no contrato.

47  "Matéria estranha” significa qualquer coisa que ndo faga parte da planta do algodao.

48  “Carga completa do contéiner” e “FCL” (full container load) significam um arranjo que
usa todo o espacgo de um contéiner.

49 ‘Menos de carga de contéiner’ e ‘LCL’ significam um pacote de algoddo que é muito
pequeno para encher um contéiner e que é agrupado pela transportadora na estagao de
frete de contéineres com carga semelhante indo para o0 mesmo destino.

50 “Casa para”, “patio de contéineres para” e “por para” significam carregamento
controlado pelo expedidor no local de sua escolha (firma, CY ou domicilio). Quem
contrata o frete deve pagar todos os custos além do ponto de carregamento e o custo de
fornecimento dos contéineres na firma, CY ou domicilio.

51 “Laboratério Certificado pela ICA Bremen” significa um laboratério certificado pela ICA Bremen.
52  "Imediatamente" significa no prazo de trés dias.
53 “Institute Cargo Clauses” e “Institute Commodity Trades Clauses” significam as

clausulas do Institute of London Underwriters.

54  "Umidade Absorvida" significa o peso da umidade no algoddo expresso como
porcentagem do peso da fibra quando totalmente seca.

55 “Lote" € um numero de fardos colocados sob uma marca.
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'Numero do lote' é um grupo de fardos dentro de uma remessa ou entrega identificada
pela mesma marca ou numero de lote. Na auséncia de marcas ou numeros de lote, o
numero do lote sera considerado o numero do contéiner ou do caminh&o.

‘Membro Controlador’ significa um ‘Controlador’ que é atualmente um Membro ativo
do ICA.

O "fardo embalado misto™ € um fardo que contém muitos graus, cores ou grampos
diferentes.

“Seguro de carga maritima” e "seguro de transito™ significam o seguro contra os
riscos cobertos pelo Marine Policy Form (formulario MAR) usado em conjunto com as
Institute Cargo Clauses, ou coberto por apolices similares de primeira classe em
outros mercados de seguro.

"Micronaire™ significa uma medida da combinagdo de finura e maturidade da fibra de
algodao cru.

‘Danos internos a agua’ significa fardos contendo tufos de algoddo molhado e/ou
torrado, endurecido ou com bolor que ocorrem como resultado do excesso de agua
dentro de um interior de fardos.

‘Sem limite de controle' e 'NCL' significam que nenhum limite de controle é permitido.

“Representante designado” significa o proprio funcionario de uma empresa ou de uma
sociedade controladora internacional, ou um especialista qualificado designado para
atuar no ambito de questdes de amostragem e pesquisas

“Conhecimento de embarque” significa um documento que é assinado pelo
comandante ou seu agente quando o algodéo tiver sido carregado no navio.

“Porcentagem de subsidio" significa uma porcentagem do preco da fatura.

‘Cais para', 'estagdo de carga de contéineres para' e 'base de contéineres para’
significam que o transportador controla o carregamento. O algodao deve ser entregue ao
transportador no cais, estagao de carga de contéineres ou base de contéineres.

O "fardo com revestimento" é um fardo no qual uma camada de algodao de qualidade
muito diferente aparece na parte externa de pelo menos um dos lados.

'Porto ou local de descarga’. O porto ou local indicado no Documento de Transporte
(Conhecimento de Embarque, CMR, Documento de Transporte Combinado, Nota de
Entrega, Conhecimento Ferroviario etc.) para onde o algoddo deve ser
embarcado/transportado.

'Local de Recebimento' significa o porto ou local indicado no Documento de Transporte
(Conhecimento de Embarque, CMR, Documento de Transporte Combinado, Nota de
Entrega, Conhecimento Ferroviario etc.) onde o algodao é recebido pelo transportador
para transporte.

"Pronto" significa dentro de 14 dias (duas semanas).
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'Embarque’ significa o carregamento de algoddo em qualquer meio de transporte para
entrega a um transportador que possa fornecer um Documento de Transporte (por
exemplo, Conhecimento de Embarque, CMR, Conhecimento Ferroviario, Ordem de
Entrega etc.) para o transporte.

“Carga e contagem do remetente” significa que o expedidor & responsavel pelo
conteudo do contéiner.

“Embarcando” ou “embarcado” significa carregando ou carregado para embarque.

“Documentos de embarque” significa o0 documento de identificagdo que mostra como o
algodao deve ser transportado conforme o contrato.

“Comércio com spread”. Um comércio de futuros de algoddo com spread é a
comercializagdo simultdnea de duas posigbes opostas em dois meses diferentes. Cada
més negociado é chamado de uma “perna”. Exemplo de um spread: comprar contratos
de futuros em 5 de marco e vender contratos de futuros em 5 de maio.

“Seguro contra riscos de guerra” significa seguro contra os riscos definidos nas
Institute War Clauses (Cargo), nas Institute War Clauses (Commodity Trades) ou em
clausulas semelhantes de outros mercados de seguro de alto nivel.

“Prego Sintético de Futuros” é quando os Contratos de Algodao para Mercado Futuros
de ICE sao “bloqueados” em um limite diario, um prego de futuros sintético é criado pela
comercializagdo simultanea, porém oposta, de uma opgdo de compra, e a venda é
posicionada com o mesmo vencimento e prego de exercicio. Uma opgdo de compra
coberta e venda descoberta resulta em sintético de futuros de longo prazo, enquanto
uma opgao de compra a descoberto e venda coberta resulta em sintético de futuros de
curto prazo.

“Tara” significa o peso da embalagem, cintas, cordas ou arames usados para cobrir
fardos de algodao.

“Este é o primeiro”, “para a estacao de carga de contéineres” e “para a base do
contéiner” significam que o transportador descarregara em seu armazém no porto de
destino, em uma estacao de carga de contéineres ou na base de contéineres.

‘Este é o primeiro”, “para a estacdo de carga de contéineres” e “para a base do
contéiner” significam que o transportador descarregara em seu armazém no porto de
destino, em uma estacao de carga de contéineres ou na base de contéineres.

“Limite de controle usual” e “UCL” significam a variagdo permitida em leituras para
levar em conta a variagdo normal esperada de diferentes instrumentos, ainda que esteja
sendo usado o0 mesmo algodao.

“Seguro contra riscos de guerra” significa seguro contra os riscos definidos nas

Institute War Clauses (Cargo), nas Institute War Clauses (Commodity Trades) ou em
clausulas semelhantes de outros mercados de seguro de alto nivel.
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Normas Gerais

Norma 101

Estes Estatutos e Regras sao regidos pela lei inglesa, considerada como tendo sido feita na

Ing

laterra e em quaisquer disputas sobre sua interpretagcdo ou efeito devem ser

determinadas pela jurisdicdo exclusiva do Tribunal Superior Inglés. Os Estatutos e Regras

se aplicam a todas as partes contratantes sob nossos Estatutos e Regras mais quaisquer
outras envolvidas em assuntos mencionados ou relacionados com os Estatutos deste Livro
de Regras.

Norma 102

1 Se um contrato é celebrado nos termos de nossas Normas e Regras:

a todas as Normas do presente Regimento Interno serdo aplicadas ao contrato e néo
se permite ao comprador e ao vendedor qualquer alteragao; porém

b o0 comprador e o vendedor podem concordar com condi¢gdes em seu contrato que
sejam diferentes de qualquer uma das Regras.

2 Se nos alterarmos quaisquer das Normas ou Regras apds a data do contrato, a alteragao
nao se aplicara ao contrato a menos que o comprador e o vendedor concordem. Excegao
¢é feita as Normas da Segéo 3 que cobrem prazos de arbitragem, avisos, honorarios e
demais procedimentos. Nesses casos, os procedimentos e custos, etc. do Anexo C a
serem usados para arbitragem ou apelacdo serdo aqueles em vigor na ocasidao da
aplicagao.

3 Todas as outras alteragdes serao aplicadas quando o dissermos.

4 Se houver algum conflito ou contradicdo entre um dispositivo do(s) contrato(s) e um
dispositivo da(s) Carta(s) de Crédito (ou outro instrumento de pagamento correlato), o(s)
contrato(s) prevalecera(ao) sobre a(s) Carta(s) de Crédito e, para fins de determinagéo
de qualquer controvérsia, serdo eles que regerao os termos acordados entre as partes.

Norma 103

1 Estas Normas e Regras n&do devem ser traduzidas para qualquer outro idioma salvo
mediante autorizagao dos Diretores.

2 Se houver qualquer duvida ou diferenga de significado entre a traducdo e o inglés, as
Normas e Regras em inglés seréo aplicadas.

3 N&o nos responsabilizamos por erros em qualquer versado do presente Regimento Interno.

Norma 104

Os poderes outorgados pelas Normas e Regras ao Presidente também s&o dados ao Primeiro
Vice-Presidente, Segundo Vice-Presidente e a qualquer Presidente em Exercicio.

Norma 105

Edigao de janeiro de 2024
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Nestas Normas e Regras:

1 Se algo deve ser feito no prazo de um numero fixo de dias de um evento, o niumero de
dias nao incluira o dia do evento propriamente dito. Os dias permitidos serdo continuos.

2 Exceto se acordado diferentemente pelo comprador e pelo vendedor, um quilograma
sera igual a 2,2046 libras-peso (Ib).

3 “Ele”, “o/lhe” e “seu” significara “ela”, “a/lhe” e “sua”, se necessario.

4 Palavras que se referem a pessoas também podem se referir a firmas, se necessario.

5 Palavras no singular também se aplicam ao plural. Palavras no plural também se aplicam
ao singular.

6 As horas sao expressas em termos de reldgio de 24 horas. Todas as horas sédo no
Horario Universal (Hora Média de Greenwich).

Norma 106

Todas as questbes de fato e de direito que surgem durante uma arbitragem conduzida de
acordo com as Normas e Regras, incluindo, sem limitagéo, a interpretagdo de todos os termos
e condicbes de um contrato sob estas Normas e Regras, serdao de decisdo dos membros do
Tribunal e sua decisao prevalecera e sera final. As partes renunciam ao seu direito de apelar ao
Supremo Tribunal Inglés sob a secédo 69 do Arbitration Act 1996 sobre uma questédo de direito

decorrente de uma decisdo arbitraria da ICA.

Norma 107

A Associagdo pode, a qualquer momento, e ocasionalmente, por meio de Resolugéo
Especial, fazer, variar, alterar ou rescindir Normas e Regras (sem ser inconsistente com
qualquer dispositivo do Estatuto), com a excecédo de que qualquer alteragdo nos anexos
das Normas e Regras pode ser feita por Resolugéo Ordinaria dos Diretores.

Se um requerente tiver honorarios de arbitros ou outras tarifas pendentes de pagamento
a ICA, ele nao tera permisséo para se candidatar a uma arbitragem ou iniciar uma até
que o valor seja pago em sua totalidade.

Norma 108/ 109
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1 A equipe de gestdo da ICA tem um papel de garantia de qualidade com relagao aos

servigos de arbitragem da ICA.
Assistir quando dirigido pelo Tribunal ou TAC em questao.

Garantir que as Arbitragens da ICA sejam realizadas em total conformidade com a Lei de
Arbitragem, outra jurisprudéncia relevante, as melhores praticas internacionais aceitas e
de acordo com as instrugdes do Tribunal e do TAC.

Ajudar a reunir as evidéncias, processar as submissbes das partes e fazer
recomendagdes ao Presidente para a alocagao de arbitros de acordo com o ICA BL&R.
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5 Sustentando a oportunidade e o custo-beneficio da arbitragem da.

6 Revisdo das sentengas da arbitragem antes de serem publicadas e aconselhamento ao
painel para auxiliar e evitar erros.

A fim de permitir que um servico eficaz e respeitado esteja disponivel para a industria e para
sustentar a reputacao do ICA.
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O Contrato
A aplicagao das Normas e Regras
Norma 200

Todo contrato elaborado de acordo com nossas Normas e Regras sera considerado como
sendo um contrato elaborado na Inglaterra e regido pela lei inglesa.

Norma 201

1 Sujeito as Normas 302 e 330, as clausulas seguintes serdo aplicadas a todos os
contratos celebrados de acordo com nossas Normas e Regras ou que contenham
palavras com efeito semelhante:

a Este contrato ira incorpora as Normas e Regras da International Cotton Association
Limited em vigor quando de sua celebragdo. Excecao é feita a essas Normas na
Segcdo 3 que cobrem prazos de arbitragem, avisos, honorarios e demais
procedimentos. Nesses casos, os procedimentos a serem usados para arbitragem
ou apelagao serao aqueles em vigor na ocasiao da aplicagao.

b Se qualquer contrato nao tiver sido ou nao for executado, nao sera tratado como
cancelado. Sera fechado e feita a liquidagao diferenga ao vendedor de acordo com
nossas Regras em vigor na data do contrato.

c Todas as disputas relativas ao contrato serdo resolvidas por arbitragem conforme
as Normas da International Cotton Association Limited. Este acordo incorpora as
Normas definidas no procedimento de arbitragem da Associagéo.

d Nenhuma das partes iniciara processo judicial quanto a disputa passivel de
arbitragem, exceto para obter garantia para qualquer reclamagdo, salvo se
receberam sentenca arbitral da International Cotton Association Limited e tenham
esgotado todos os meios de apelagao previstos pelas Normas da Associagao.

O termo “todas as disputas” pode ser alterado para “disputas sobre qualidade” ou
“disputas técnicas”. Porém, se ndo houver acordo, sera mantido o termo “todas as

disputas”.
2 Pede-se atencao as Normas 302 e 330, que permitem aos Diretores negar arbitragem.
3 Esta Norma sera aplicada mesmo se o contrato for considerado invalido ou ineficaz ou

ndo tenha sido concluido.

Norma 202

Exceto se o comprador e o vendedor concordarem, as disposi¢cdes dos documentos a seguir
nao se aplicardo a contratos redigidos de acordo com nossas Normas e Regras:

1 Uniform Law on International Sales Act (Lei Uniforme sobre Vendas Internacionais) (1967); e
2 Vienna Convention on Contracts for the International Sale of Goods (Convencgao de Viena
sobre Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias) de 1980.
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Norma 203

Para vendas no mercado a termo com base em contrato de algodado para mercado futuro de
Intercontinental Exchange (‘ICE’):

1 No Contrato de Compra de um comprador, o vendedor deve comunicar eventuais niveis
de fixacdo preenchidos e o prego resultante ao comprador o quanto antes apos o
preenchimento. No Contrato de Compra de um vendedor, os papéis se invertem.

2 O nivel de fixagdo e o preco final declarado na confirmagédo de fixagdo para aquela
porcgéao fixa de algoddo devem ser vinculantes para ambas as partes.

3 Fixacoes de preco devem ser alcangadas negociando futuros ou por meio de negécios
com spread de cronograma, estratégias de opgdes ou sinteticamente, através de opgoes.
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REGRAS

As Regras sao as disposigoes nao obrigatérias da Associagao e podem ser mudadas
ou alteradas pelas partes.

Embarque de carga e conhecimento de embarque

Regra 200

Um conhecimento de embarque assinado sera a prova da data de embarque.

Regra 201

1

5

Regra 202

O vendedor deve emitir uma fatura ou detalhes completos e corretos de marcas, nomes
dos navios e outros detalhes constantes do conhecimento de embarque no prazo previsto
no contrato. Se o vendedor nao o fizer, o comprador pode encerrar o contrato, no todo ou
em parte, e fazer a liquidacdo por diferenga ao vendedor como previsto em nossas
Regras. O comprador deve fazé-lo no periodo de 14 dias (duas semanas) do prazo final
estipulado no contrato. Se o vendedor emitir a fatura ou os dados apés o prazo final e o
comprador pretender rescindir o contrato ou parte dele, ele deve informar ao vendedor no
prazo de trés dias.

Se ndo houver limite de prazo no contrato e o vendedor ndo emitir a fatura ou dados no
prazo de 21 dias (trés semanas) da data do conhecimento de embarque, o disposto
acima sera aplicado.

As Instrugdes de Embarque e Cartas de Crédito devem ser emitidas com o valor total da
quantidade da remessa, ndo obstante a variagdo em peso permitida da remessa.
(Consulte a Regra 220).

Na hipétese de as Cartas de Crédito serem abertas em atraso, ou as Remessas nao
terem ocorrido conforme o estipulado no Contrato, ambas as partes poderdo acordar a
prorrogagao do periodo de remessa. Caso as partes ndo concordem com a prorrogagao
do periodo de remessa, as Regras 237 e 238 serao aplicadas.

Pequenas diferengas nas marcas nao serao relevantes.

Se o comprador puder provar que os detalhes definidos no conhecimento de embarque estéao
incorretos ou ndo satisfazem as condigdes do contrato, ele pode levar a questdo para
arbitragem. Os arbitros decidirdo se o comprador deve aceitar o algodao com uma tolerancia
ou tém o direito de rescindir o contrato. Para remessas por via terrestre, o comprador deve
solicitar arbitragem no prazo de 42 dias (seis semanas) do recebimento dos detalhes. Para
remessas por via maritima, ele deve fazé-lo no prazo de 28 dias (quatro semanas) do
recebimento dos dados.

Regra 203

O contrato ndo serd encerrado se o algodéo, ou parte dele, ndo for embarcado no navio
indicado, desde que o conhecimento de embarque esteja correto e de acordo com a defini¢gao
dada na Norma 100. Isto se aplica apenas a contratos para remessa, nao para contratos de
navegagao ou desembaraco.

Edigao de janeiro de 2024
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Regra 204

Se houver disputa sobre um contrato para o envio de algoddo americano por contéineres a partir
de portos dos EUA, ela sera dirimida conforme as “Regras de Comércio por Contéiner”
apresentadas no Anexo B do nosso Regimento Interno.

Seguro
Regra 205

Quando um comprador ou vendedor contratar um seguro para uma remessa de algodao
realizada de acordo com nossas Normas e Regras, o seguro deve incluir:

1 “Seguro de carga maritima” e “seguro de transito” conforme as Institute Cargo Clauses (A)
ou Institute Commodity Trades Clauses (A);

2 “Seguro contra riscos de guerra” de acordo com as Institute War Clauses (Cargo) ou
Institute War Clauses (Commodity Trades);

3 “Seguro contra greves, tumultos e disturbios civis” consoante com as Institute Strike
Clauses (Cargo), ou Institute War Clauses (Commodity Trades),cover the invoice value of
the shipment plus 10%,

e cobrir o valor da fatura de remessa mais 10%.
Regra 206

Salvo acordo em contrario entre as partes, o vendedor sera responsavel por danos ao pais,
sujeito as limitacoes detalhadas na Regra 208.

Regra 207

As seguintes condi¢des aplicam-se a contratos segundo os quais o vendedor seja responsavel
por fazer o seguro de carga maritima, seguro de transito e seguro de dano de campo:

1 Deve haver uma apodlice ou certificado de seguro. Tal apdlice ou certificado deve ser
apresentado como um dos documentos de transporte.

2 Se o algodao estiver danificado no pais quando chegar, o comprador deve separar os
fardos danificados e fazer uma reclamagédo contra o vendedor no prazo de sete dias
(uma semana) da pesagem ou do descarogamento, 0 que ocorrer por ultimo, embora a
reclamacao deva ser feita no prazo de 42 dias (seis semanas) da data de chegada.
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Regra 208

As partes devem tentar chegar a um acordo sobre uma compensacgéo. Se ndo puderem
fazé-lo, um Agente do Lloyd's, ou um inspetor ou controlador qualificado reconhecido pela
companhia de seguros devera ser nomeado para inspecionar o algodao danificado. O
custo da vistoria sera por conta do comprador em primeira instancia. Se a vistoria
confirmar danos no pais, o seguro do vendedor devera ser chamado para pagar:

a o0 comprador, pelo valor de mercado do algodéo danificado do pais removido dos

fardos, conforme estabelecido no relatério do pesquisador, mais quaisquer
encargos razoaveis incorridos na separagéo do algodao danificado do pais; e

b o custo da pesquisa

Se a perda néo for coberta pelo seguro do vendedor, este devera pagar.

Se a seguradora cobrar pelo sinistro e o comprador pagar por isso, o vendedor deve
reembolsar o valor ao comprador.

As seguintes condi¢cbes aplicam-se a contratos nos quais o comprador seja responsavel por
fazer o seguro de carga maritima ou seguro de transito, e o vendedor, o seguro de dano de
campo:

Edigao de janeiro de 2024

O vendedor deve informar ao comprador os dados necessarios de cada embarque, a fim
de que o comprador possa providenciar o seguro.

Se o algodéo estiver danificado no pais, o comprador deve separar os fardos danificados
e fazer uma reclamagéo contra o vendedor no prazo de sete dias (uma semana) da
pesagem ou do descarogamento, o que ocorrer por ultimo, embora a reclamacéo deva
ser feita no prazo de 42 dias (seis semanas) da chegada.

As partes devem tentar chegar a um acordo sobre uma compensagdo. Se ndo puderem
fazé-lo, um Agente do Lloyd's, ou um inspetor ou controlador qualificado reconhecido pela
companhia de seguros devera ser nomeado para inspecionar o algodéo danificado. O
custo da vistoria sera por conta do comprador em primeira instancia. Se a vistoria
confirmar danos no pais e que o dano for maior que 1,0% (um por cento) do peso total da
remessa, sujeito a uma reclamagdo minima de US$ 500,00, o seguro do vendedor devera
ser chamado para pagar:

a o comprador, o valor de mercado do algoddo com dano de campo retirado dos
fardos em fungcdo do relatério do inspetor, mais quaisquer custos razoaveis

ocasionados pela separagéao do algoddo com dano de campo; e

b o custo da pesquisa se o prejuizo nao estiver coberto pelo seguro do vendedor, o
vendedor deve pagar.

Se for cobrada uma taxa para a cobranga do seguro e o comprador a pagar, o vendedor
deve reembolsar o comprador.
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Regra 209

1 O vendedor deve reembolsar ao comprador qualquer taxa ou prémio extra que este tenha
que pagar se:

a o comprador for responsavel pelo seguro maritimo;
b o vendedor for responsavel por contratar o frete;
c o vendedor contratar o frete para um navio diferente daquele solicitado pelo

comprador; e
d 0 navio estiver sujeito a um prémio adicional, conforme as condigdes da clausula
de Institute Classification (Classificagdo de Instituto) do Institute of London
Underwriters ou outra clausula semelhante em vigor, quando o comprador for
informado sobre o nome do navio.
2 O comprador deve reembolsar ao vendedor qualquer taxa ou prémio extra se:

a o vendedor for responsavel pelo seguro maritimo;

b o comprador for responsavel por contratar o frete;

c o comprador contratar o frete para um navio diferente daquele solicitado pelo
vendedor; e
d 0 navio estiver sujeito a um prémio adicional, conforme as condigbes da clausula

de Institute Classification (Classificagdo do Instituto) do Institute of London
Underwriters ou outra cldusula semelhante em vigor quando o vendedor for
informado sobre o nome do navio.

Faturamento e pagamento

Regra 210

Quando da chegada da remessa, o pagamento devera ser feito imediatamente ou no prazo
de 49 dias (sete semanas) a contar da data do conhecimento de embarque ou dos
documentos de remessa, o que ocorrer antes.

Na primeira apresentagdo dos documentos de embarque contratados, o pagamento deve ser
feito no prazo de cinco dias, a menos que as partes acordem o contrario ;-

A Quando um contrato especifica que o pagamento depende da chegada da carga,
entdo o pagamento deve ser feito contra apresentagdo dos documentos originais
contratados, seja na chegada da carga ou no maximo 180 dias apds a data de
carregamento, 0 que ocorrer primeiro.

B Se o pagamento ndo depender da chegada da carga, entdo o pagamento devera ser
feito de acordo com a clausula de pagamento dentro do contrato e dentro de cinco
dias uteis apdés a primeira apresentacdo dos documentos originais contratados, a
menos que de outra forma acordado pelas partes.

Regra 211
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1. As reclamagdes feitas de acordo com os termos do contrato devem ser pagas no
prazo de 21 dias (irés semanas) da data da reclamagao. Caso o responsavel pelo
pagamento ndo o faga, também devera pagar juros sobre o valor final do sinistro a
uma taxa acordado por ambas as partes. Se as partes ndo chegarem a um acordo, o
valor da reclamagéo e a taxa de juros serdo fixados por arbitragem de acordo com
nosso Estatuto Social.

2 Quando os contratos sdo feitos para remessas ou entregas de quantidades
especificadas durante varios periodos de remessa / entrega, cada remessa ou
entrega deve estar dentro da variagdo permitida. O envio ou entrega de cada més
constituirda um ajuste de peso, mesmo se enviado ou chegando por mais de um meio
de transporte.

3 A compensacdo pela variagdo de peso normalmente sera baseada no pregco da
fatura. Porém, se a variagao for superior ao valor previsto em contrato, 0 comprador
podera entdo exigir uma indenizagéo pela diferenga de mercado sobre aquele valor
da variagdo, com base no valor de mercado do algodao na data de chegada da
embarcacdo. Se o contrato ndo especificar uma variagdo permitida, a variacado
permitida sera de 3%.

Regra 212
As reclamagdes devidas a erros escriturais em faturas seréo aceitas se existir prova para suporte.
Regra 213

O prego do algodao definido no contrato n&o incluira nenhum Imposto de Valor Agregado devido,
a menos que o contrato especifique em contrario.

Vendas no mercado a termo
Regra 214
1 Com opgéo do comprador:

a Para vendas a termo com base em qualquer contrato de algodao para mercado
futuros de Intercontinental Exchange (“ICE”):

i O preco final do algodao vendido no mercado a termo sera fixado com base
no més de contrato de algodao para Mercado Futuros de ICE especificado
no contrato de venda.

ii O comprador deve transmitir ao vendedor instrugdes para fixagdo de prego
executavel por escrito, seja diretamente ou por meio do seu agente
indicado.

Exceto se acordado diferentemente pelas partes:
iii O prego do algodao deve ser fixado no maximo até 12:00 (meio-dia) do horario

da costa leste 3 dias antes do primeiro dia de notificacdo para contratos de
algodao para mercado futuros de ICE especificado no contrato de vendas.
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Tara e peso do fardo

Regra 215

1
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Se, por qualquer motivo, o comprador nao fixar o pre¢o do algodao antes do
prazo final para a fixagao, o direito e a discricionariedade para fixar o prego
do contrato passam imediatamente do comprador para o vendedor, e 0 prego
final tera por base o negdcio que o vendedor obtiver na Negociagdo na
Liquidagdo (TAS) ao final daquela sessdo para o contrato de futuros
declarado no contrato, e aquela fixagao deve ser vinculante para ambas as
partes.

Para um prazo de fixagao de contrato nao ligado ao Primeiro Dia de Notificagao:

Se, por qualquer motivo, 0 comprador nao fixar o pre¢o do algodao antes do
prazo final para a fixagdo estabelecido no contrato, o direito e a
discricionariedade para fixar o prego do contrato passam imediatamente do
comprador para o vendedor, e a fixagdo sera vinculante para ambas as
partes.

Para vendas a termo referentes a produtos que ndo sejam de um contrato de
algodao para mercados futuros de ICE:

O preco final do algodao vendido a pedido sera fixado com base na cotagao
do produto especificado no contrato de venda.

O Comprador devera comunicar ao Vendedor instrugdes de fixacao
executaveis por escrito, diretamente ou por meio de seu agente nomeado. O
Vendedor devera comunicar qualquer nivel de fixagao preenchido e o preco
resultante ao Comprador o mais rapido possivel apds o preenchimento.

Exceto se acordado diferentemente pelas partes:

O preco do algoddo deve ser fixado antes da data de vencimento do
produto especificada.

Se o prego do algodado ndo for fixado antes da data de vencimento do
produto especificada, a fixagdo de prego se baseara na ultima cotagao
publicada do produto ou, se ndo houver data de vencimento do produto, na
data de embarque/entrega.

No caso de opg¢éao do vendedor, os papéis de comprador e vendedor invertem se.

Todo o algodao deve ser pesado "peso bruto" fardo a fardo, salvo acordo em contrario. A
tara deve ser deduzida do peso bruto para estabelecer o "peso liquido".

Para contratos de peso liquido de desembarque, o vendedor deve declarar o nome de
seu Controlador ou representante nomeado na fatura. Na auséncia de quaisquer
instrugcdes por escrito separadas para o Controlador ou representante nomeado, a
nomeacgao na fatura sera considerada como uma nomeagao de controle para pesagem
na chegada do algodao.
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3 Exceto quando for um costume do comércio que o comprador pague os custos de
viagem e permanéncia dos Controladores, cada parte é responsavel pelos custos de seu
Controlador nomeado ou representante nomeado. A parte que organiza a pesagem deve
informar a outra parte onde e quando ela sera realizada, dando um prazo razoavel para
que o representante possa comparecer. Pesagem para ocorrer dentro do horario
comercial normal.

Pesos
Regra 216

1 Pesos Brutos de Frete

a Todo o algodao deve ser pesado pelo comprador (por conta do comprador), sob a
supervisdao do Controlador do vendedor ou de representantes nomeados (por
conta do vendedor). A pesagem deve ser realizada no porto ou local de descarga,
ou no destino final do algodao (usina do comprador, armazém etc.), ou em outro
local determinado pelo comprador e pelo vendedor. Em qualquer caso, a pesagem
deve ser concluida no prazo de 28 dias (quatro semanas) da data de chegada. Os
fardos que nao forem pesados dentro do prazo de 28 dias serdo declarados pelo
peso bruto médio da fatura mais 1,5%. Se o algodéo ja tiver sido amostrado pelo
comprador, devera ser feita uma tolerancia de peso para as amostras coletadas.

b Se o comprador nao nomear um Controlador ou representante nomeado antes do
envio do algodao, o vendedor ira faturar o comprador, e o comprador deve aceitar
0s pesos brutos de envio finais sem nenhuma reclamagéo.

c Se o comprador notificou o vendedor da nomeagdo de um Controlador ou
representante nomeado, e o vendedor prossegue com o envio sem permitir que o
Controlador ou representante homeado do comprador supervisione a verificagao
dos pesos, seja fardo a fardo ou, quando acordado, por balanga, o comprador
pode apresentar ao vendedor uma declaragao de peso para o peso bruto final
supervisionado por um Membro Controlador. Qualquer reclamacdo deve ser
apresentada de acordo com a Regra de Pesos Brutos Landed 216.2.

2 Peso bruto final

a Todo o algodéo deve ser pesado pelo comprador (pelo custo do comprador), sob a
supervisao do Controlador do vendedor ou representantes nomeados (pelo custo
do vendedor) no ponto de entrega acordado ou outro local conforme determinado
pelo comprador e vendedor, em qualquer caso dentro 28 dias (quatro semanas) a
partir da data de chegada do navio. Se o algodao ja tiver sido amostrado pelo
comprador, uma tolerancia de peso deve ser feita para as amostras colhidas.

b Se o vendedor ndo nomear um Controlador ou representante nomeado antes da
data de chegada da embarcacdo, o comprador pode proceder unilateralmente
para nomear um Controlador ou representante nomeado para prosseguir com a
supervisdo da pesagem do algodado. O vendedor deve aceitar o relatério de peso

Edigao de janeiro de 2024 25




fornecido pelo Controlador nomeado pelo comprador ou representante nomeado e
o vendedor sera responsavel pelas taxas de control.

c Se o vendedor notificou o comprador da nomeacdo de um Controlador ou
representante nomeado, entdo o comprador ou seu Controlador ou representante
nomeado deve notificar o Controlador do vendedor ou representante nomeado do
local, data e hora da pesagem. Se o comprador ndo cumprir estas condigdes,
resultando em pesagem, fardo a fardo ou quando acordado, por balanga, sem a
presenca do Controlador ou representante nomeado do vendedor, os pesos
desembarcados serdo declarados como o peso liquido da fatura mais 1,5 por
cento.

3 Pesos da balanga

Qualquer uma das partes deve responder a qualquer pedido de pesagem por
ponte-bascula por escrito dentro de 72 horas (3 dias) de qualquer solicitagao.
Qualquer uma das partes podera rejeitar tal pedido, e a pesagem devera entédo
proceder de acordo com as Regras 216.1 e 216.2 acima, com base em fardo por
fardo. Entretanto, a auséncia de qualquer resposta a tal solicitacdo sera
considerada como consentimento para aceitar a pesagem por ponte-bascula, e o
Controlador nomeado ou representante nomeado procedera de acordo.

a Se as partes concordarem com a pesagem completa/vazia ou vazia/cheia na
plataforma de pesagem (contéiner ou caminhdo), a parte que providenciar a
pesagem devera fornecer ao Controlador da outra parte ou ao representante
nomeado uma copia do certificado de calibragdo da plataforma de pesagem, a
menos que as partes concordem que o certificado ndo € necessario. O certificado
deve ser valido no momento da pesagem e emitido por uma autoridade
credenciada. A pesagem deve ser realizada no porto ou local de descarga, ou no
destino final do algodao (usina do comprador, armazém etc.), ou no local de
recebimento declarado no Documento de Transporte, ou em outro local
determinado pelo comprador e pelo vendedor. Em qualquer caso, a pesagem deve
ser concluida no prazo de 28 dias (quatro semanas) da data de chegada para
contratos de peso desembarcado e no prazo de 28 dias (quatro semanas) antes
do embarque para contratos de peso embarcado. Os fardos que nao forem
pesados dentro do prazo de 28 dias serdo declarados com base no peso bruto
médio da fatura acrescido de 1,5%.

b Em qualquer caso, a pesagem deve ser concluida em até 28 dias (quatro
semanas) da data de chegada para contratos de peso desembarcado e em até 28
dias (quatro semanas) antes do embarque para contratos de peso embarcado.

c Para a pesagem da plataforma de pesagem de contéineres, o peso liquido deve
ser estabelecido pela dedugéo da tara real do contéiner apds a pesagem cheio /
vazio ou vazio / cheio do contéiner. A pesagem da balanga com uma deducéo da
tara declarada do contéiner indicada no lado externo do contéiner ndo é permitida.

4, Extensao dos limites de tempo

Caso uma das partes necessite de uma prorrogagdo de prazo, ela devera, em
primeira instancia, tentar acordar a prorrogagado do prazo com sua contraparte. Se
nao conseguirem chegar a um acordo amigavel, uma solicitagdo de prorrogagao
poderd ser feita aos Diretores, conforme previsto na Regra 232.
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Fardos Tara
Regra 217

1

Regra 218

Edigao de janeiro de 2024

A menos que o vendedor declare e garanta o contrario, todo algoddo deve ser
vendido com a tara real. O comprador pode insistir que a tara real seja estabelecida
no momento da entrega durante a pesagem.

Se qualquer uma das partes insistir que a tara real seja estabelecida apds a chegada
(para contratos de peso bruto desembarcado) ou antes do embarque (para contratos
de peso bruto de envio), em outro momento que quando os pesos forem
estabelecidos, os custos incorridos para apurar a tara e um a tolerancia de tara deve
ser previamente acordada entre as partes.

Contratos de peso bruto de envio

A tara real deve ser estabelecida no prazo de 28 dias (quatro semanas) antes
da data de embarque do algodao e deve ser realizada pelo vendedor sob a
supervisdo do Controlador do comprador ou representante nomeado. Esta
sera entdo a medigdo da tara real aplicada ao ajuste de peso para
estabelecer o peso liquido.

Se o comprador notificou o vendedor da nomeagdo de um Controlador ou
representante nomeado para estabelecer a tara real, e o vendedor prossegue
com o envio sem permitir que o Controlador ou representante nomeado do
comprador certifique os pesos da tara, o comprador pode apresentar ao
vendedor um peso reclamagdo de pesos de tara certificados por seu
Controlador ou representante nomeado de acordo com Pesos Brutos.
Qualquer reclamacéo deve ser apresentada de acordo com a Regra 216.2.

Contratos de peso bruto desembarcado

Se o vendedor nao nomear o Controlador ou representante nomeado para
estabelecer a tara real, os compradores podem proceder unilateralmente
para nomear um Controlador ou representante nomeado para estabelecer a
tara real. O vendedor deve aceitar o relatorio de tara real fornecido pelo

comprador.

Se o vendedor notificou o comprador da nomeagado de um Controlador ou
representante nomeado, o comprador ou seu Controlador deve notificar o
Controlador do vendedor ou representante nomeado do local, data e hora
para estabelecer a tara real. Se o comprador ndo cumprir essas condigdes,
resultando no estabelecimento da tara real sem a presenga do Controlador
ou representante nomeado do vendedor, o vendedor n&o é obrigado a aceitar
o relatério do comprador para a tara real, e o vendedor pode declarar a tara
da fatura final.
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Quantidade de fardos

1 Para estabelecer a tara real, deve-se apurar um minimo de 3% dos fardos, sujeito a
um minimo de cinco fardos de cada tipo de tara de cada fatura.

2 A tara real é estabelecida verificando-se o peso médio da embalagem, bandas,
cordas ou arames de cada tipo dos diferentes joios que compdem o lote ou marca e
multiplicando o peso médio de cada tipo de tara pelo numero total de fardos desse
tipo de tara na remessa.

3 Os fardos reparados devem ser tarados separadamente.

Regra 219

2
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1

No caso de carga e contagem do remetente, o vendedor é responsavel pelo
contetdo do contéiner, e por qualquer variacdo da quantidade faturada do
fardo. Qualquer reclamacao deve ser apoiada por um relatério emitido pelo
Controlador ou representante nomeado, informando o nimero de série de
cada recipiente e o numero do selo e certificando que o selo estava intacto.

Contratos de peso bruto de envio

a

Se o comprador solicitou que seu Controlador ou representante nomeado
esteja presente para o enchimento e selagem dos contéineres, a fim de
verificar a quantidade de fardos a serem embarcados, e o vendedor procede
ao enchimento e selagem dos contéineres sem a presenca do Controlador do
comprador ou representante nomeado, o comprador pode posteriormente
apresentar uma reclamacgao pela quantidade de fardos desembarcados de
acordo com a Regra 219.3.

Se o comprador nao nomear um Controlador ou representante nomeado
antes do enchimento do contéiner para verificar a quantidade de fardos
enviados, nenhuma outra reclamagao pode ser feita pelo comprador para a
quantidade de fardos enviados.

Contratos de peso bruto de desembarque

Devanning deve ocorrer imediatamente apds a retirada dos lacres dos
recipientes. Os recipientes ndo devem ser deixados sem lacre em nenhum
momento antes do devaneamento. Se os selos originais forem rompidos pela
alfandega ou outras autoridades no porto de entrada antes do
devaneamento, é responsabilidade do comprador final providenciar que os
contéineres abertos sejam selados novamente e novos numeros de selo
fornecidos ao Controlador do vendedor ou representante nomeado pela
mesma alfandega ou porto autoridade.

Se o vendedor ndo nomear o Controlador ou representante nomeado antes
da data de quebra e devolugdo do selo, os compradores podem proceder
unilateralmente para nomear um Controlador ou representante nomeado para
estabelecer a quantidade de fardos desembarcados. O vendedor deve aceitar
o relatério do Controlador do comprador ou do representante nomeado
evidenciando a quantidade de fardos desembarcados.
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c Se o vendedor notificou o comprador da nomeagao de um Controlador ou
representante nomeado, entdo o comprador ou seu Controlador ou
representante nomeado deve notificar o Controlador do vendedor ou
representante nomeado do local, data e hora da quebra e retirada do selo. Se
o comprador ndo cumprir estas condigdes, resultando na quebra do selo e
sem a presenga do controlador ou representante nomeado do vendedor, o
vendedor ndo é obrigado a aceitar o relatério do comprador comprovando a
quantidade de fardos desembarcados.

Regra 220

O peso dos fardos desembarcados curtos, rebentados ou considerados inadequados para
pesagem (conforme determinado pelo Controlador ou representante nomeado dos
vendedores), sera calculado de acordo com o peso bruto médio desembarcado dos fardos
desembarcados.

1 Se menos de 25% de cada fatura estiver em boas condigdes, o peso desses fardos sera
calculado de acordo com o peso médio da fatura.

2 Se o comprador ndo pesar a remessa total em 28 dias (quatro semanas) da data de
chegada do navio, os fardos ndo pesados serdo calculados de acordo com o peso bruto
médio dos fardos pesados, desde que no minimo 90% do lote foi pesado. Se menos de
90% do lote tiver sido pesado, o peso dos fardos ndo pesados sera calculado de acordo
com o peso médio da fatura mais 1,5 por cento.

3 Salvo acordo em contrario entre as partes, a prova de qualquer variagao de peso deve
ser enviada a todas as partes no prazo de 49 dias (sete semanas) da data de embarque
(para contratos de Peso Bruto de Embarque) ou da data de chegada do navio (para Peso
bruto desembarcado Contratos de peso).

4 Os Diretores podem estender qualquer limite de tempo estabelecido nas Regras 216,
217 e 219, mas somente se a empresa em questdo puder demonstrar que, de outra
forma, seria cometida injustica substancial:

a porque ndo poderia razoavelmente ter antecipado o atraso
b por causa da conduta da outra empresa.

As inscricdes devem ser feitas a nos por escrito. Os diretores levarao os comentarios da outra
empresa em consideragao antes de tomarem uma decisao.

5 Compensagéo por qualquer variagdo de peso a ser liquidada de acordo com a Regra 211.

Qualidade do algodao entregue
Regra 221

Salvo se o contrato mencionar o termo “médio”, o algodao deve apresentar qualidade igual ou
superior a contratada.
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Regra 222

1
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O comprador e o vendedor devem definir no contrato: grau, comprimento, micronaire,
resisténcia e outras caracteristicas que a fibra do algodao a ser fornecido deve apresentar.
O contrato também pode estipular tolerancias, diferencas, limites e assim por diante, a
serem considerados e, onde aplicavel, que tipos de instrumentos devem ser usados para
estabelecer as caracteristicas, no caso de uma disputa.

Se o comprador e o vendedor discordarem de uma reclamacao, a disputa sera definida
por arbitragem conforme nossas Normas.

O comprador e os vendedores devem informar no contrato se a arbitragem sera baseada
nos resultados da classificagdo manual ou teste de instrumentos. Se as partes nao
incluirem tal clausula em seu contrato ou ndo chegarem a um acordo sobre o método de
classificagdo e arbitragem, a Norma 339 sera aplicada e qualquer arbitragem de
qualidade sera conduzida com base no exame manual para grau e matéria-prima.

(Grau): Quando se verificar que o grau (levemente manchado, manchado, matizado ou

amarelado) esta abaixo da qualidade contratada, os seguintes multiplicadores de
diferengas de valor serdo aplicados:

0,5 grau total — diferenga de valor real grau
total — diferencga de valor real

1,5 grau total — 1,25 x a diferenca de valor
graus totais — 1,5 x a diferenga de valor

2,5 graus totais — 1,75 x a diferenca de valor
graus totais — 2 x a diferenga de valor

3,5 graus totais — 2,25 x a diferenca de valor
graus totais — 2,5 x a diferenga de valor

E assim por diante.

N.B. 1 grau de cor ou 1 grau da folha é igual @ metade do valor do grau total.

Consulte a Circular de Diferengas de Valor para obter as diferengas de valor publicadas e
uma nota explicativa.

(Fibra): Quando se verificar que a fibra esta abaixo da qualidade contratada, os
seguintes multiplicadores de diferengas de valor serdo aplicados:

1/32” — diferenga de valor real

1/16” — 1,5 x a diferencga de valor
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3/32” — 2 x a diferenga de valor
1/8 — 2,5 x a diferenga de valor
5/32” — 3 x a diferenca de valor

3/16” — 3,5 x a diferenca de valor

7/32” — 4 x a diferenga de valor

E assim por diante.

N.B. Consulte a Circular de Diferengas de Valor para obter as diferengas de valor publicadas.

Amostragem

Regra 223

1 a Para contratos em que o vendedor deve providenciar o transporte das
mercadorias (por exemplo, CIF, CFR, CPT, CIP etc.), o comprador deve notificar o
vendedor por escrito sobre qualquer reclamacao de qualidade no prazo de 28 dias
(4 semanas) da data de chegada. As partes devem fornecer por escrito os
nomes de seu Controlador ou Representante Nomeado para supervisionar a
amostragem no prazo de 14 dias (2 semanas) da notificacao por escrito de
qualquer reclamagéo. Inicialmente, cada parte arcara com os custos de seu
Controlador ou Representante Nomeado

b Para contratos em que o comprador deve providenciar o transporte das mercadorias (por
exemplo, FOB, FCA, FOT, FOR etc.), o comprador deve notificar o vendedor por
escrito sobre qualquer reclamagéo de qualidade no prazo de 28 dias (4 semanas) da
data de embarque indicada no Documento de Transporte.

2 a Para contratos em que o vendedor deve providenciar o transporte das mercadorias (por
exemplo, CIF, CFR, CPT, CIP etc.), a amostragem deve ser realizada no destino final
do algoddo (usina do comprador, armazém etc.) ou em qualquer outro local
determinado entre comprador e vendedor.

b Para contratos em que o comprador deve providenciar o transporte das mercadorias (por
exemplo, FOB, FCA, FOT, FOR etc.), a amostragem deve ocorrer no local de
recebimento ou em qualquer outro local determinado entre o comprador e o vendedor.

3. O Controlador ou o Representante Nomeado do comprador e do vendedor devem supervisionar
a amostragem.

4. Caso uma das partes ndo nomeie seu controlador ou representantes nomeados dentro do prazo
de 14 dias (2 semanas) e ndo responda a reivindicacédo da outra parte, a outra parte podera
prosseguir com a amostragem somente por um Controlador Membro.
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5. As amostras a serem usadas em qualquer arbitragem de qualidade baseada em testes
manuais ou instrumentais devem ser coletadas dentro de 28 dias (quatro semanas) da data de
notificagdo por escrito de qualquer reclamacao.

6. A Norma 337 estipula os prazos e procedimentos para o inicio de Arbitragens de
Qualidade.

Regra 224

1 Uma amostra de um fardo de algodao deve pesar cerca de 150 gramas. Se possivel, a
amostra deve ser identificada pela marca e numero do fardo ou qualquer outra referéncia
Unica ao fardo amostrado. A menos que acordado de outra forma pelas partes, as
amostras retiradas devem ser seladas pelos representantes indicados pelo comprador
el/ou vendedor.

2 Para reclamacgdes de classificagdo manual, reclamagtes de testes de instrumentos e/ou
arbitragens, o algodao deve ser amostrado 10%, a menos que de outra forma acordado.
As amostras devem ser representativas de 10% dos fardos que compdem cada lote,
marca, caminhdo ou contéiner disputado definido na fatura comercial ou lista de
embalagem do vendedor.

3 As amostras podem ser coletadas de lotes parciais e/ou remessas parciais de caminhdes
ou contéineres. No entanto, uma reclamagao s6 pode ser apresentada baseada no
numero de fardos disponiveis no momento da amostragem.

4 Em caso de decisdo arbitral sobre a qualidade, o custo de coleta, supervisdo de coleta e
expedicdo de amostras pode ser recuperavel e sera determinado pelos arbitros. Em
circunstancias normais, conforme decisado discricionaria dos arbitros, custas podem ser

cobradas.
5 A amostragem para recuperacéo de umidade esta definida na Regra 230.
6 As Normas 337 a 341 estipulam cronogramas e procedimentos que regem a qualidade

manual e as arbitragens baseadas em testes de instrumentos.
Regra 225

O comprador ndo deve coletar amostras dos fardos, antes da pesagem, sem a permissao
do vendedor.

Regra 226

Se o vendedor retirar um conjunto de amostras apos a emisséo da fatura, ele devera pagar pelo
prego do contrato do algoddo. Se o comprador retirar um conjunto de amostras antes da
emissao da fatura, ele devera pagar por elas o prego do contrato do algodao.

Reclamagoes
Regra 227 Fardos mistos

1 O comprador deve solicitar fardos mistos dentro de seis meses (26 semanas) a partir da data
de chegada do algodao. Os fardos a serem reclamados devem ser colocados de lado até que
qualquer vistoria seja concluida.
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2 Cada parte deve nomear seu representante ou Controlador nomeado dentro de 7 dias (1
semana) da notificagdo da reclamacgdo. Alternativamente, as partes podem acordar a
nomeacgao de um controlador conjunto. Caso uma das partes falhe em nomear um controlador
ou representante nomeado dentro dos 7 dias (1 semana) da notificagdo da reclamacao e
responda a reclamagao da outra parte, a outra parte podera proceder unilateralmente com a
inspecgéo apenas por um Controlador Membro.

3 Os fardos sujeitos a qualquer reclamacdo devem ser inspecionados conjuntamente pelo(s)
representante(s) ou controlador(es) nomeado(s), ou somente pelo controlador conjunto.
Durante uma inspecao inicial, a menos que as partes concordem em contrario, um minimo de
5% dos fardos e um relatério preliminar emitido aos compradores e aos vendedores. Os
relatérios devem ser emitidos no prazo de 5 dias apds o ultimo dia da vistoria preliminar.

4  Se as partes ndo conseguirem resolver qualquer reclamagao dentro de 10 dias apés a data do
relatério preliminar da vistoria, a reclamacao sera resolvida da seguinte forma:

(a) Salvo acordo em contrario, 50% dos fardos que estdo sujeitos a reclamagdo devem ser
selecionados aleatoriamente pelo(s) representante(s) nomeado(s) ou pelo(s)
controlador(es);

(b) Uma vistoria completa conjunta sera conduzida pelo(s) representante(s) ou controlador(es)
nomeado(s), ou uma vistoria completa sera conduzida pelo controlador conjunto, para
segregar e determinar a quantidade de algodao "misturado” encontrado dentro dos fardos;

(c) O(s) representante(s) ou controlador(es) nomeado(s) deve(m) emitir seu relatério
mostrando o peso proporcional do algoddo embalado misturado encontrado dentro dos
fardos reclamados dentro de 5 dias apds o ultimo dia da vistoria completa;

(d) O peso proporcional do "algoddo de embalagem mista" deve ser faturado de volta ao
vendedor com base no valor de mercado da qualidade contratada no 5° dia seguinte ao
ultimo dia da vistoria completa.

5 Inicialmente, cada parte sera responsavel pelos honorarios de seu controlador nomeado ou
representante nomeado. Se as partes tiverem acordado na nomeagao de um controlador
conjunto, os honorarios serdo divididos igualmente nesta fase entre as partes. Apés a inspecéo
final, os custos de controle e as despesas comprovadas serao repartidos entre as partes com
base no principio de que os custos seguem o evento.

Regra 228 Danos Internos por Agua e Matéria Estranha

1 O comprador deve reclamar os fardos que contenham danos internos por agua ou materiais
estranhos dentro de seis meses (26 semanas) da data de chegada. Os fardos a serem
reclamados devem ser colocados de lado até que qualquer vistoria seja concluida.

2 Cada parte deve nomear seu representante ou Controlador nomeado dentro de 7 dias (1
semana) da notificacdo da reclamacdo. Alternativamente, as partes podem acordar a
nomeacgao de um controlador conjunto.
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Caso uma das partes falhe em nomear um controlador ou representante nomeado dentro dos
7 dias (1 semana) da notificagdo da reclamagéo e responda a reclamacgado da outra parte, a
outra parte podera proceder unilateralmente com a inspegdo apenas por um Controlador
Membro.

O(s) Controlador(es) ou representante(s) nomeado(s) do comprador e vendedor devera(ao)
proceder a selegdo e inspecdo dos fardos a fim de segregar o algodao interno danificado por
agua ou matéria estranha encontrada dentro dos fardos. Na falta de um acordo, sera
selecionado um minimo de 10% dos fardos reclamados para serem abertos para a vistoria.

(@) O(s) representante(s) ou controlador(es) nomeado(s) devera(do) emitir seu relatério
mostrando o peso proporcional e/ou detalhes para segregar os danos internos a agua ou
matéria estranha encontrada dentro dos fardos reclamados dentro de 5 dias apds o ultimo
dia da vistoria;

(b) O peso proporcional de qualquer "dano interno a agua" ou "matéria estranha" de algodao ou
contaminante segregado dos fardos deve ser faturado de volta ao vendedor com base no
valor da fatura da qualidade contratada no 5° dia seguinte ao ultimo dia da vistoria.

Inicialmente, cada parte sera responsavel pelos honorarios de seu controlador nomeado ou
representante nomeado. Se as partes tiverem acordado na nomeagdo de um controlador
conjunto, os honorarios serao divididos igualmente nesta fase entre as partes. Apds a inspegao
final, os custos de controle e as despesas comprovadas serao repartidos entre as partes com
base no principio de que os custos seguem o evento.

Regra 229 Umidade interna

1 O comprador deve notificar qualquer reclamag¢do de danos no campo, conforme
detalhado na Regra 207 ou na Regra 208, e a vistoria deve ser concluida por um
agente do Lloyd's, um Controlador Membro ou um vistoriador qualificado reconhecido
pela companhia de seguros dos vendedores e dos compradores no prazo de 14 dias
(duas semanas) da notificacdo da reclamacéo ou no prazo de 56 dias (oito semanas)
da data de chegada, o que ocorrer primeiro.

2 Caso uma das partes ndo nomeie um agente do Lloyd's, um Controlador Membro ou
um vistoriador qualificado reconhecido pela companhia de seguros no prazo de 14
dias (duas semanas) da notificagdo do sinistro ou no prazo de 56 dias (oito semanas)
da data de chegada, o que ocorrer primeiro, a outra parte podera prosseguir com a
vistoria apds a nomeagao de um Controlador Membro.

Regra 230 Umidade Absorvida

Os itens a seguir se aplicam a amostragem de fardos para teste de recuperacao de umidade:

1.

Salvo acordo em contrario entre as partes de um contrato, a recuperagcdo maxima de umidade
sera de 8,5%

2. As reclamagoes devem ser enviadas em até 28 dias da data de chegada.
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3. Cada parte deve indicar seu representante ou Controlador nomeado no prazo de 7 dias (1
semana) apoés a notificagao da reivindicagdo. Alternativamente, as partes podem concordar com
a nomeagao de um controlador conjunto. Caso uma das partes ndo nomeie um controlador ou
representantes nomeados no prazo de 7 dias (1 semana) da notificagdo da reclamacdo e da
resposta a reclamacao da outra parte, a outra parte podera proceder unilateralmente com a
inspecéo somente por um Controlador Membro.

4. Amostras representativas devem ser retiradas de 5% dos fardos de cada lote, marca, caminhéo
ou contéiner definido na fatura comercial ou lista de embalagem do vendedor (pelo menos trés
fardos). Esses fardos devem ser selecionados aleatoriamente. As amostras devem ter pelo
menos 150 gramas e ser retiradas de pelo menos duas partes diferentes de cada fardo, em uma
profundidade de aproximadamente 40 centimetros dentro do fardo. As amostras devem ser
hermeticamente fechadas no momento da retirada da amostra e rotuladas com a marca e o
numero do fardo ou outra referéncia exclusiva do fardo amostrado.

5. As amostras podem ser retiradas de lotes parciais e/ou remessas de caminhdes e/ou
contéineres. No entanto, uma reclamagao sé pode ser feita com base no nimero de fardos
disponiveis no momento da amostragem.

6. No caso de uma adjudicagao, o custo do desenho, da supervisdo do desenho e do envio de
amostras pode ser recuperavel e sera determinado pelos arbitros. Em circunstancias normais,
e a critério dos arbitros, os custos podem seguir o evento.

7. As amostras devem ser coletadas e enviadas ao laboratério de testes mutuamente acordado em
até 14 dias (duas semanas) apos a indicagao do representante ou controlador nomeado.

8. A tolerancia dada ao comprador serd baseada no relatério do laboratério. A tolerancia sera a
diferenca entre:

a. O peso da fibra absolutamente seca na perda mais a porcentagem de recuperacéo de
umidade estabelecida no contrato; e

b. O peso total do lote.

Esse subsidio também sera baseado no preco da fatura.

Regra 231

No caso de as partes ndo conseguirem chegar a um acordo mutuo em um laboratério para
verificar qualquer reclamacéao, qualquer das partes pode solicitar ao Presidente da ICA que
nomeie um certificado da ICA Bremen laboratério para emitir um relatério para os testes das
amostras coletadas. Uma lista dos laboratérios certificados podem ser obtidas no website da
ICA. O Presidente fornecerd um prazo adicional de 63 dias (nove semanas) para que o
laboratério certificado produza o relatério e a reclamagao final a ser apresentada.
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Extensao dos limites de tempo

Regra 232

Os Diretores podem prorrogar qualquer prazo estabelecido nessas regras, mas somente se a

firma em questdo puder demonstrar que, de outra forma, seria cometida uma injustica

substancial:

1
2

porque ela ndo poderia ter previsto o atraso; ou

devido a conduta da outra firma.

As solicitagdes nos devem ser apresentadas por escrito. Os Diretores considerardo os
comentarios da outra firma antes de tomar uma decisao.

Teste de instrumentos

Regra 233

Esta regra se aplica a todas as disputas de qualidade referentes a testes de amostras de
algodao de qualquer origem com instrumentos.

1
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Testes ou classificagdo com Instrumentos de Alto Volume devem ser realizados
conforme as praticas e procedimentos aprovados, relacionados na Ultima versdo do
Universal Cotton Standards Agreement entre o Departamento de Agricultura dos Estados
Unidos e os signatarios internacionais.

Se ja foram usadas amostras lacradas para arbitragem manual, conforme as Regras 223
e 224, as mesmas amostras podem ser usadas para os testes, desde que tenham sido
novamente lacradas.

O primeiro teste podera ser feito apenas no Laboratério ICA Bremen ou em qualquer
outro Laboratério Certificado pela ICA Bremen acordado pelas partes. Se as partes nao
chegarem a um acordo, qualquer uma delas pode solicitar ao Presidente da Associacao
para indicar um laboratério para o primeiro teste. Uma lista de laboratérios certificados
pode ser obtida no site da ICA.O laboratério que fizer o primeiro teste produzira um
relatério de teste assinado e/ou selado por seu pessoal autorizado. O relatério de teste
mostrara os resultados do teste. As amostras serao liberadas pelo laboratério e retidas
por até 35 dias (cinco semanas) em caso de necessidade de um segundo teste.

O laboratério que fizer o primeiro teste emitira um relatério de teste assinado e/ou
carimbado por seu pessoal autorizado. O relatério do teste mostrara os resultados do
teste. As amostras serdo novamente seladas pelo laboratério e retidas por até 35 dias
(cinco semanas) no caso de um segundo teste ser chamado para.

Qualquer parte pode solicitar um segundo teste no prazo de 21 dias (trés semanas) da
expedicdo dos resultados do primeiro teste. Se nao houver nenhuma solicitagao, as
informacdes do relatorio do teste serao definitivas.

Qualquer pedido para um segundo teste deve se referir ao numero total de fardos do
primeiro teste. Um segundo teste s6 pode ser realizado em um Laboratério Certificado da
ICA Bremen. Se o primeiro teste também tiver sido feito no Laboratério ICA Bremen, um
operador diferente sera usado para o segundo teste. O teste sera feito em amostras de
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algodao coletadas das amostras originais novamente seladas. A parte solicitante do
segundo teste pagara pelas amostras liberadas a serem remetidas ao Laboratério ICA
Bremen.

Os relatorios de teste serdo emitidos e assinados e/ou selados pelo pessoal autorizado do
laboratorio.

Caso as partes ndo cheguem a um acordo quanto as tolerancias a serem aplicadas ou
quanto a interpretagéo dos resultados, o(s) arbitro(s) pode(m) ser indicado(s) por, ou em
nome de, ambas as partes.

Um contrato também pode mencionar quanta variagao é aceitavel nas caracteristicas da
fibra, determinada pelos testes do Laboratério Certificado da ICA Bremen. Os limites de
controle devem ser estipulados no contrato.

Com relagédo ao micronaire, salvo se as partes acordarem de outro modo, n&do se aplicara
nenhum limite de controle. Caso as partes desejem acordar um limite de controle,
aplicar-se-a o limite de controle usual de 0,1.

Com relagao a resisténcia, salvo se as partes acordarem de outro modo, nao se aplicara
nenhum limite de controle. Caso as partes desejem acordar um limite de controle,
aplicar-se-a o limite de controle usual de 1,0 grama/tex.

A parte que requerer os testes arcara com os custos totais do laboratério. Caso o
comprador pague, o vendedor devera reembolsar o custo do teste de cada fardo que
extrapole o limite de controle definido no contrato ou, se o limite de controle ndo estiver
estipulado no contrato, o UCL especificado nos paragrafos (10) e (11) acima. Caso o
vendedor pague, o comprador devera reembolsar o custo dos testes de cada fardo que
estiver dentro do limite de controle definido no contrato ou, caso o limite de controle n&o
seja declarado no contrato, dentro do UCL especificado nos paragrafos (10) e (11) acima.

Micronaire e tolerancias

Regra 234
1

2

Regra 235
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As Regras se aplicam a todas as disputas relacionadas a micronaire.

Se o contrato declara 'micronaire' mas ndo diz se deve ser o 'minimo' ou 'maximo', sera
considerado como significando 'micronaire minimo'. No entanto, ambas as partes podem
concordar por escrito antes de enviar as amostras para testes.

Em qualquer disputa sobre micronaire, sera aplicado o procedimento da Regra 233, salvo
se acordado ao contrario pelas partes.

A menos que o comprador e o vendedor concordem em contrario, para contratos que
estabelegam um valor minimo e/ou maximo de micronaire, as tolerancias para fardos que
nao atinjam este minimo e/ou que excedam este maximo serdo as estabelecidas na
Circular de Diferengas de Valor.
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3 O Comité de Diferencas de Valor pode, discricionariamente, introduzir ou retirar
diferengas de valor do micronaire para algoddes especificos na Circular de Diferencas
de Valor.

Regra 236

1 Em qualquer disputa sobre resisténcia, sera aplicado o procedimento da Regra 233, a
menos que as partes acordem em contrario.

2 A menos que o comprador € o vendedor acordem o contrario, para contratos que
estabelegam um valor minimo de forga, as permissdes para fardos que ndo atinjam este
minimo serao as estabelecidas na Circular de Diferengas de Valor.

3 O Comité de Diferencas de Valor pode, discricionariamente, introduzir ou retirar
diferengas de valor do micronaire para algoddes especificos na Circular de Diferencas de
Valor.

Fechamento de contratos
Regra 237

1 Se por qualquer motivo um contrato, ou parte deste, ndo foi, ou ndo sera, cumprido
(devido a inadimplemento da obrigagédo por qualquer das partes ou por qualquer outro
motivo), ele n&o sera cancelado.

2 O contrato ou parte de um contrato devera, em todas as instancias, ser encerrado com o
faturamento de volta ao vendedor pela diferenca de mercado, salvo acordo em contrario
de acordo com nossas Regras em vigor na data do contrato.

Regra 238

Ao se rescindir um contrato, ou parte deste, mediante a liquidagao por diferenga ao
vendedor, aplicar-se-ao as seguintes regras:

1 Se as partes ndo chegarem a um acordo quanto o prego a ser liquidado por diferenga ao
vendedor, ele sera determinado por arbitragem e, se necessario, por apelagao.

2 A data de encerramento é a data em que ambas as partes sabiam, ou deveriam saber,

que o contrato ndo seria cumprido. Ao determinar essa data, os arbitros ou o Comité de
Apelagao Técnica levardo em conta:

a os termos do contrato,

b a conduta das partes,
c qualquer notificagao por escrito sobre a rescisao; e
d qualquer outro assunto que os arbitros ou o Comité de Recurso Técnico

considerem relevante.
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3 Para determinar o preco da liquidacéo por diferenca, os Arbitros ou o Comité Técnico de
Apelagdes considerarao:

a a data de rescisao do contrato estipulada conforme o paragrafo (2) acima,
b os termos do contrato; e

c 0 prego disponivel de mercado do algodao objeto do contrato, ou de qualidade
similar, na data de rescisao.

4 O valor de uma liquidagéo por diferenga sera limitado pela diferenga (se for o caso) entre
o preco contratual e o prego disponivel de mercado na data da rescisao.

5 Qualquer acordo devido e pagavel em uma fatura de um contrato fechado de acordo com
as Regras 238 e 239 sera calculado e sera pago independentemente de a parte que
recebe ou faz o pagamento ser considerada responsavel pelo ndo cumprimento e/ou
violagao do contrato.

Outras reclamagodes e perdas

6 Quaisquer outras perdas ou reclamagdes, expressamente acordadas entre as partes
como recuperaveis ndo serdo incluidas em uma liquidagéo por diferenga. Tais perdas ou
reivindicagdes devem ser determinadas por acordo amigavel ou levadas a arbitragem ou
apelacéo.

Regra 239

N&o serdo permitidas reclamacgdes por perdas indiretas.

Regra 240
1 Os arbitros definirao o peso da liquidagao por diferenga se:
a o vendedor nao tiver apresentado uma fatura; ou
b 0s pesos reais nao estiverem disponiveis; ou
c as partes ndo concordarem com o peso.
2 Para fins de determinagao do peso de liquidagao por diferenga, quando parte do contrato

ja tiver sido cumprida, nao seréo aplicadas tolerancias de peso ao saldo.
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Anexo A1

O formulario de Contrato para embarque de carga de algoddo por nés aprovado é o International
Shipment Contract Form 1. Este formulario cobre Cost Insurance and Freight (CIF), Cost and Freight
(CFR), Free on Board (FOB) e outros termos similares. Formulario de Contrato — somente on-line

Website: http.//www.ica-Itd.org/safe-trading/electronic-contract-generator/
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NORMAS DE ARBITRAGEM

As Normas sdo as disposi¢coes obrigatérias desta Associagcao que nao podem ser
mudadas ou alteradas pelas partes.

Qualquer disputa oriunda de um contrato que incorpore ou disponha sobre arbitragem ou em conexao
a ele, consoante estas Normas deve ser levada a arbitragem. Os arbitros, um terceiro arbitro, um
comité de apelagéo técnica ou um comité de apelagéo de qualidade (conforme o caso) julgardo todas
as questdes apresentadas perante eles conforme as Normas a seguir.

Introducao
Norma 300
1 As arbitragens serao conduzidas de duas maneiras:
a As arbitragens sobre qualidade tratarao de disputas que surjam do exame manual

da qualidade do algodao e/ou das caracteristicas de qualidade que podem ser
determinadas somente por testes instrumentais. As Normas aplicaveis
especificamente a arbitragens e apelagdes sobre qualidade sdo definidas no
presente documento.

b As arbitragens técnicas tratardo de todas as outras disputas. As Normas
aplicaveis especificamente a arbitragens e apelagbes técnicas sdo definidas no
presente documento.

2 A legislacéo da Inglaterra e do Pais de Gales e as disposi¢cbes obrigatdrias do Arbitration
Act 1996 (a Lei) serdo aplicadas em todas as arbitragens e/ou Apelagdes regidas por
estas Normas. As disposicdes ndo obrigatdrias da Lei serdo aplicadas, exceto se tais
disposicdes forem alteradas por, ou forem inconsistentes com, estas Normas.

3 A sede das arbitragens é na Inglaterra. Ninguém pode decidir ou acordar de outra forma.

4 As disputas serado decididas de acordo com as leis da Inglaterra e do Pais de Gales
independentemente do local de domicilio, residéncia ou estabelecimento das partes do
contrato.

5 Se as partes concordarem com a arbitragem conforme nossas normas, entéo,
sujeitas ao paragrafo (6) abaixo, ndo devem recorrer a nenhum tribunal, a menos que
nao tenhamos nenhum poder adicional para fazer o que é exigido, ou o que o Ato
permita, quando entdo devem recorrer aos tribunais da Inglaterra ou do Pais de Gales.

6 Uma parte pode recorrer a um tribunal de qualquer lugar para obter garantia para sua
reclamacgao enquanto estiver ocorrendo a arbitragem ou uma apelacgéo.

7 Se uma parte for impedida de continuar com uma arbitragem como resultado da
aplicacédo das disposi¢cdes da Norma 302 (4) ou Norma 330 (1), ela esta liberada para
recorrer a qualquer tribunal que esteja disposto a aceitar jurisdi¢ao.

8 Qualquer contrato em disputa que se refira a nés para a arbitragem, que néo tiver sido,
ou nao va ser realizado, néo sera tratado como cancelado. Ele sera rescindido e feita a
liquidacao por diferenca ao vendedor de acordo com nossas regras em vigor na data do
contrato.
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9 Oito semanas depois que o Tribunal ou o Comité de Apelacdo Técnica tiver recebido as
apresentacoes das partes por escrito, o Tribunal ou Comité de Apelagado Técnica enviara
uma mensagem as partes fornecendo-lhes uma atualizagdo do status da Sentenca.

10 Todas as partes devem, a todo momento, agir com respeito e cortesia, e se comportar de
maneira profissional. As partes ndo deverdo agir ofensivamente ou com desrespeito a
nenhum dos participantes da arbitragem da ICA e ndo deverdo empregar termos hostis,
aviltantes ou humilhantes em comunicagbes escritas ou orais conosco ou com outras
partes na arbitragem da ICA. As partes deverdo assegurar que aqueles individuos sob
sua supervisdo que atuem em procedimentos de arbitragem sigam estes Estatutos.

Cabe ao Tribunal ou TAC determinar, caso a caso, se a conduta de uma parte é
desrespeitosa ou perturbadora e, quando assim for, a maneira apropriada de abordar tal
conduta, levando em conta as circunstancias particulares, as partes envolvidas, incluindo
seu papel e qualquer aspecto relevante de seus antecedentes, e a gravidade da ma
conduta ou perturbagao.

Em circunstancias apropriadas, o Tribunal ou TAC notificara as partes de conduta que
considere desrespeitosa, desrespeitosa ou perturbadora e exigira seu encerramento
imediato a fim de assegurar um processo produtivo e justo.

11. As partes ndo deverdo fazer conscientemente qualquer apresentagao falsa de fato ou lei
ao Tribunal ou ao TAC.

12. As partes ndo se envolverdo, sem razdes legitimas, em atividades destinadas a obstruir,
atrasar ou interromper o processo de arbitragem ou a prejudicar a finalizacdo de qualquer
sentenga. Ao fazer isso, as partes deverao usar todos os esforgos razoaveis para cumprir
as instrugdes do Tribunal ou da TAC.

Notificagoes
Norma 301

1 Qualquer aviso ou outro comunicado que possa ser ou seja exigido por uma parte de
acordo com estas Normas o serdo por escrito e serdo entregues por carta registrada ou
servigo de courier internacional reconhecido ou transmitido por fax, e-mail ou outro meio
de telecomunicagao que fornega registro de sua transmisséo.

Quando se tratar de notificagdo de notificagbes ou outros documentos as partes por um
Tribunal ou Comité de Recurso Técnico por meio da Equipe de Arbitragem usando e-
mail, o dia seguinte a data de envio de um e-mail serd considerado como a data de
notificagdo a parte. A notificagdo de agentes, corretores ou representantes sera
considerada como notificagcdo adequada nos termos destas Normas. No que diz respeito
a tais notificagcoes, esta Norma prevalece sobre quaisquer outras disposicées relativas a
notificagdes no contrato das partes.

2 A Ultima residéncia ou local de trabalho conhecido de uma parte ou o ultimo enderego de
e-mail conhecido durante a arbitragem devera ser um enderego valido para fins de
qualquer notificagdo ou outra comunicagado na auséncia de qualquer notificagao de
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alteragao de tal enderecgo por essa parte as outras partes, ao Tribunal, ao Comité de
Recurso Técnico ou a Equipe de Arbitragem.

3 Para fins de determinagdo da data de inicio de um prazo limite, um aviso ou outro
comunicado sera tratado como tendo sido recebido no dia apds ser entregue ou
considerado entregue. Se dermos um aviso informando que alguma coisa deve ser feita
em um periodo estabelecido, esse periodo comega no dia em que se considera que o
aviso pertinente foi entregue.

4 Para fins de calculo de um periodo de acordo com estas Normas, tal periodo comecara a
ser contado no dia seguinte ao dia em que um aviso ou outro comunicado for entregue ou
considerado entregue. Se o ultimo dia de tal periodo for um feriado bancario nacional inglés
ou um dia ndo util na residéncia ou local de trabalho do destinatario, o periodo é
prorrogado até o primeiro dia util seguinte. Feriados bancarios nacionais ingleses ou dias
nao uteis que cairem durante o periodo s&o incluidos no calculo desse periodo.

5 Os Diretores ou, se nomeados, o Tribunal ou o Comité de Recurso Técnico poderdo, a
qualquer momento, prorrogar (mesmo que o periodo de tempo tenha expirado) o tempo
prescrito nestas Normas para a condugao da arbitragem, incluindo qualquer notificagéo
ou comunicagao a ser feita por uma parte a qualquer outra parte.

6 Se algo tiver que nos ser dado ou pago até uma data determinada ou dentro de um
prazo, deve chegar até as 23.59 horas do ultimo dia em que é devido. Se for algo que
nos for entregue em maos, isto deve ser feito durante o horario de expediente. Se o

dinheiro for pago por cheque ou algo semelhante e o banco se recusar a nos pagar o
valor devido, consideraremos que nao foi pago na data em que foi recebido por nés.

7 Pelo menos uma semana antes da publicagcdo de uma sentenga o Tribunal ou o Comité
de Recurso Técnico deve informar a Equipe de Arbitragem sobre a data de publicagao.

8 Na auséncia de uma resposta a ICA pelo Presidente dentro de trés dias, os demais
arbitros poderédo, por acordo majoritario, instruir a ICA para agir em lugar das instrugbes
do Presidente.

Arbitragem técnica
Inicio da Arbitragem

Norma 302

1 Qualquer uma das partes que deseje iniciar a arbitragem consoante estas Normas
(“Requerente”) devera nos enviar uma solicitagdo de arbitragem por escrito
(“Solicitagao”).

2 Ao enviar a solicitagao, o Requerente enviara também:;

a 0 nome, endereco, e-mail e nimero de telefone da outra parte ("o respondente"),

i uma coépia do contrato, conforme acordado por ambas as partes; ou

Edigao de janeiro de 2024 46



O Tribunal

Norma 303
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ii uma copia do acordo de arbitragem, conforme acordado por ambas as
partes, se nao estiver incluido no contrato; ou

iii copia do contrato com qualquer evidéncia adicional de suporte,

b o nome do seu arbitro nomeado ou, se for o caso, o nome do arbitro Unico
acordado entre as partes e

c a taxa de aplicacdo e o depdsito devidos conforme o Anexo C do Regimento
Interno. Uma arbitragem pode ser dispensada se o depdsito ndo for recebido

dentro de um més.

Apds o recebimento do constante acima, nés faremos a copia da solicitagao para o
requerido e a arbitragem deve ser considerada como oficialmente iniciada naquela data.

Podemos recusar as instalagées de arbitragem onde o requerente tenha sido suspenso
da Associagéo ou expulso.

Recusaremos a instalagéo de arbitragem se:

a O nome de qualquer uma das partes constar da Lista de Sentencas N&o
Cumpridas da Associagao, Parte 1, quando o contrato sob disputa entrar em vigor.

b O requerente solicita um contrato (s) de referéncia de arbitragem que antecede a
Participagdo do requerente na Lista de Sentengas Nao Cumpridas da Associagao
Parte 1.

c A penalidade de negacao de servigos de arbitragem foi imposta ao requerente nos

termos do Estatuto 415.

d Em caso de suspensdo de uma Firma Membro, a Firma Membro nao teria
permissao para arbitrar disputas se os contratos possuem datas correspondentes
ao periodo de suspensado. Isso inclui empresas relacionadas aquela Firma
Membro.

e Contratos envolvendo uma Firma Membro que foi suspensa, com datas anteriores
a da suspensao, serdo aceitos para arbitragem durante o periodo de suspenséo,
porém tarifas para ndo membros serédo aplicadas ao membro suspenso.

Sem prejuizo de outras competéncias, nos termos do artigo 37 do Arbitration Act 1996, o
tribunal pode consultar fontes de dentro do comércio de algod&o, com o intuito de obter
informagdes sobre o preco de mercado do algodéo, que é o assunto da arbitragem, ou
outras, como a qualidade em uma determinada data ou dentro de um determinado
intervalo de datas. As partes, sera dada uma oportunidade razoavel de comentar sobre
qualquer informacgéo de prego assim obtido, mas elas nao terdo direito a divulgagao das
fontes de tais informagdes.

47



As controvérsias que devam ser determinadas de acordo com estas Normas deverao ser
ouvidas por um Tribunal de trés arbitros ou, se ambas as partes concordarem, por um Unico
arbitro que, para os fins destas Normas, sera considerado um Arbitro qualificado. Cada parte
indicara um arbitro e nds indicaremos o terceiro arbitro, que atuara como Presidente do
Tribunal. O Tribunal devera garantir que as partes sejam tratadas com imparcialidade e
igualdade e que cada parte tenha o direito de ser ouvida e tenha uma oportunidade justa de
apresentar seu caso conforme as instrugbes do Tribunal. O Tribunal conduzira os
procedimentos com o objetivo de acelerar a resolugéo da disputa.

Indicagdo de Arbitros

Norma 304

1 Ao recebermos um Pedido feito de acordo com a Lei 302, pediremos ao requerido que
nomeie seu arbitro ou que concorde com a nomeagao de um unico arbitro dentro de 14

dias (duas semanas) e que nos notifique e ao requerente o nome de seu arbitro.

2 Nomearemos o terceiro arbitro que servira como Presidente do tribunal dentro de sete
dias (uma semana) da nomeagéao do segundo arbitro, seja ele nomeado por nés ou pelo
respondente. O Presidente sera selecionado entre os arbitros que sdo membros do
Comité de Estratégia de Arbitragem da ACI.

3 Podemos designar um observador para fins de treinamento que nao fara parte do tribunal.

4 Os arbitros devem ser membros individuais de nossa Associagao quando sdo nomeados.
Além disso, os arbitros devem ser qualificados as normas estabelecidas pelos Diretores
de tempos em tempos antes de poderem aceitar tais nomeacoes.

5 Se uma vaga surgir porque qualquer arbitro morre, renuncia, se recusa a agir, deixa de
possuir as qualificagées necessarias ou se torna incapaz de desempenhar suas fungoes,
a vaga deve ser preenchida pelo método estabelecido no paragrafo (1) acima. Se o
Presidente de um Tribunal deixar de ser membro do Comité de Estratégia de Arbitragem,
ele podera continuar a atuar nos Tribunais ou no Comité de Recurso Técnico para os
quais foi nomeado quando era membro do Comité de Estratégia de Arbitragem e nao
sera considerado nao qualificado para presidi-los.

6 Ao aceitar a nomeacgdo (seja por uma parte ou por nds) um arbitro se vincula a
Associagao para agir de acordo com o Estatuto e os Artigos.

7 Se qualquer uma das firmas:

a nao indicar seu arbitro no prazo de 14 dias (duas semanas) quando da solicitacdo
para fazé-lo, ou

b nao concordar em substituir o arbitro no prazo de 14 dias (duas semanas) de um
veto fundamentado e valido a indicagao,
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11

12

Nés faremos uma indicagdo em nome da firma que ndo nomeou o arbitro ou ndo
concordou sobre um arbitro substituto no prazo concedido.

Se a firma se opuser a um arbitro ou a qualquer membro de um tribunal ou observador,
devera fazé-lo dentro de sete dias (uma semana) apds a notificacdo da nomeagdo em
questdo. Qualquer objecdo deve ser feita por escrito, acompanhada dos motivos da
objecédo. Uma objecao a uma nomeacgao s6 sera valida se o Presidente decidir que uma
injustica substancial poderia resultar.

Se uma objecao nao for apresentada e nao for retirada, o Presidente deve ser solicitado
a decidir se ela deve ser valida.

Se surgirem novas evidéncias apds os prazos normais para apresentagao de veto terem
expirado, ainda sera possivel apresentar um veto. O Presidente decidira se ele sera
considerado e se é valido.

If Se uma parte discordar da inteng&o ou da decisdo do Presidente, ela pode recorrer aos
Diretores no prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da notificacao sobre a
decisdo do Presidente. Os Diretores podem usar quaisquer dos poderes outorgados ao
Presidente conforme os itens (6) e (7) acima.

Se houver a probabilidade de conflito de interesse por parte do Presidente, ele nio
nomeara arbitros em conformidade com estas Normas. Neste caso, o Vice-Presidente ou
um Presidente em exercicio tera os mesmos poderes de indicagdo que o Presidente.

Revogacao de poderes de um arbitro ou integrantes do comité de Apelagoes

Norma 305
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Uma vez que um arbitro ou membro do comité tenha sido indicado, seus poderes nao
podem ser revogados por nenhuma das firmas, salvo se houver anuéncia mutua.

Se um arbitro ou um membro do comité de apelagéo deixar de ser um Membro Pleno ou
Membro da International Cotton Association, ele ndo podera continuar a exercer qualquer
fungdo para a qual tenha sido indicado, salvo com anuéncia dos Diretores.

The O Presidente podera revogar a indicagéo e designar uma alternativa:

se injustica substancial for causada se nao o fizer; ou

se solicitado a fazé-lo por qualquer das firmas nas seguintes circunstancias:

a se acatar um veto conforme a Norma 304;

b se um arbitro morrer durante o processo de arbitragem, recusar-se ou tornar-se
incapacitado de atuar;

c se um arbitro Unico nao proferir a sentenga no prazo de 56 dias (oito
semanas) apos ter recebido as alegacgdes finais por escrito das partes; ou
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d se o tribunal nao proferir a sentenga no prazo de 56 dias (oito semanas) apos ter
recebido as alegacgdes finais por escrito das partes.

4 A Associacao notificara a intengao do Presidente. Se uma firma discordar do Presidente,
ela pode recorrer aos Diretores, mas deve oferecer suas razdes no prazo de sete dias
(uma semana) do recebimento da notificagdo. Os Diretores podem usar quaisquer dos
poderes outorgados ao Presidente.
5 Os cronogramas mencionados no paragrafo (3) acima nao serao interpretados de modo
a solapar ou invalidar a obrigagdo do arbitro, no dmbito da Lei, de dar a cada parte
oportunidade apropriada para responder a qualquer indagagéo ou ordem do tribunal apés
o prazo final para apresentagao de peti¢cdes por escrito.
Jurisdigcao
Norma 306

Sem prejuizo das disposi¢des da Lei relativamente a jurisdi¢éo, o tribunal pode determinar sua
propria jurisdigao, isto é, quanto a existéncia de um acordo de arbitragem valido, se o tribunal
esta corretamente constituido e que assuntos foram submetido para arbitragem conforme o
acordo de arbitragem.

Conducgao

da arbitragem

Norma 307 a

1
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Isso cabera ao Tribunal:

a para determinar se o Tribunal tem jurisdicéo; e

b para decidir todas as questbes processuais e probatorias,

Observado o direito das partes de acordar sobre qualquer assunto.

O Presidente devera assegurar o andamento imediato da arbitragem, quando
apropriado, por meio da elaboragéo de Ordens.

Assim que o Presidente tiver emitido instrugdes e determinado um cronograma para os
procedimentos, notificaremos as partes

As partes tém o dever de fazer tudo o que for necessario para a conducao adequada e
rapida dos procedimentos, incluindo o cumprimento imediato de qualquer ordem ou
orientagao do Tribunal com relacédo a questdes processuais e probatérias.

Copiaremos as comunicagdes entre uma das partes e o Tribunal para a outra parte.

Se uma das partes deixar de cumprir qualquer ordem processual do Tribunal, o Tribunal
tera poderes para prosseguir com a arbitragem e proferir uma Sentenca.
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Quando um Tribunal concordar em colocar um caso de arbitragem "em espera" (ou seja,
nao ativo no momento / "em estase"), o Tribunal perguntara a parte se ela deseja que o
caso permaneca "em espera" a cada seis meses. Se uma parte nao responder a essa
comunicagao, o Tribunal informara a essa parte que deve dar prosseguimento a
arbitragem dentro de um prazo especificado, caso contrario, o Tribunal proferira uma
sentenga ou rejeitara a demanda.

6 As decisbes, ordens e sentengas deverao ser tomadas por todos ou pela maioria dos
arbitros, incluindo o Presidente. A opiniao do Presidente prevalecera em relagédo a uma
decisado, ordem ou Sentenc¢a em relagao a qual ndo haja unanimidade nem maioria.

7 Todas as declaragdes, contratos e provas documentais devem ser apresentadas no
idioma inglés. Sempre que as provas documentais forem apresentadas em um idioma
estrangeiro, a menos que o tribunal ordene o contrario, elas devem ser acompanhadas
de uma tradugao oficial em inglés.

8 Nao aceitaremos o que for enviado diretamente de firmas de advocacia ou
advogados independentes.

9 A pedido do requerido, este tera a oportunidade de fazer qualquer pedido reconvencional
na arbitragem para qualquer contrato(s) celebrado(s) com o Requerente, e devera
fornecer uma cépia do mesmo:

a. contrato de ambas as partes; ou

b. acordo de arbitragem conforme acordado por ambas as partes, se nao estiver
incluido no contrato;

ou

C. contrato com qualquer evidéncia adicional de apoio.

Norma 307 b
As partes conferem ao Tribunal ou Comité de Apelagao Técnica e/ou a Equipe de Arbitragem:

1 o0 poder de consolidar o processo arbitral entre as mesmas pessoas juridicas com
outros procedimentos arbitrais, ou,

2 que serdo realizadas audiéncias simultdneas nos termos que forem acordados pelo
Tribunal ou Comité de Apelacéo Técnica e/ou pela Equipe de Arbitragem, e,

3 se duas partes apelarem uma sentenga, a primeira parte a apelar sera chamada de
Apelante e a segunda apelante deve ser chamada de Requerida.

Audiéncias
Norma 308

1 Sempre que uma ou ambas as partes solicitarem uma audiéncia, elas devem fazé-lo por
escrito para o tribunal. O tribunal pode conceder ou recusar um pedido sem dar razdes.
Sua decisao sera final. Se um pedido for concedido, o Presidente, tendo consultado seus
colegas arbitros, decidira a data, hora e local da audiéncia e o procedimento a ser
adotado durante a audiéncia.
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2 O Presidente, tendo consultado seus colegas arbitros, pode, antes da audiéncia, fornecer
diretrizes detalhadas com o cronograma adequado para todos os passos processuais
adicionais da arbitragem, incluindo (entre outros) o que segue:

a peticdes escritas a serem apresentadas por ou em nome de qualquer parte,
b inquiricao de testemunhas,
c divulgacao de documentos.

3 O Presidente pode impor limites de prazo para as apresentacbes orais e para a
inquiricdo de testemunhas das duas partes.

4 As partes podem ser representadas por um de seus empregados, por um Membro Pleno
da Associagado, mas nao podem ser representadas por um advogado, ou qualquer outro
advogado legalmente qualificado. As partes podem se fazer acompanhar de um
representante legal em qualquer audiéncia. Tal representante legal pode aconselhar a
parte, mas nao pode se dirigir ao tribunal.

Sentencas de Arbitragens técnicas

Norma 309

1 Uma Sentenga deve ser por escrito em nosso formulario oficial datado e assinado por
todos os membros do tribunal ou pelo arbitro Unico, conforme aplicavel e deve conter
razdes suficientes para mostrar por que o tribunal chegou as decisdes nele contidas, a
menos que as partes concordem em contrario ou o0 O prémio é por consentimento. O
Presidente serd responsavel pela redagdo da Sentenca, mas pode delegar essa
responsabilidade, com base na decisdo da maioria, se necessario, a um membro
qualificado do tribunal. Os membros do tribunal ndo precisam se reunir para assinar sua
sentenga ou para efetuar quaisquer corregdes.

2 Toda Sentenga deve declarar que o foro da arbitragem é na Inglaterra e a data limite
para recebermos notificagao de apelagao.

3 Todas as Sentencas promulgadas conforme nossas Normas serdo tratadas como tendo
ocorrido na Inglaterra, independentemente de onde ocorreu a arbitragem, ou onde a

Sentenca tenha sido assinada, despachada ou entregue para as firmas em disputa.

4 Carimbaremos cada sentenga em nossos escritorios na data da sentenca, e aplicaremos
a escala de honorarios estabelecida no Anexo C1 do Livro de Regras.

5 Uma Sentenga so tera eficacia e sera exequivel quando tiver o selo.
6 Apods o selo ter sido colocado em uma Sentenga, as partes envolvidas serao notificadas.

7 A Sentenca sera liberada apenas apdés o pagamento do selo e de quaisquer outros
emolumentos, custos e despesas pendentes.
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As Partes devem cumprir ou apelar da sentenga no prazo de 28 dias (quatro semanas)
da data de publicagao.

A Associagao mantera uma versao em PDF de cada Sentenga e também produzira duas
outras versdes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma cépia em PDF)
destas versdes originais a cada parte quando a Sentenga for liberada, enquanto envia
um PDF da Sentenga a cada arbitro no momento da publicacédo. Outras cépias em papel
da Sentenca podem ser produzidas mediante solicitagao por escrito das partes a Equipe
de Arbitragem, antes da data de publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o
pagamento de uma taxa.

Antes que uma data de publicagao da premiagao possa ser finalizada, ha dois requisitos
processuais prévios: Uma minuta final da sentenga deve ser recebida pela equipe de
arbitragem; e qualquer pedido de qualquer depdsito adicional que possa ser necessario é
distribuido as partes - ambos pelo menos 7 dias antes da data de publicagdo. A data de
publicacdo so6 podera ser finalizada quando ambos os pré-requisitos forem atendidos.

Juros em Sentencgas

Norma 310

O tribunal e o comité de apelagao técnica podem sentenciar juros simples ou compostos com as
datas e taxas que considerem justas para o caso.

Correcoes as Sentencgas

Norma 311

O Tribunal, o arbitro Unico ou o Comité de Recurso Técnico podera, por sua propria
iniciativa ou por solicitacdo de uma parte ou Equipe de Arbitragem:

a corrigir uma sentenga de modo a remover qualquer erro administrativo ou erro
resultante de lapso ou omissao acidental ou para esclarecer ou remover qualquer
ambiguidade na sentenca, ou

b conceder uma sentencga adicional relativamente a uma reivindicag&o (incluindo por
juros ou custas) que tiver sido apresentada ao tribunal, mas ndo tenha sido
concedida na sentenca.

Estes poderes nao serdo exercidos sem primeiro oferecer as partes uma oportunidade
razoavel para apresentar seus pontos de vista ao tribunal.

Qualquer pedido para o exercicio destes poderes deve ser feito no prazo de 28 dias da
data da sentenga ou em um prazo mais longo com anuéncia das partes.

Qualquer corregao a sentenga sera feita no prazo de 28 dias do recebimento do pedido
pelo tribunal, no caso de a corregao ser feita pelo tribunal por iniciativa deste, no prazo
de 28 dias da data da sentenga ou um prazo mais longo com anuéncia das partes.
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6

Apelagoes

Norma 312

Edigao de janeiro de 2024

Qualquer sentenga adicional sera feita no prazo de 28 dias da data da sentencga original
ou em um prazo mais longo com anuéncia das partes.

Qualquer corregao a uma sentenga integrara tal sentenca.

Técnicas

Se uma das partes discordar da Sentenga do Tribunal, podera recorrer a nés dentro do
periodo especificado na Sentenga. Ela devera nos enviar uma Notificagdo de Recurso
por e-mail, correio ou courier.

Apos o recebimento da Notificagdo de Recurso, a ICA exigira um depdsito do recorrente
para cobrir quaisquer taxas, custos ou despesas relacionadas ou decorrentes do
Recurso, de acordo com o Apéndice C1. O Recorrente também devera depositar
quaisquer custos que nao tenham sido pagos anteriormente da Sentenga de primeiro
grau contra a qual esta recorrendo e/ou taxas de selagem. O ndo pagamento dentro do
periodo especificado resultara no indeferimento do Recurso.

No prazo de 7 dias apds o recebimento de sua cépia da Notificagdo de Recurso, o
recorrido no recurso podera exercer a opgao de exigir que o recorrente (como condigdo
para que o recorrente possa prosseguir com o recurso) pague 20% do valor principal
concedido ao recorrente pela Sentenca do Tribunal em uma conta de garantia ou fornega
uma garantia bancaria no mesmo valor. A opgdo do recorrido deve ser exercida
mediante notificagdo para nds, com copia para o recorrente. Se nao recebermos tal
notificagdo dentro do prazo de 7 dias, a opgao sera considerada renunciada e nao
podera ser exercida a partir de entao.

No prazo de 7 dias do recebimento da notificagdo do requerido, se houver, de acordo
com a Norma 312(3), o requerente deve fornecer propostas ou pagamento em uma
conta de garantia ou uma garantia bancaria para os pagamentos exigidos de acordo com
a Norma 312(2). Em um prazo adicional de 7 dias, o requerido deve indicar se as
propostas sao aceitaveis ou nao.

a Caso as propostas do recorrente para pagamento em uma conta de garantia ou
para uma garantia bancaria ndo sejam aceitaveis para o recorrido, a questao
devera ser encaminhada imediatamente a um Comité de Recurso Técnico. A
redagdo, as condi¢gdes e outros detalhes relativos ao acordo de depdsito em
garantia e a garantia bancaria devem ser totalmente satisfatérios para o Comité de
Recurso Técnico, que obtera aconselhamento juridico e, a seu critério absoluto,
decidira sobre a adequagéo dos acordos de depodsito em garantia ou de garantia.

b Até que os acordos de caugao ou garantia tenham sido implementados de forma
satisfatéria para o Comité de Recurso Técnico, todas as submissdes apresentadas
devem ser mantidas pela Equipe de Arbitragem, ndo divulgadas para a outra
parte, mas passadas para o Comité de Recurso Técnico. No entanto, a apelagao &
interrompida até que os acordos de caugao ou garantia tenham sido resolvidos.
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5 Se o recorrente ndo apresentar suas propostas dentro do prazo de 7 dias ou nao
apresentar, no prazo de 21 dias apos a concordancia do recorrido com as propostas ou
da decisdo do Comité de Recurso Técnico em caso de contestagdo, o pagamento em
caugdo ou a garantia bancaria que prop6és (ou conforme possa ser ordenado pelo Comité
de Recurso Técnico), o recurso sera indeferido.

6 Se, a qualquer momento apés o Comité de Recurso Técnico ter determinado a
adequacgao da garantia bancaria ou dos acordos de depdsito em garantia, o Comité de
Recurso Técnico determinar que a garantia bancaria ou os acordos de depdsito em
garantia sdo, de alguma forma, defeituosos ou ineficazes para fornecer seguranga para
20% do valor principal concedido no prémio de 1° nivel, o Comité de Recurso Técnico
podera:

a. Alteracgbes diretas na garantia bancaria ou nos acordos de caugao ou

b. Determinar que um novo acordo de garantia bancaria ou de caucgdo seja
providenciado pelo recorrente, nos termos e condigdes que o Comité de Recursos
Técnicos julgar adequados, a seu critério absoluto, como condigdo para dar
continuidade ao recurso.

c. Enquanto se aguarda a implementagdo dessas novas disposi¢coes, o processo de
envio da apelagao sera interrompido pelo Comité de Apelagéo Técnica e retomado
quando o Comité de Apelagéo Técnica considerar adequado recomecgar.

d. Se o recorrente ndo seguir as instrugées acima, o recurso sera indeferido com a
emissdo de uma sentenca do Comité de Recurso Técnico indeferindo o recurso,
sem que o Comité de Recurso Técnico considere as alegagoes feitas no recurso.

7 Os Diretores ou o Comité de Apelagao Técnica, se nomeado, podem prorrogar 0s prazos
nas subseg¢des acima, mas somente se a firma em questdo puder demonstrar que, de
outra forma, haveria injustica substancial e que a solicitagdo de prorrogagédo é razoavel
em todas as circunstancias. Qualquer solicitagdo de prorrogacédo deve ser feita por
escrito e deve descrever os motivos pelos quais pode ocorrer uma injustica substancial
se a prorrogagao do prazo for recusada.

Audiéncias (em apelagoes)
Norma 313

1 Quando uma das partes ou ambas as partes solicitarem uma audiéncia oral, elas
deverdo fazer o pedido por escrito ao Comité de Recurso Técnico. O Comité de
Apelagao Técnica podera deferir ou indeferir o pedido sem apresentar motivos. Sua
decisdo sera final. Se a solicitagao for deferida, o presidente, apds consultar seus
colegas arbitros, decidira a data, a hora e o local da audiéncia e o procedimento a ser
adotado na audiéncia.

2 O Presidente, tendo consultado seus colegas arbitros, pode, antes da audiéncia, fornecer
diretrizes detalhadas com a programac¢ao adequada para todos 0s passos processuais
adicionais da arbitragem, incluindo (entre outros) o que segue:

a peticdes escritas a serem apresentadas por ou em nome de qualquer parte,

b inquiricdo de testemunhas,
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c divulgacao de documentos.

3 O Presidente pode impor limites de prazo para as apresentagcbes orais e para
a inquiricao de testemunhas das duas partes.

4 As partes poderdo ser representadas por um de seus funcionarios ou por um Membro
Individual da Associagéo, desde que o Membro Individual ndo tenha atuado como arbitro
na disputa, mas ndo poderao ser representadas por um advogado ou barrister ou outro
advogado legalmente qualificado. As partes poderdo ser acompanhadas por um
representante legal em qualquer audiéncia oral. Esse representante legal podera
aconselhar a parte, mas nao podera se dirigir ao Comité de Recurso Técnico.

Comité de apelagao técnica

Norma 314
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Assim que o recorrente tiver pago todas as taxas devidas de acordo com a Norma 312 (2) e
apresentado seu caso para recurso, os Diretores nomeardo um Comité de Recurso Técnico.

Um Diretor ndo pode se envolver em qualquer decisdo sobre uma apelagéo ou fazer parte de um
Comité de Apelacdo Técnica se tiver atuado como arbitro na disputa ou se puder resultar em
injustica substancial.

Um Membro Individual ndo pode fazer parte de um Comité de Apelagéo Técnica se tiver atuado
como arbitro na disputa, ou podera resultar em injustica substancial.

O Comité de Apelagao Técnica sera composto por um Presidente e quatro outras pessoas, que
deverdao ser Membros Individuais quando forem indicados. O Presidente sera selecionado entre
os arbitros que sdo membros do Comité de Estratégia de Arbitragem da ACI e os membros serao
selecionados da lista de arbitros qualificados da ACI.

Poderemos indicar um observador para fins de treinamento que nao fara parte do Comité de
Apelagao Técnica.

Um membro de um Comité de Recurso Técnico s6 podera participar e votar nas reunides do
Comité se tiver estado presente em todas as reunides anteriores.

Em qualquer reunido de um Comité de Recurso Técnico, o quorum deve ser composto pelo
Presidente e trés ou, a critério do Presidente, dois membros. Caso ndo haja quorum, os Diretores
nomearao um novo Comité de Recurso Técnico. No entanto, as disposicbes deste paragrafo
podem ser alteradas pelos Diretores se ambas as partes concordarem por escrito.

Se os Diretores indicarem um Comité de Recurso Técnico, qualquer uma das partes podera fazer
objecao ao Presidente ou a qualquer membro do Comité de Recurso Técnico, mas devera fazé-lo
no prazo de sete dias (uma semana) apos a notificagdo da indicagdo relevante. Qualquer objecao
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deve ser feita por escrito, acompanhada dos motivos da obje¢do. Uma objeg¢édo a uma indicagao
s6 sera valida se os Diretores decidirem que podera ocorrer uma injustiga substancial.

9 Se os Diretores mantiverem uma objegao, eles deverdo nomear imediatamente um substituto.

10 Um recurso envolve uma nova audiéncia da disputa, e um Comité de Recurso Técnico pode
permitir a apresentacdo de novas provas. Ele pode confirmar, variar, emendar ou anular a
sentenca do primeiro Tribunal e fazer uma nova sentenga que abranja todas as questbes em
disputa.

11 O Comité de Apelagdo Técnica decidira as questdes por maioria simples de votos. Cada
membro, incluindo o Presidente, tera um voto.

12 O presidente e o secretario do Comité de Apelagédo Técnica assinardo o prémio.

Cronograma de Apelacao
Norma 315

1 O Apelante deve nos enviar sua Notificacdo de Apelagdo no prazo especificado na
Sentenca. Em seguida, o Apelante deve pagar todas as taxas nos termos da Norma 312
(2) e apresentar seu caso para apelacdo no prazo de 14 dias (duas semanas) do
recebimento da Notificagcdo de Apelagado pela Associagdo, sem a qual a apelagao sera
recusada.

2 Se a parte Requerida desejar apresentar uma submissdo, deve fazé-lo no prazo de 14
dias (duas semanas) do recebimento da copia do caso do Apelante.

3 Se a parte Requerida responder, sera permitido ao Apelante apresentar novas
submissdes no prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da cépia da resposta
pela parte Requerida.

4 Sera permitido a parte Requerida apresentar uma submissao final no prazo de sete dias
(uma semana) do recebimento da cépia do comentario adicional do Apelante.

5 Os Diretores, ou um Comité de Apelacao Técnica, se nomeado, podem prorrogar esses
prazos, mas somente se a firma em questdo puder demonstrar que, de outra forma,
haveria injustica substancial e que a solicitagdo de prorrogacdo é razoavel em todas as
circunstancias. Qualquer solicitagdo de prorrogacéo deve ser feita por escrito e deve
descrever os motivos pelos quais pode ocorrer uma injustica substancial se a solicitagao
for recusada.

6 As peticdes para prorrogacgao de prazo devem ser protocoladas antes do término dos prazos.

7 Peticbes posteriores s6 podem ser permitidas se ambas as partes concordarem, ou se 0
comité de apelagdo decidir que sua rejeigdo causara injustica significativa; entao

a sera permitido ao Apelante apresentar novos comentarios, mas ele devera fazé-los
no prazo de sete dias (uma semanas) apos o recebimento dos ultimos comentarios
feitos pela parte Requerida; e

b sera permitido a parte Requerida apresentar um comentario final no prazo de sete
dias (uma semana) do recebimento da copia da resposta do Apelante.
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A menos que as circunstancias determinem de outra forma, a Associagcdo devera
providenciar para que a apelagdo seja ouvida no prazo maximo de 14 dias (duas
semanas) apo6s o recebimento das apresentacdes finais pelo Comité de Apelagéo
Técnica.

Qualquer uma das partes podera nomear, por escrito, um representante, que devera ser
um arbitro da ICA qualificado, para atuar em seu nome em qualquer assunto referente a
apelagéo, conquanto o representante nao tenha atuado como arbitro no litigio. A partir de
entdo entraremos em contato com eles e mais ninguém.

Todo o material da apelagao nos sera enviado:
a pelas empresas em litigio; ou
b pelos arbitros atuando como representantes nomeados.

Nao aceitaremos o que for enviado diretamente por firmas de advocacia ou
advogados independentes.

Os custos incorridos pelas partes para obter aconselhamento juridico em relagdo a
reivindicacdo apresentada a um Comité de Recurso Técnico ndo serdo recuperaveis,
mesmo que reivindicados.

A Associagdo mantera uma versdo em PDF de cada Sentenca e também produzira duas
versbes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma coépia em PDF) destas
versdes originais a cada parte quando a Sentenga for liberada, enquanto envia um PDF
da Sentenga a cada arbitro no momento da publicagdo. Outras cépias em papel da
Sentenca podem ser produzidas mediante solicitagdo por escrito das partes a Equipe de
Arbitragem, antes da data de publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o
pagamento de uma taxa.

Antes que uma data de publicagdo da premiagédo possa ser finalizada, ha dois requisitos
processuais prévios: Uma minuta final da sentenca deve ser recebida pela equipe de
arbitragem; e qualquer pedido de qualquer depdsito adicional que possa ser necessario é
distribuido as partes - ambos pelo menos 7 dias antes da data de publicagédo. A data de
publicagdo so6 podera ser finalizada quando ambos os pré-requisitos forem atendidos.

Arbitragens técnicas em ag¢6es de pequeno valor

(para disputas com um valor igual ou inferior a US$ 75.000)

Norma 316
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As disputas a serem determinadas sob estes Estatutos serdo restritas a disputas
relacionadas a um valor total ndo superior a US$ 75.000 (setenta e cinco mil délares dos
Estados Unidos).

Um arbitro unico apontado por nds deve ouvir tais disputas. O arbitro Unico assegurara
que as partes sejam tratadas com igualdade e que cada parte tenha a oportunidade justa
para apresentar seu caso. O arbitro Unico conduzira os atos com o objetivo de
apresentar uma solugao para a disputa. Copiaremos todas as comunicagdes entre as
partes e o arbitro Unico copiara para a outra parte.
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3 Se apods o recebimento das alegagbes de ambas as partes o Unico arbitro considerar que
0 assunto ndo é da competéncia do procedimento de pequeno valor ou que a questao &
por demais complexa para ser considerada por um arbitro Unico, ele informara as partes
e estas terdo o direito de prosseguir para o tribunal pleno para resolugéo da disputa.

4 O éarbitro unico indicado anteriormente atuara como Presidente do tribunal se for membro
do Comité de Estratégia de Arbitragem, exceto se houver veto de uma das partes. Caso
nao seja um membro do Comité de Estratégia de Arbitragem, o Presidente do tribunal
sera indicado do modo normal. A apelagao deve ser interposta por escrito, no prazo de
sete dias (uma semana) da data da notificagdo sobre a indicagcdo relevante e
acompanhada das razdes do veto. Um veto para uma indicagao sera valido apenas se o
Presidente decidir que pode resultar em injustica significativa.

Inicio da Arbitragem
Norma 317

1 Qualquer uma das partes que deseje iniciar a arbitragem consoante estas Normas
(“Requerente”) nos enviara uma solicitagdo de arbitragem por escrito (“Solicitagdo”), e
nos enviaremos a Solicitagdo a outra parte (“Requerida”).

2 Ao enviar o pedido, o reclamante também devera enviar:

a 0 nome, enderego, incluindo enderego de e-mail e numero de telefone da outra
parte ("o respondente"),

i copia do contrato, conforme acordado por ambas as partes; ou,

i uma copia do acordo de arbitragem, conforme acordado por ambas as
partes, se nao estiver incluido no contrato; ou

iii uma copia do contrato e qualquer prova de apoio,
b detalhes do valor da reclamacgao que deve ser superior a US$ 25.000, e

c a taxa de e o depdsito devidos conforme o Anexo C do Regimento Interno. Uma
arbitragem pode ser dispensada se o depdsito nio for recebido dentro de um més.

3 Recusaremos instalagdes de arbitragem se:

a O nome de qualquer uma das partes constar da Lista de Sentencas N&o
Cumpridas da Associagao, Parte 1, quando o contrato sob disputa entrar em vigor.
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b O Requerente se inscrever para a arbitragem com referéncia a contrato(s) que
data(m) de antes da sua colocagido na Lista de Sentengas Nao Cumpridas da
Associagao, Parte 1.

c A penalidade de negagao de servigos de arbitragem tiver sido imposta a uma das
partes em conformidade com a Norma 415.

d Em caso de suspensdao de uma Firma Membro, a Firma Membro nao teria
permissao para arbitrar disputas se os contratos possuem datas correspondentes
ao periodo de suspensdo. Isso inclui empresas relacionadas aquela Firma
Membro.

e Contratos envolvendo uma Firma Membro que foi suspensa, com datas anteriores
a da suspensao, serao aceitos para arbitragem durante o periodo de suspenséo,
porém tarifas para ndo membros serédo aplicadas ao membro suspenso.

Indicagdo de um Arbitro Unico
Norma 318

1 Ap0s o recebimento de uma Peti¢cao elaborada de acordo com a Norma 317, nomearemos
o arbitro unico indicado no prazo de sete dias (uma semana). Se as partes tiverem
concordado em nomear um unico arbitro especifico, nds o nomearemos, desde que a
sua nomeagao esteja em conformidade com as condi¢des estabelecidas no Estatuto da
ICA, nas Normas e Regras e no Cédigo de Conduta dos Arbitros.

2 A época da indicagao, o arbitro tnico deve ser Membro Pleno de nossa Associagéo. Além
disso, os arbitros devem estar qualificados pelos padrdes definidos periodicamente pelos
Diretores antes de aceitar a indicagao.

3 Se o arbitro Unico morrer, renunciar, recusar-se a atuar, perder as qualificacdes exigidas
ou ficar incapacitado de exercer suas fungdes, o Presidente nomeara um arbitro Unico
substituto.

4 Ao aceitar a indicagcdo (seja por uma parte ou por nds) o arbitro Unico se vincula a

Associagao para agir em conformidade com as Normas.

5 Se uma das partes vetar um arbitro Unico indicado, deve fazé-lo no prazo de sete dias
(uma semana) da notificagdo sobre a indicagao relevante. Qualquer veto deve ser por
escrito, acompanhado de suas justificativas. Um veto para uma nomeagéo sera valido
apenas se o Presidente decidir que pode resultar em injustica significativa. Se o veto for
acatado, o Presidente indicara um arbitro Unico substituto.

6 Se novas evidéncias surgirem apoés o término dos prazos normais para apresentacéo de
uma objegdo, ela ainda podera ser apresentada. O Presidente decidira se ela sera
ouvida e se ¢ valida.

7 Se uma parte discordar da intengdo ou da decisdo do Presidente, ela pode recorrer aos
Diretores no prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da notificagdo sobre a
decisdo do Presidente. Os Diretores podem usar quaisquer dos poderes outorgados ao
Presidente conforme os paragrafos (5) e (6) acima.
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Se houver a probabilidade de conflito de interesse por parte do Presidente, ele nao
indicara o arbitro unico nos termos destas Normas. Neste caso, o Vice-Presidente ou um
Presidente em exercicio tera os mesmos poderes de indicagdo que o Presidente.

Revogacao de poderes de um arbitro tnico

Norma 319

Apods a indicagdo de um arbitro Unico, seus poderes nao podem ser revogados por
nenhuma das partes, salvo se houver anuéncia mutua.

Se um arbitro unico deixar de ser um Membro Pleno ou Membro da International Cotton
Association, ele ndo podera continuar a exercer qualquer fungao para a qual tenha sido

indicado, salvo com anuéncia dos Diretores.

O Presidente podera revogar a indicagao e designar uma alternativa:

se uma injustica substancial for causada por ele caso nao o faga; ou

se solicitado a fazé-lo por qualquer das partes nas seguintes circunstancias:
a se acatar um veto conforme a Norma 318;

b se um arbitro morrer durante o processo de arbitragem, recusar-se ou tornar-se
incapacitado de atuar;

c se um arbitro Unico ndo proferir a sentenga no prazo de 56 dias (oito semanas)
apos ter recebido as alegagdes finais por escrito das partes.

Se, apos a indicagdo como Presidente do tribunal, o arbitro Unico se recusar a agir, ele
deve notificar por escrito e o Presidente indicara um substituto no prazo de sete dias
(uma semana) da notificacéo.

A Associagao notificara a intengédo do Presidente. Se uma parte discordar da intengéo ou
da decisdao do Presidente, ela pode recorrer aos Diretores, mas deve apresentar suas
razdes no prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da notificagao. Os Diretores
podem usar quaisquer dos poderes outorgados ao Presidente.

TOs cronogramas mencionados no paragrafo (3) acima nao serao interpretados de modo
a solapar ou invalidar a obrigacdo do arbitro, no dmbito da Lei, mas para dar a cada
parte oportunidade apropriada para responder a qualquer indagagao ou ordem do arbitro
unico ap6s o prazo final para apresentagao de petigdes por escrito.

Taxas e depositos da Associagao para taxas de arbitragem em agoes de pequeno valor

Norma 320
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1 Os arbitros unicos terdo o direito de cobrar honorarios, que devem ser definidos de
acordo com a quantidade total de tempo razoavelmente dedicado a arbitragem, e devem
seguir os honorarios contidos no Anexo C do Regimento Interno.

2 Quando o arbitro unico julgar necessario obter consultoria juridica sobre qualquer questao
surgida em uma arbitragem, as partes arcardo com os honorarios advocaticios, conforme
especificado na Sentenca.

3 Quando uma Sentenga é apresentada para selagem, consoante a Norma 323, o arbitro
Unico enviara uma fatura quanto a todos os honorarios, detalhando claramente o
honorario por hora aplicavel. O arbitro Unico deve enviar uma planilha de horas no
formato aprovado pelos Diretores.

4 As Unicas despesas a que um arbitro Unico tera direito sao tarifas de courier até o valor
de £50, a menos que sejam comprovadas com um recibo.

5 A folha de cronograma sera enviada a ambas as partes pela equipe de arbitragem no
prazo de 14 dias (duas semanas) apos a sentenga ser liberada.

6 O pagamento de honorarios e custas do arbitro Unico esta condicionado ao recebimento
pela Associagao da planilha de horas.

7 Sujeito ao disposto acima, o arbitro Unico tera direito ao pagamento imediato de
honorarios e despesas apods a divulgagdo da Sentenga. Se, apds uma revisdo nos
termos da Norma 357, os Diretores determinarem que quaisquer honorarios ou despesas
nao sao razoaveis, o arbitro Unico devera agir de acordo com a decisdo dos Diretores.

Jurisdicao

Norma 321

Sem prejuizo das disposi¢des da Lei relativamente a jurisdigéo, o arbitro Unico pode determinar
sua proépria jurisdi¢do, isto é, quanto a existéncia de um acordo de arbitragem valido e que
assuntos foram submetido para arbitragem conforme o acordo de arbitragem.

Conducéo de arbitragens técnicas em a¢ées de pequeno valor

Norma 322

1 A conducdo de arbitragens técnicas em agbes de pequeno valor terd por base prova
documental apenas.

2 Cabera ao arbitro unico;
a determinar se ele tem jurisdi¢ao; e

b decidir todas as questdes processuais e probatérias,
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observado o direito das partes de acordar sobre qualquer assunto.

3 O arbitro Unico garantira o pronto andamento da arbitragem, emitindo Diretrizes sempre
que cabivel.

4 Tao logo o arbitro Unico determine um cronograma para os trabalhos, notificaremos as
partes.

5 As partes tém o dever de fazer todo o necessario para o andamento adequado e

eficiente dos trabalhos, inclusive cumprindo sem demora qualquer ordem ou diretriz do
arbitro Unico sobre matérias processual e comprobatéria.

6 Se qualquer parte deixar de cumprir qualquer ordem processual do arbitro unico, ele tera
poderes para prosseguir com a arbitragem e promulgar uma Sentenga.

7 Todas as declaragbes, contratos e provas documentais devem ser apresentadas na
lingua inglesa. Sempre que uma prova documental for apresentada em um idioma
estrangeiro, deve vir acompanhada por uma tradugao juramentada para o inglés, salvo se
definido de outro modo pelo arbitro unico.

8 Nao aceitaremos o que for enviado diretamente por firmas de advocacia ou
advogados independentes.

9 Os custos incorridos pelas partes para obtengao de aconselhamento juridico em relagao a

alegagcdo apresentada a um arbitro Unico ndo podem ser recuperados, mesmo se
reclamados.

Sentencgas arbitrais técnicas em agoes de pequeno valor

Norma 323

1 A Sentenga sera por escrito, datada e assinada pelo arbitro Unico e apresentara as
razdes suficientes para demonstrar porque ele chegou as decisdes contidas nela, salvo
se as partes acordarem de outro modo ou se a Sentenga for por consenso.

2 Toda Sentenca deve declarar que o foro da arbitragem é na Inglaterra e a data limite
para recebermos notificacao de apelagao.

3 Todas as Sentengas promulgadas conforme nossas Normas ser&o tratadas como o tendo
sido realizadas na Inglaterra, independentemente de onde tenha sido decidida, assinada,

despachada ou entregue para as firmas em disputa.

4 Toda Sentenga recebera o selo em nossos escritérios na data da Sentenca, usando a
tabela de taxas definida no Anexo C do Regimento Interno.

5 Uma Sentenca so tera eficacia e sera exequivel depois de receber o selo.
6 Apos a colocagao do selo em uma Sentenga, as partes envolvidas serdo notificadas.

7 A Sentenca sera liberada apenas apdés o pagamento do selo e de quaisquer outros
emolumentos, custos e despesas pendentes.
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10

A Sentenga deve ser cumprida no prazo de 28 dias (quatro semanas) da notificagdo para
todas as partes, conforme o paragrafo (6) acima.

A Associagao mantera uma versao em PDF de cada Sentencga e também produzira duas
versdes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma coépia em PDF) destas
versdes originais a cada parte quando a Sentenga for liberada, enquanto envia um PDF
da Sentenga a cada arbitro no momento da publicagdo. Outras cépias em papel da
Sentenca podem ser produzidas mediante solicitagdo por escrito das partes a Equipe de
Arbitragem, antes da data de publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o
pagamento de uma taxa.

Antes que uma data de publicagao da premiagao possa ser finalizada, ha dois requisitos
processuais prévios: Uma minuta final da sentenga deve ser recebida pela equipe de
arbitragem; e qualquer pedido de qualquer depdsito adicional que possa ser necessario é
distribuido as partes - ambos pelo menos 7 dias antes da data de publicagdo. A data de
publicagdo so6 podera ser finalizada quando ambos os pré-requisitos forem atendidos.

Juros em Sentengas

Norma 324

O arbitro Unico ou o comité de apelagao de agbes de pequeno valor podem definir juros simples
ou compostos com as datas e taxas que considerem apropriadas.

Custas

Norma 325

O principio geral é de que os custos seguem o resultado, mas sujeito ao critério predominante
do arbitro unico e do Comité de Apelagbes de agdes de pequeno valor sobre a divisdo dos
custos de arbitragem entre as partes. Ao exercer tal critério, o arbitro Unico e o comité de
apelagdo de agbes de pequeno valor devem considerar todas as circunstancias concretas
significativas.

Apelagoes técnicas em agoes de pequeno valor

Norma 326

Se qualquer uma das partes discordar da Sentenga do arbitro Unico, ela pode recorrer no
prazo especificado na Sentenca. Ela deve nos enviar uma Notificagdo de Apelagao.

Apéds o recebimento da Notificagdo de Apelacdo, podemos exigir que valores sejam
depositados pelo Apelante, para cobrir honorarios, custas ou despesas relativas a
Apelacado ou dela originadas. O Apelante deve também depositar quaisquer custos ou
comissdes de selagem que o tribunal que promulgou a Sentenga ordenou pagar. O nao
pagamento no prazo especificado resultara na recusa para a Apelagédo. O ndo pagamento
no prazo especificado resultara na recusa para a Apelagao.

Os Diretores, ou o comité de apelagédo, se indicado, pode prorrogar os prazos do
paragrafo (2) acima, mas apenas se a firma em questdo puder demonstrar que, de outro
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modo, ocorreria injusti¢a significativa e se a solicitagdo de prorrogacgao for adequada em
todas as circunstancias. Qualquer solicitagdo de prorrogagéo devera ser feita por escrito
e devera definir as razdes pelas quais haveria injustica significativa no caso de recusa da
solicitagao.

Comité de Apelagoes técnicas em ag¢oes de pequeno valor

Norma 327

1 A conduta do comité de apelag¢des técnicas de pequeno valor tera por base apenas as
provas documentais.

2 Assim que o Apelante pagar todas as taxas nos termos da Norma 326 (2) e apresentar
seu caso para apelagdo, os Diretores indicardo um Comité de Apelagdo Técnica para
Acgdes de Pequeno Valor (“Comité de Apelagao”).

3 Um Diretor ndo pode se envolver em qualquer decisdo quanto a uma apelagao ou
participar de um comité de apelacgao se tiver atuado como arbitro na disputa ou se houver
a possibilidade de resultar uma injusti¢a significativa.

4 Um Membro Pleno ndo pode participar de um comité de apelagao se tiver atuado como
arbitro na disputa ou se houver a possibilidade de resultar uma injusti¢a significativa.

5 O comité de apelagdo sera composto de um Presidente e mais quatro pessoas, que
devem ser Membros Plenos quando de sua indicagdo. Além disso, todos os integrantes
do comité de apelagdo técnica devem estar qualificados pelos padrbes definidos
periodicamente pelos Diretores.

6 Em qualquer reunido de um comité de apelagao, o quérum deve incluir o Presidente os
dois membros devem estar presentes. Na auséncia de quérum, os Diretores indicarao um
novo membro para o comité de apelacdo. Entretanto, as determinacdes deste paragrafo e
do paragrafo (5) acima podem ser alteradas pelos Diretores se ambas as partes
concordarem por escrito.

7 Se os Diretores nomearem uma Comissao de Apelagéo, qualquer das partes pode opor-
se ao Presidente ou a qualquer membro do Comité, mas deve fazé-lo no prazo de sete
dias (uma semana) da notificagdo da nhomeacgéao relevante. O veto deve ser por escrito,
acompanhado de justificativas. Um veto para uma nomeagao sera valido apenas se o
Presidente decidir que pode resultar em injustica significativa.

8 Se os Diretores aprovarem um veto, eles deverado indicar um substituto imediatamente.

9 A apelagédo enseja uma nova audiéncia sobre a disputa e o comité de apelagdo pode
permitir a apresentagao de novas provas. Ele pode confirmar, mudar, alterar ou anular a
sentenga do arbitro Unico e proferir uma nova sentencga cobrindo todas as questées em
litigio.
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10 O comité de apelacéo decidira as questdes por maioria simples. Cada membro, incluindo
o Presidente, tera um voto.

Cronograma de Apelagao

Norma 328

1 O Apelante deve nos enviar sua Notificagcdo de Apelagdo no prazo especificado na
Sentenca. Em seguida, o Apelante deve enviar todos os honorarios nos termos da
Norma 326 (2) e apresentar seu caso para apelacdo no prazo de 14 dias (duas
semanas) do recebimento da Notificagdo de Apelagéo pela Associagao.

2 Se a parte Requerida desejar apresentar comentarios, deve fazé-lo no prazo de 14 dias
(duas semanas) do recebimento da cépia do caso do Apelante.

3 Se a parte Requerida responder, sera permitido ao Apelante apresentar novos
comentarios, mas devera fazé-los no prazo de sete dias (uma semana) do recebimento
da cépia da resposta da parte Requerida.

4 Sera permitido a parte Requerida apresentar um comentario final, mas devera fazé-lo no
prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da copia da resposta do Apelante.

5 Os Diretores, ou o Comité de Apelagao, se nomeado, poder&o prorrogar estes prazos,
mas apenas se a firma em questao puder demonstrar que ocorreria injustica significativa
e que a solicitagdo de prorrogacdo é adequada em todas as circunstancias. Qualquer
solicitagdo de prorrogagédo devera ser feita por escrito e devera definir as razdes pelas
quais haveria injustica significativa no caso de recusa da solicitagéo.

6 As peticdes para prorrogacéo de prazo devem ser protocoladas antes do término dos prazos.

1 Peticbes posteriores s6 podem ser permitidas se ambas as partes concordarem, ou o
comité de apelacéo decidir que sua rejei¢cdo causara injustica significativa; entdo

a Sera permitido ao Apelante apresentar novos comentarios no prazo de sete dias
(uma semana) apds o recebimento dos ultimos comentarios da parte Requerida.

b Sera permitido a parte Requerida apresentar um comentario final no prazo de sete
dias (uma semana) do recebimento da cépia da resposta do Apelante.

2 Salvo se as circunstancias nao permitirem, a Associagao tomara providéncias para que a
audiéncia de apelagdo ocorra no prazo maximo de 14 dias (duas semanas) apds o
recebimento das peti¢des finais pelo Comité de Apelagao.

3 Qualquer uma das partes podera nomear, por escrito, um representante, que devera ser
Membro Pleno para atuar em seu nome em qualquer assunto referente a apelagao,
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conquanto o Membro Pleno n&o tenha atuado como arbitro no litigio. A partir de

entdo entraremos em contato com eles e mais ninguém.

4 Todo o material da apelagao nos sera enviado:

a pelas empresas em litigio; ou

b por nossos Membros Plenos atuando como representantes nomeados.
5 Nao aceitaremos o que for enviado diretamente por firmas de advocacia ou

advogados independentes.

6 Os custos incorridos pelas partes para obtengédo de aconselhamento juridico em relagéo
a alegacao apresentada a um comité de apelagao ndo podem ser recuperados, mesmo
se reclamados.

7 A Associagdo mantera uma versdo em PDF de cada Sentenga e também produzira duas
versdes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma cépia em PDF) destas
versdes originais a cada parte quando a Sentenga for liberada, enquanto envia um PDF
da Sentenca a cada arbitro no momento da publicagdo. Outras cépias em papel da
Sentenca podem ser produzidas mediante solicitagdo por escrito das partes a Equipe de
Arbitragem, antes da data de publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o
pagamento de uma taxa.

Arbitragem sobre Qualidade
Inicio da arbitragem
Norma 329

Se for necessario um requerimento, ele deve ser aceito por nés antes que a arbitragem possa
comegar. Se isto for feito, ou ndo seja necessario um requerimento, a arbitragem sera iniciada
quando uma firma informar a outra por escrito que pretende ir para a arbitragem e:

1 perguntar a outra firma se concorda com um arbitro Unico, sugerindo o nome de um
arbitro; ou
2 nomear seu arbitro e solicitar a outra firma que aja da mesma maneira.
Norma 330
1 Se as firmas concordarem em se submeter a arbitragem sobre qualidade conforme nossas

Normas, nossos Membros Plenos podem arbitrar e decidir apelagdes. Ajudaremos no
processo arbitral. Isso se aplica tanto para firmas registradas quanto nao registradas,
sujeitas a:

a Firmas n&o registradas devem requerer a arbitragem. Podemos nos recusar a
aceitar tais pedidos. O Requerente tem o direito de recorrer aos Diretores. Sua
decisao é definitiva.

b Se uma firma n&o estiver registrada na data do contrato que originou a disputa,
uma taxa de inscrigdo pode ser devida. Os detalhes estao definidos no Anexo C.
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Recusaremos a instalacao de arbitragem se:

c The O nome de qualquer uma das partes constar da Lista de Sentengas Nao
Cumpridas da Associagao, Parte 1, quando o contrato sob disputa entrar em vigor.

d O Requerente se inscrever para a arbitragem com referéncia a contrato(s) que
data(m) de antes da sua colocagdo na Lista de Sentengas Nao Cumpridas da
Associagao, Parte 1.

e A penalidade de negagao de servigos de arbitragem tiver sido imposta a uma das
partes em conformidade com a Norma 415.

f Em caso de suspensdao de uma Firma Membro, a Firma Membro nao teria
permissao para arbitrar disputas se os contratos possuem datas correspondentes
ao periodo de suspensdo. Isso inclui empresas relacionadas aquela Firma
Membro.

g Contratos envolvendo uma Firma Membro que foi suspensa, com datas anteriores
a da suspensao, serdo aceitos para arbitragem durante o periodo de suspensao,
porém tarifas para ndo membros serdo aplicadas ao membro suspenso.
2 Se for necessario um pedido para arbitragem conforme esta Norma, nenhum Membro

Pleno pode atuar como arbitro até ser informado de que o pedido foi aceito e a taxa
devida foi paga.

Indicagédo de Arbitros
Norma 331

1. A arbitragem sobre qualidade sera conduzida por dois arbitros exceto se as firmas em
disputa concordarem que um arbitro unico é suficiente.

2. | Se forem indicados dois arbitros e eles ndo chegarem a um acordo, a decisdo sera dada
por um terceiro arbitro.

3. Os mediadores e arbitros de qualidade devem ser membros individuais de nossa
Associacao e Peritos de Qualidade da ICA Bremen e terem sido aprovados pelo Conselho
de Administragao.

4. Cada firma pode solicitar ao Presidente da Associagdo que designe um arbitro em seu
nome.

Norma 332

1 Se uma firma inicia uma arbitragem de acordo com a Norma 329 e pergunta a outra firma
se aceita um arbitro unico, no prazo de 14 dias (duas semanas), a outra firma deve:

ou
a aceitar o nome do arbitro sugerido; ou
b concordar com o nome de outro arbitro Unico;
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ou

c dizer que n&o concorda com um arbitro unico;
d nomear seu arbitro proprio; e pode
e vetar o arbitro indicado pela outra firma.

2 Se a segunda firma nomear seu arbitro préprio, a primeira firma deve apresentar veto a
indicagao no prazo de sete dias (uma semana) ou ele sera considerado aceito.

3 Se a segunda firma nao responder, a arbitragem nao pode continuar com um arbitro
Unico. Os arbitros devem ser nomeados pelas firmas ou em seu nome.

Norma 333

Se um firma iniciar a arbitragem conforme a Norma 329, mas nao perguntar a outra firma se
concorda com um arbitro Unico, a outra firma deve indicar seu arbitro por escrito no prazo de 14
dias (duas semanas). Salvo se o veto pertinente for apresentado por escrito no prazo de sete
dias (uma semana), qualquer arbitro indicado por qualquer uma das firmas sera considerado
aceito pela outra.

Norma 334

Depois da indicagao de um arbitro ou arbitros e do encerramento dos prazos para veto e
qualquer veto processado, o arbitro ou arbitros sera considerado nomeado. As firmas devem
entdo permitir que os arbitros atuem independentemente e conforme a lei.

Norma 335

1 Se uma firma apresentar um veto ao arbitro indicado pela outra ela deve apresentar as
justificativas no prazo de sete dias (uma semana). O veto deve ser por escrito,
acompanhado de justificativas. Um veto para uma nomeacao serd valido apenas se o
Presidente decidir que pode resultar em injustiga significativa.

2 Se qualquer das firmas:

a nao indicar seu arbitro no prazo de 14 dias (duas semanas) quando da solicitagdo
para fazé-lo, ou

b ndo concordar em substituir o arbitro no prazo de 14 dias (duas semanas) de um
veto fundamentado e valido a indicagao,

a outra firma pode solicitar ao Presidente para proceder a indicagdo em nome da firma
que nao nomeou o arbitro ou ndo concordou sobre um arbitro substituto no prazo
concedido.
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A Associagao notificara a intengéo do Presidente. Se a firma faltosa ndo indicar um arbitro
aceitavel para a outra firma no prazo de 14 dias (duas semanas) a contar da tal
notificagdo, o Presidente devera agir.

Qualquer das firmas pode vetar o Presidente, Presidente Substituto ou qualquer membro
do Comité de Apelagéo sobre Qualidade, mas isto deve ser feito no prazo de sete dias
(uma semana) do conhecimento de seus nomes. O veto deve ser por escrito,
acompanhado de justificativas. Um veto para uma nomeagdo sera valido apenas se o
Presidente decidir que pode resultar em injustica significativa.

Se um veto nao surtir efeito e ndo for retirado, deve ser solicitado ao Presidente para
decidir se ele ¢ valido.

Se surgirem novas evidéncias apds os prazos normais para apresentagao de veto terem
expirado, ainda sera possivel apresentar um veto. O Presidente decidira se sera
considerado e se é valido.

Se uma firma discordar da inteng&o ou decisdo do Presidente, ela pode recorrer aos
Diretores, mas deve fazé-lo no prazo de 7 dias (uma semana) do recebimento da
notificagcdo. Os Diretores podem usar quaisquer dos poderes outorgados ao Presidente
conforme os itens (3) e (4) acima.

Se houver a probabilidade de conflito de interesse por parte do Presidente, ele néo
nomeara arbitros consoante estas Normas. Neste caso, o Vice-Presidente ou um
Presidente em exercicio tera os mesmos poderes de indicagdo que o Presidente.

Revogacao de poderes de um arbitro, terceiro arbitro ou integrantes do comité de apelag¢ées

Norma 336
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Uma vez que um arbitro, terceiro arbitro ou membro do comité de apelagao tenha sido
indicado, seus poderes ndo poderdo ser revogados por nenhuma das firmas, salvo por
concordancia mutua.

Caso um arbitro, terceiro arbitro ou comité de apelagcdo deixe de ser Membro da
International Cotton Association, ele ndo podera continuar a exercer qualquer fungao
para a qual tenha sido nomeado, salvo com anuéncia dos Diretores.

The O Presidente podera revogar a indicagéo e designar uma alternativa:

se uma injustica substancial for causada se nao o fizer; ou

se solicitado a fazé-lo por qualquer das firmas nas seguintes circunstancias:

a se acatar um veto conforme a Norma 335;

b se um arbitro morrer durante o processo de arbitragem, recusar-se ou
tornar-se incapacitado de atuar;
c se o arbitro unico ndo proferir uma sentenca no prazo de 21 dias (trés semanas)

apos ter sido nomeado ou da chegada das amostras na sede da arbitragem, o que
ocorrer mais tarde;
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d se os dois arbitros ndo proferirem a sentenga no prazo de 21 dias (trés semanas)
apos terem sido nomeados ou da chegada das amostras na sede da arbitragem, o
que ocorrer mais tarde; ou

e se o terceiro arbitro ndo proferir uma sentenga no prazo de sete dias (uma semana)
da data de sua indicagao.

A Associacao notificara a intencado do Presidente. Se uma firma discordar da intengéo ou
decisao do Presidente, pode recorrer aos Diretores, mas deve oferecer suas razdes no
prazo de sete dias (uma semana) do recebimento da notificagdo. Os Diretores podem
usar quaisquer dos poderes outorgados ao Presidente.

Cronogramas

Norma 337

Em arbitragens manuais sobre qualidade e baseadas em testes instrumentais:

A Regra 223 estipula os limites de tempo para a notificagdo de qualquer reclamacgao e
para a coleta de amostras. A menos seja acordado de outro modo, qualquer parte deve
notificar a outra sobre qualquer reclamacdo por escrito, de acordo com a Regra 223,
antes do inicio da arbitragem.

a a arbitragem deve ser iniciada conforme a Norma 329 no prazo de 42 dias (seis
semanas) da data de notificacdo de qualquer reclamacao; e

b as amostras devem ser enviadas para a sede da arbitragem e/ou para o local de
testes no prazo de 56 dias (oito semanas) da data de notificagdo por escrito de
qualquer reclamacgéo.

Os Diretores podem prorrogar estes prazos, mas apenas se a firma interessada puder
demonstrar que, de outra forma, seria cometida uma injustica significativa e que a
solicitacdo para a prorrogacédo € razoavel em todos os sentidos. As solicitagdes nos
devem ser apresentadas por escrito. Os Diretores considerardo os comentarios da outra
firma antes de tomar uma deciséo.

Sede da arbitragem

Norma 338
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Arbitragens manuais sobre qualidade podem ser realizadas em qualquer sede acordada
entre as firmas em litigio. Se ndo houver acordo entre as firmas sobre a sede da
arbitragem manual, tais arbitragens sobre qualidade manual serédo realizadas em nossa
sala de arbitragem.

Em caso de apelagao de arbitragem manual, os Diretores decidirdo onde sera realizada a
apelagao manual.

Selaremos as Sentencgas de arbitragem e de apelagéo e a faremos efetivas em Liverpool,
independentemente de onde tenha acontecido a arbitragem ou apelagao.
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Procedimentos
Norma 339

1 As arbitragens de qualidade serdo realizadas com base em amostras e decididas por
exame manual de grau e fibra, a menos que ambas as partes concordem, por escrito, em
aceitar testes instrumentais.

2 Arbitragens por teste instrumental serdo conduzidas com base nos relatérios de teste. As
informagdes dos relatérios de teste serdo definitivas, desde que as partes tenham
seguido as etapas estabelecidas na Regra 224 e na Regra 233. Os arbitros podem
proferir uma sentencga se qualquer uma das partes:

a nao concordar com as tolerancias a serem aplicadas; ou
b nao concordar com a interpretagao do relatério de teste aplicavel ao contrato; ou
c n&o pagar o subsidio acordado no prazo de 14 dias (duas semanas) da publicagédo

do relatério de teste, ou
d nao concordar com o local dos testes.
3 As Normas 346 e 347 nao se aplicam a arbitragens por teste instrumental.

4 Qualquer firma pode recorrer da Sentenca de um arbitro, arbitros ou terceiro arbitro
conforme a Norma 352, mas nao serao realizados testes instrumentais adicionais.

Jurisdicao
Norma 340

Sem prejuizo das disposi¢cbes da Lei relativamente a jurisdicao, os arbitros e terceiro arbitro
podem determinar sua proépria jurisdicdo, isto é, quanto a existéncia de um acordo de
arbitragem valido.

Norma 341

1 Se uma firma inicia uma arbitragem sobre qualidade ou uma arbitragem técnica e a outra
firma contesta a jurisdigdo ou as clausulas contratuais referentes a qualidade, havera
uma arbitragem técnica, salvo se houver acordo contrario pelas firmas. A Sentenca
técnica dira:

a se temos jurisdicao,
b quais questdes estao sujeitas a arbitragem sobre qualidade; e

c quais clausulas do contrato se aplicam a qualidade.

2 Uma firma pode contestar essa Sentenga recorrendo da forma habitual.
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3 Uma arbitragem sobre qualidade pode entdo ser realizada, desde que a arbitragem ou
apelacao técnica decida que:

a existe um acordo de arbitragem valido; e
b aplicam-se nossas Normas.

4 Se solicitado por uma das partes, os Diretores poderao, a seu absoluto e irrestrito critério,
autorizar que uma arbitragem de qualidade seja realizada simultaneamente a arbitragem
técnica.

Padrées
Norma 342

1 Quando nos referirmos a “Padrées Universais” para qualidade, queremos dizer Padrbes
Universais para cor e grau da folha, adotados de acordo com o Universal Cotton
Standards Agreement existente entre ndés e o Departamento de Agricultura dos Estados
Unidos.

2 A Associagdo mantera um conjunto completo de “Padrdes Universais”. Os Membros
Plenos podem inspeciona-lo durante o horario de expediente. Eles podem ser usados
para decidir arbitragens e apelagdes.

3 Os Padrdes estardo disponiveis para inspecéo regular pelo Painel de Apelagdo sobre
Qualidade. Se eles considerarem que qualquer padrdo mudou, o Painel tomara
providéncias.

Norma 343

1 Os “Padrdes Oficiais da ICA”’sdo os padrbes que foram aprovados pelos Diretores e
confirmados pela Associagao.

2 A Associagao controlara os padroes. Os Membros Plenos podem inspeciona-lo durante

o horario de expediente. Eles podem ser usados para decidir arbitragens e apelacoes.

3 Os Padrdes estardo disponiveis para inspegéo regular pelo Painel de Apelagédo sobre
Qualidade. Se eles considerarem que qualquer padrdo mudou, o Painel tomaréa
providéncias.

4 Os Diretores aprovardo mudancas dos padrdes apds considerarem comentarios do
Painel de Apelacéo sobre Qualidade. Informaremos por escrito cada Firma Registrada e
Membro Pleno sobre as mudangas propostas no prazo de 14 dias (duas semanas).
Iremos entdo confirmar as alteracbes Os novos padrées entrardo em vigor no dia
seguinte ao de sua confirmagéo. Eles se aplicardo a contratos realizados a partir dessa
data.

5 Novos padrdes para cultivo ou graus de algodao serdo usados tdo logo os tenhamos
confirmado.

Aplicacoes de diferengas de valor para disputas
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Norma 344

1 Exceto se as Normas 348 ou 354 forem aplicadas ou se as firmas em litigio acordarem em
contrario, as sentengas de arbitragem sobre qualidade serdo baseadas nas diferencas
de valor fixadas pelo Comité de Diferengas de Valor com o acréscimo do multiplicador
conforme a aplicabilidade declarada na Regra 222. No caso de contratos firmados antes
de 1° de outubro de 2017, a qual foi a data de entrada em vigor das alteragbes
relacionadas a Micronaire e resisténcia, as diferengas de valor de Micronaire e resisténcia
referir-se-do0 ao Regimento (especificamente Regras 234, 235 e 236) prevalescente na
data do contrato, a menos que a partes acordem em contrario. No caso de contratos
firmados em ou apdés 1° de outubro de 2017, as diferencas de valor fixadas pelo Comité
de Diferengas de Valor serao aplicadas.

a No caso de contratos CIF e CFR, a diferenga de valor a ser aplicada sera a
diferenca no dia da chegada do algodéo.

b No caso de contratos FOB, a diferenga de valor a ser aplicada sera a diferenca na
data do conhecimento de embarque ou outro documento de titulo.

c Em todos os outros casos, a diferenga de valor a ser aplicada sera a diferenga na
data em que o comprador recebe o documento de titulo do algodao.

2 As diferengas de valor entram em vigor no primeiro dia apds a sua publicagao.

3 Se as diferencas nao forem fixadas, as Sentencas vao se basear nas diferencas de valor
em um mercado apropriado para o contrato. O arbitro ou arbitros ou arbitros ou arbitro
terceiro ou Comité de Apelagao de Qualidade decidira as diferengas adequadas.

4 Quando o algodao nao proveniente dos EUA é vendido com base nos Padrées Universais
(graus do USDA), o EMOT da ICA EUA e outras diferengas de valor de terras altas
devem ser aplicadas para o grau e o grampo. Isso ndo se aplica a crescimentos que ja
estdo descritos na Circular de Diferengcas de Valor da ICA em termos de Padrdes

Universais.
5 Os métodos acima serao usados para calcular uma Sentenca.
Norma 345
1 Nas arbitragens sobre qualidade, as Sentengas podem ser definidas em quantias de

dinheiro ou como fragdes da moeda apropriada para o peso especificado no contrato.
2 Nos contratos CIF e similares, as Sentengas para grau e comprimento da fibra serdo
apresentadas separadamente. Isto ndo se aplica a contratos de residuo de algodao ou
“linters”.
"Grau médio"

Norma 346

1 A arbitragem para algodao vendido pela média para qualquer grau particular sera
definida pela classificagdo de diferentes lotes. Os graus ou fragdes de graus serao

Edigao de janeiro de 2024 74



2

Classificag

Norma 347

classificados como acima e abaixo do padrdo do grau. O que estiver na média passara.
Sera definida uma tolerancia para o restante.

Isto sera aplicado salvo se acordado de outro modo entre o comprador e o vendedor.

ao

Se uma firma apelar de uma Sentenca de arbitragem sobre qualidade e pagar a taxa extra,
o Comité de Apelacao sobre Qualidade emitira um certificado mostrando a classificacao
real para grau, cor e comprimento da fibra.

Algodao American Upland

a A cor e o0 grau da folha do algodao Americano Upland serdo classificados de
acordo com os “Padrdes Universais".

Algodao American Pima

b O grau e a cor do algoddo American Pima serao classificados conforme os padroes
oficiais de algodao dos EUA.

Em ambos os casos, o comprimento da fibra sera classificado de acordo com os termos
dos Padrdes do Departamento de Agricultura dos Estados Unidos.

Algod&o ndo americano

a No caso de culturas para as quais tenhamos “Padrdes da ICA”, o grau sera
classificado por estes padroes. O comprimento da fibra sera classificado de
acordo com os termos dos Padrdes do Departamento de Agricultura dos Estados

Unidos.

Quem desejar que o algodéo seja classificado, deve solicita-lo ao mesmo tempo em que
se inscreve para uma apelagao.

A classificagao se referira apenas aos fardos testados.

Algodao fora da faixa de qualidade normal

Norma 348

Edicao de ja

Em arbitragens e apelagbes sobre algodao que esteja fora da faixa de qualidade normal
de seu cultivo relevante, o valor intrinseco do algodao sera estabelecido. Esse valor sera
levado em conta para se chegar a uma Sentenga. Nos casos em que o valor ndo puder
ser determinado, a arbitragem ira se fundamentar no prego de contrato.

Em arbitragens e apelagbes sobre residuo de algodao, “linters”, sobras e outros, a

arbitragem ird se fundamentar no valor conhecido. A arbitragem ira se fundamentar no
preco de contrato se o valor real ndo puder ser estabelecido.
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3 O arbitro ou arbitros, ou o terceiro arbitro, e um Comité de Apelagédo indicado podem
consultar ou buscar evidéncias com firmas ou individuos que sejam ligados ao comércio
de algodao e especialistas em residuo de algodao, “linters”, sobras e outros.

Arbitragem anénima
Norma 349

1 Uma sentenga deve ser feita por escrito em nosso formulario oficial, datada e assinada
pelo(s) mediador(res) ou arbitro(s), conforme o caso. O Presidente ou Vice-Presidente e
a Equipe de Arbitragem do comité de apelacdo devem assinar uma sentenca de
apelagao.

2 Um Prémio de Qualidade ndo contera razées para o Prémio.

3 Qualquer sentenga deve declarar que a sede da arbitragem é na Inglaterra e a data até a
qual devemos receber a notificagédo de recurso.

4 Todos os prémios feitos sob nossos estatutos serdo tratados como tendo sido feitos na
Inglaterra, independentemente de onde os assuntos foram decididos, ou onde o prémio
foi assinado, despachado ou entregue as empresas em disputa.

5 Carimbaremos cada Prémio em nossos escritérios na data do Prémio, e aplicaremos a
escala de taxas estabelecida no Apéndice C do Livro de Regras.

6 Um prémio sé se tornara efetivo e obrigatério quando o carimbamos.
7 Depois de carimbarmos um Prémio, notificaremos todas as partes envolvidas.
8 O prémio so sera liberado mediante o pagamento da taxa de selagem e de quaisquer

taxas, custos e despesas pendentes.

9 A Associagao mantera uma versao em PDF de cada Sentenga e também produzira duas
versdes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma cépia em PDF) destas
versdes originais a cada parte quando a Sentenga for liberada, enquanto envia um PDF
da Sentengca a cada arbitro no momento da publicagdo. Outras copias em papel da
Sentenga podem ser produzidas mediante solicitagdo por escrito das partes a Equipe de

Arbitragem, antes da data de publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o
pagamento de uma taxa.

Juros em Sentencas
Norma 350

O(s) arbitro(s), arbitro ou Comité de Apelagédo de Qualidade pode(m) conceder juros simples ou
compostos a partir de tais datas e com as taxas que considerarem justas.

Apelacoes sobre Qualidade

Norma 351

Edigao de janeiro de 2024 76



1 Se uma das partes discordar da Sentenca do arbitro, arbitros ou terceiro terceiro arbitro,
ela pode recorrer no prazo especificado na Sentenca. Ela deve nos enviar uma
Notificagdo de Apelagéo por escrito. As razdes de apelagdo devem ser apresentadas com
a apelagao. O Presidente ou Presidente Substituto do Comité de Apelacao definira entao
as datas em que devem ser recebidas razbes adicionais ou respostas.

2 Podemos exigir uma taxa de inscricdo fixada pelos Diretores. Os detalhes dessas
despesas constam do Anexo C do nosso Regimento Interno. Devemos receber esta
quantia no prazo de 14 dias (duas semanas) da data da nossa fatura ou a apelagéo sera

recusada.
3 Esta Norma n&o se aplica a disputas sobre custos de arbitragem.
4 A apelacédo sera julgada por um Comité de Apelagédo sobre Qualidade a ser selecionado

do painel eleito anualmente por Membros Plenos. Os membros do Painel de Apelagéo
sobre Qualidade selecionardo um Presidente e um Presidente Substituto. O Presidente e
o Presidente Substituto selecionardo do painel ndo menos que seis e ndo mais que dez
membros, que sejam considerados os mais qualificados para julgar o assunto em
questao, para compor um Comité de Apelagéo sobre qualidade.

5 O comité de apelagédo ndo examinara uma apelagéo antes do término do prazo permitido
para a apelagéo, salvo se de outro modo acordado pelas partes ou que ambas tenham
apelado.

6 O comité de apelagao pode permitir a apresentagao de novas evidéncias e proferira uma
nova Sentenga cobrindo todas as questdes em disputa, exceto se a apelagao referir-se a
uma arbitragem por teste instrumental, quando, entdo, a informag¢éo contida no ultimo
relatério de teste sera definitiva.

7 O comité de apelagao decidira as questdes por maioria simples de votos. Cada membro,
incluindo o Presidente e o Presidente Substituto, tera um voto. Se ambos os lados
obtiverem o mesmo numero de votos, o Presidente votara novamente para decidir a
questao.

8 Um Diretor ndo pode se envolver em qualquer decisdo sobre uma apelagdo, ou participar
de um comité de apelagao se ele tiver atuado como arbitro ou terceiro arbitro na disputa
ou se dai puder resultar uma injustica significativa.

9 Um Membro Pleno ndo pode participar de um comité de apelagao se tiver atuado como
arbitro ou terceiro arbitro na disputa ou se houver a possibilidade de resultar uma
injustica significativa.

Norma 352

1 Antes de consultar a decisao dos arbitros, um Comité de Apelacdo de Qualidade deve
fazer uma avaliagdo do algodéo, ou do relatério de teste no caso de teste instrumental e
decidir. Mas, antes de tomar sua decisao final, o comité deve se reportar a Sentencga da
arbitragem.

2 Se novos argumentos relativos a qualidade referentes a jurisdicdo ou as clausulas do
contrato, que ndo tenham sido objeto de uma arbitragem ou apelacdo técnicas, forem
apresentados, o comité chegara a uma decisdo e exarara uma Sentenga com base nas
evidéncias.
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3 No entanto, em recursos contra Prémios de acordo com a Norma 349:

a se qualquer uma das partes apresentar uma Sentenga de apelagcdo anterior, ou
uma Sentenga de arbitragem, caso nao tenha havido apelagdo, também devera
ser anexada uma carta garantindo que o lote objeto da apelagéo € o lote, fardo por
fardo, para o qual a Sentenca anterior foi apresentada; e os Arbitros

b O Comité pode consultar a decisdo de arbitragem ou apelagédo antes de proferir
sua Sentenca, mas nao estara vinculado a elas.

c A Associagdo mantera uma versdo em PDF de cada Sentenga e também
produzira duas versdes em papel. A equipe de arbitragem enviara uma (e uma
cépia em PDF) destas versdes originais a cada parte quando a Sentenga for
liberada, enquanto envia um PDF da Sentenca a cada arbitro no momento da
publicacdo. Outras copias em papel da Sentenga podem ser produzidas mediante
solicitacdo por escrito das partes a Equipe de Arbitragem, antes da data de
publicagdo (uma semana de aviso prévio), mediante o pagamento de uma taxa.

Acordos amigaveis

Norma 353

1 Se uma arbitragem sobre qualidade manual tiver sido conduzida conforme as regras de
outra Associagdo, ainda assim uma apelagdo pode ser levada ao Painel de Apelagao
sobre Qualidade. Porém, isto deve ser acordado por escrito entre as firmas em disputa.

2 A Sentencga do curso fundamentar-se-a nas diferengas de valor usadas para a Sentenca
da arbitragem, mas o algodao serd avaliado conforme os “Padrdes Universais” ou
“Padrdes da ICA” apropriados. Se nao houver outras diferengas de valor disponiveis,
serao aplicadas as nossas.

3 Se o arbitro unico, o Tribunal ou o Comité de Apelagao proferir uma Sentencga, ela tera o
mesmo status e efeito de qualquer outra sentenga, exceto pelo fato de que as Partes
renunciam ao direito de apelag&o, considerando que concordaram em se vincular aos
termos do acordo ao solicitar sua conversdo em uma Sentenca. Nao ha direito de
apelagao.

4 Quaisquer honorérios e despesas pendentes do Unico arbitro, tribunal ou comissao de
apelagao, e qualquer taxa de carimbo estabelecida por nés deve ser paga.

5 Quando o dinheiro tiver sido depositado conosco nos termos da Lei 358 (4) ou da Lei 312
(2) por meio de depdsito contra quaisquer taxas, custos ou despesas relacionadas ou
decorrentes da arbitragem ou do recurso (conforme o caso), o tribunal ou comité de
recurso determinara qual a proporgdo, se houver, que devera ser reembolsada. Tal
determinacdo levara em conta o valor do trabalho realizado e/ou as taxas legais
incorridas pelo tribunal ou comité de apelagcdo na data em que receberem a notificacédo
do acordo.

Taxas e encargos

Taxas para pedidos de arbitragens
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Norma 354

As taxas de inscricdo para arbitragens definidas pelos Diretores sdo apresentadas no
Anexo C do Regimento Interno. Eventuais alteragdes feitas no Anexo C entram em vigor
quando os Diretores tomam uma decisdo sobre a taxa e a publicam no site da ICA, sem
a necessidade de encaminhar a(s) emenda(s) a uma Assembleia Extraordinaria ou Geral
da Associagdo para a confirmagdo da(s) mudanga(s) em questao.

Uma disputa pode cobrir mais de um contrato, mas uma firma tera de nos pagar uma
taxa de pedido separada para cada arbitragem.

O valor das taxas de inscri¢cdo, custos, depdsitos, etc. que cobramos se baseara no(s)
valor(es) definido(s) nas Normas e no Anexo C do Regimento Interno vigente na data em
que o pedido de arbitragem foi recebido, e ndo no ano do(s) contrato(s) em questédo ou
qualquer outra versao do Anexo C.

Taxas para pedidos de apelagoes

Norma 355

As taxas de inscrigdo para arbitragens definidas pelos Diretores sdo apresentadas no
Anexo C do Regimento Interno.

Se considerarem adequado, os Diretores podem reduzir o valor da taxa de inscrigdo ou
devolvé-lo, no todo ou em parte.

O valor das taxas de pedidos de apelacao, custos, depdsitos concedidos na arbitragem,
etc. que cobramos sera o(s) valor(es) definido(s) nas Normas e no Anexo C (ou
sentenga) do Regimento Interno vigente na data em que o pedido de arbitragem foi
recebido, e ndo o ano do(s) contrato(s) em questdo ou qualquer outra versdo do Anexo C
ou das Normas.

Outras taxas e encargos — Técnica

Norma 356
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Arbitros, membros do Comité de Recurso Técnico e Independentes que prestarem seus
servicos a ICA terdo o direito de cobrar honorarios que deverdo ser fixados com
referéncia ao tempo total razoavelmente dedicado por cada arbitro/membro do Comité de
Recurso Técnico a arbitragem/recurso e deverao estar de acordo com a seguinte escala
ou com a escala que for determinada por nés de tempos em tempos:

a Uma taxa horaria deve ser cobrada até o maximo permitido na taxa horaria
indicada no Apéndice C1.

b Fragdes de uma hora apds a primeira hora serao cobradas proporcionalmente.

c Uma taxa minima de £100 devera ser paga a cada arbitro.
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d Uma taxa adicional de £250 por arbitragem sera pagavel ao Presidente.

O valor das taxas de inscrigdo, custos, depdsitos, etc. que cobramos se baseara no(s)
valor(es) definido(s) nas Normas e no Anexo C do Regimento Interno vigente na data em
que o pedido de arbitragem foi recebido, e ndo no ano do(s) contrato(s) em questdo ou
de qualquer outra versao do Anexo C.

3 Quando o tribunal, ou o comité de apelagao técnica, julgar necessario obter consultoria
juridica sobre qualquer questdo surgida em uma arbitragem ou apelagdo, as partes
arcardo com os honorarios advocaticios conforme determinado pela Sentenca.

4 A qualquer momento apés o recebimento por nés da "Solicitagdo" e, de vez em quando,
posteriormente, o Presidente do tribunalpode exigir que somas de dinheiro sejam
depositadas por qualquer das partes em litigio, por meio de depésito de taxas, custos ou
despesas em conexao com ou decorrentes da arbitragem. O ndo pagamento de tais
quantias por quaisquer das partes autoriza o tribunal a suspender ou interromper os
procedimentos de arbitragem até seu efetivo pagamento.

5 Quando uma Sentenga € apresentada para selagem, consoante a Norma 309, cada
arbitro ou integrante do comité de apelagao técnica enviara uma fatura quanto a todos os
honorarios, claramente detalhando o honorario aplicavel por hora. Os arbitros devem
enviar uma planilha de horas no formato aprovado pelos Diretores.

6 As Unicas despesas que um arbitro ou membro do comité de apelagéo técnica tera o
direito de reclamar sao taxas de correio ou custos de impresséo, até um maximo de £ 80
por correio / impressdo, a menos que comprovado por um recibo. Os arbitros podem
alegar qualquer coisa razoavel, despesas de viagem, acomodagdo, tarifa de
subsisténcia, encargos e tarifa diaria de viagem explicitamente acordada com
antecedéncia com ambas as partes.

7 O pagamento de honorarios e custas dos arbitros e integrantes do comité de apelacao
técnica esta condicionado ao recebimento pela Associagao da planilha de horas.

8 Sujeito ao disposto acima, os arbitros e os membros do Comité de Recurso Técnico
terdo direito ao pagamento imediato de honorarios e despesas apds a divulgagéo da
Sentenga. Se, apés uma analise de acordo com a Norma 357, os Diretores determinarem
que quaisquer honorarios ou despesas nao sao razoaveis, os arbitros e os membros do
Comité de Recurso Técnico deverao agir de acordo com a decisdo dos Diretores.

9 Um Tribunal ou Comité de Recurso Técnico podera emitir uma ordem para efetuar um
pagamento provisorio por conta dos custos dos arbitros a partir dos fundos contribuidos
pelas partes e mantidos pela ACIl. Tal pagamento podera ser ordenado usando os
critérios atuais acordados pelos Diretores.

Norma 357

1 Se, apos a liberagdo da sentenga, uma firma ou a Equipe de Arbitragem considerar que
os honorarios e as despesas cobrados nao sao razoaveis, ela pode solicitar aos
Diretores que revisem os valores, apresentando suas razdes para a solicitagdo por
escrito. Os Diretores decidirdo o valor a ser pago.
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2 Devemos receber a notificagdo de uma solicitacdo nos termos desta Norma no prazo de
14 dias (duas semanas) apoés a liberagao do prémio.

3 A decisdo das instrugdes sera definitiva.
Norma 358
1 O principio geral é que os custos sigam o evento, mas sujeitos ao critério primordial do

Tribunal e do Comité de Recurso Técnico quanto a parte que arcara com a proporgao
dos custos da arbitragem. Os custos incorridos pelas partes para obter aconselhamento
juridico ou assisténcia de consultor técnico em relagdo a(s) reivindicacdo(bes)
apresentada(s) a um Tribunal ou Comité de Recurso Técnico ndo serdo recuperaveis,
mesmo que reivindicados. A deciséo dos diretores sera final.

2 Ao exercer tal critério, o tribunal deve considerar todas as circunstancias concretas,
inclusive as seguintes, se forem relevantes:

a

Quais as questdes abordadas na arbitragem que geraram custos significativos e
que parte teve éxito em relagado a tais questoes.

Se uma reclamacao parcialmente bem-sucedida foi muito exagerada.

A conduta da parte que logrou éxito em qualquer reclamagédo e concesséao feita
pela outra parte.

O grau de sucesso de cada parte.

As apresentagdes de custos feitas por cada uma das partes.

Outras taxas e encargos — Qualidade

Norma 359
1 Arbitragens sobre Qualidade
a As taxas minimas para arbitragens sobre qualidade encontram-se no Anexo C do
Regimento Interno, entretanto, os arbitros podem cobrar mais.
b Ambas as firmas estado sujeitas a pagar taxas. Os arbitros vao repartir as taxas a
pagar por cada empresa.
2 Apelacdes sobre Qualidade
a As taxas minimas para apelag¢des sobre qualidade encontram-se no Anexo C do
Regimento Interno, entretanto, os comités de apelacdo podem cobrar mais.
b Cada firma apelante esta sujeita a pagar taxas. Os comités de apelagdo vao
repartir as taxas a pagar por cada empresa.
3 Residuo de algodao, “linters” e sobras
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a As taxas de arbitragem e de apelagdo de qualidade para residuo de algodao,
“linters” e sobras sdo a mesmas das arbitragens e apelagbes sobre algodéo.

4 Classificagbes

a A taxa para classificagdo conforme a Norma 347 é apresentada no Anexo C do
nosso Regimento Interno. Somente a firma que solicitar a classificagao tera que
pagar a taxa.

Norma 360

1 Se for indicado um terceiro arbitro para uma arbitragem sobre qualidade, ele recebera
um valor igual a 50% dos honorarios minimos a serem pagos para arbitragem sobre
qualidade por uma Firma Principal.

2 O éarbitro cuja Prémio / descobertas variar o maximo do que do arbitro sera obrigado a
pagar as taxas de arbitro de sua taxa. Se a discordancia for igual, cada arbitro pagara
metade. Em um apelagédo de qualidade, o comité de apelagédo decidira que arbitro tera
de pagar o terceiro arbitro.

Norma 361

1 Apdés a promulgacdo de uma Sentenca, se uma firma considerar que as taxas e
despesas cobradas pelo arbitro ou arbitros, terceiro arbitro ou comité de apelagdo nao
sdo razoaveis, pode solicitar aos Diretores para rever as quantias. Os Diretores decidirdo
0 quanto deve ser pago.

2 A notificagdo de uma solicitagao referente a esta Norma deve ser recebida no prazo de 14
dias (duas semanas) da notificacdo das taxas e despesas ou da liberacdo da Sentenga, o
que acontecer primeiro.

3 A decisao dos diretores sera definitiva.

Despesas com selo

Norma 362

1 As despesas de selagem sao apresentadas no Anexo C do Regimento Interno. A taxa a
ser paga dependera da condi¢do de registro da firma na data do contrato que deu origem
a disputa. Se uma firma tiver sido suspensa ou retirada do registro, ou sua reinscri¢cdo
tiver sido recusada a partir do inicio da arbitragem, ela deve pagar a taxa de nao
registrada.

2 Arbitragens e apelac¢des sobre qualidade

Em uma arbitragem sobre qualidade, ambas as firmas estdo sujeitas a pagar a despesa
de selagem, mas os arbitros repartirdo a despesa a ser paga por cada firma.

Em uma apelagédo sobre qualidade conforme a Norma 354, cada firma apelante esta

sujeita a pagar qualquer despesa de selagem, mas o comité de apelagcéo repartira a
despesa a ser paga por cada firma.
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Responsabi

Norma 363

lidade pelo pagamento de taxas

Se uma Firma Principal indicar um arbitro ou terceiro arbitro para uma firma que nao é
registrada e a firma néo registrada ndo pagar, a Firma Principal sera responsavel por quaisquer
taxas de arbitragem e selagem devidas.

Sentencas nao cumpridas e partes inadimplentes

Divulgacao

Norma 364

Edigao de janeiro de 2024

Se a Associagdo receber uma informacao por escrito de uma parte sobre uma Sentencga
(“Parte Informante”), ou de seu representante, de que uma Sentenga ndo foi cumprida
pela outra parte da Sentenga (“Suposto Inadimplente”), os Diretores devem ser
informados.

Antes de agir com base em tal conselho, a Equipe de Arbitragem devera escrever ao
suposto inadimplente notificando-os da intencdo dos Diretores de listar seu nome, a
menos que, dentro de um periodo de 14 dias (duas semanas), o suposto inadimplente
Ihes fornega razdes imperiosas para nao o fazer. Os Diretores devem considerar
quaisquer razdes apresentadas pelo suposto inadimplente antes de decidir se as
informagdes recebidas da parte comunicante devem ou nao ser distribuidas.

Os Diretores podem passar o nome da parte inadimplente para os Membros Plenos,
Membros Firmas, Membros Associagbes do Committee for International Co-operation
entre Cotton Associations (CICCA) ou qualquer outra organizagdo ou pessoa, por
qualquer método de sua preferéncia, inclusive arrolando o nome do inadimplente e os
detalhes apropriados na area de acesso publico do website da Associagéo.

Se os Diretores assim o decidirem, esta informagédo, e qualquer outra informacgao,
apropriada, sera veiculada em uma lista de sentengas ndo cumpridas, conhecida por
“Lista de Sentengas Nao Cumpridas da ICA”. Parte 1.

If Se a Associacdo receber aviso por escrito de que uma parte fez um pedido ao
Supremo Tribunal para deixar de apelar uma sentencga, os Diretores podem, a pedido da
parte Informante, fazer circular um aviso aos Membros Plenos, Firmas Membros e
Associagcdes Membros do Committee for International Co-operation between Cotton
Associations (CICCA), informando o nome da parte e que uma sentenga permanece nao
cumprida, na pendéncia de julgamento do Supremo Tribunal. Quando solicitada, a parte
deve ser obrigada a demonstrar, para satisfacdo dos Diretores, que a acdo esta
evoluindo para uma conclusdo. Se tal obrigacdo nédo for satisfeita, os Diretores podem
adicionar o nome da parte na Lista de Sentengas Ndo Cumpridas: Parte 1, até que o
resultado do apelo do Supremo Tribunal seja anunciado ou que a sentenca seja
cumprida de modo satisfatério para a parte Informante.
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6 Os Diretores também podem veicular, a qualquer momento, para os Membros Plenos,
Firmas Membros e Associagcbes Membros do Committee for International Co-operation
between Cotton Associations (CICCA) uma Nota Recomendatéria avisando-os sobre
qualquer entidade que parega estar relacionada a um inadimplente. Tal aviso sera
conhecido como a lista de sentencgas ndo cumpridas da ICA: Parte 2.

a A equipe de arbitragem escrevera ao inadimplente e a outras partes (que estédo
relacionadas a nomes de inadimplentes na "Lista de Sentengas Ndo Cumpridas da
ICA": Parte 1') que se propde nomear na 'Lista de Sentengas Nao Cumpridas da
ICA": Parte 2, informando-os da proposta de inclusdo de um nome de parte
relacionada na ultima Lista e pedindo-lhes que fornegcam provas para refutar o
conteudo da mesma dentro de 14 dias (duas semanas).

b Os Diretores considerardo quaisquer comentarios ou evidéncias recebidas e
decidirdo se uma parte relacionada deve ou néo ser adicionada a Lista de Prémios
N&o Cumpridos da ICA: Parte 2. Ao fazé-lo, eles terdo obtido e considerado
evidéncias mostrando um 'relacionamento préximo' e / ou 'Common Controlling
Mind', entre essa parte e o inadimplente indicado na 'Lista de Prémios Nao
Cumpridos da ICA: Parte 1', em questdo. Esta decisdo sera comunicada a parte
relacionada que sera listada e aos membros da ICA.

c Tendo sido informada da decis&o dos Diretores de incluir na Lista de Prémios Nao
Cumpridos do ICA: Parte 2, a parte relacionada alegada tem o direito de apelar no
prazo de 14 dias ao ICA. Os Diretores irdo considerar qualquer evidéncia adicional
e decidir pela exclusdo ou nao.

8 A Parte Informante é responsavel pela exatidao das informagdes fornecidas diretamente
a ICA conforme esta Norma e devera indenizar e isentar a Associagdo e seus Diretores
de todas as obrigac¢des, danos, custos e despesas incorridos por ele, ou por qualquer um
deles, devido a qualquer inexatiddo de tais informagbes. A Parte Informante devera
informar imediatamente a Associagdo no caso de a Sentenga ser cumprida, para que a
outra parte seja retirada da Lista de Sentencas Nao Cumpridas da Associacéo.

9 Advising party has responsibility for the accuracy of the information supplied directly to
the ICA under this Bylaw with regard to paragraph (6) and paragraph (7a) above and
shall indemnify and hold harmless the Association and its Directors from and against all
liabilities, damages, costs and expenses incurred by them or either of them by reason of
any inaccuracy in such information.

10 A Parte Informante é responsavel pela exatiddo das informagdes fornecidas diretamente
a ICA conforme esta Norma, no que se refere aos paragrafos (6) e (7a) acima e devera
indenizar e isentar a Associacéo e seus Diretores de todas as obrigagées, danos, custos
e despesas incorridos por ela, ou por qualquer um deles, devido a qualquer inexatidao de
tais informagoes.

11  As partes de qualquer arbitragem devem ser consideradas como tendo consentido que
os Diretores tomem as providéncias definidas nesta Norma.

12  Se o comprador ndo estiver disposto ou ndo puder alterar as instrugdes de embarque
para fazer o envio para uma empresa incluida na Lista de Sentengas Nao Cumpridas da
ICA: Parte 1 ou Parte 2, o vendedor devera liquidar o contrato de acordo com as Normas
e Regras da ICA.

Edigao de janeiro de 2024 84



Edigao de janeiro de 2024

85



Secao 4:

Normas Administrativas

Edigao de janeiro de 2024 86



Secdo 4: Normas Administrativas

indice

Pagina numero

Afiliacao e registro 87
Comités 89
Geral 89
Comité de Estratégia de Arbitragem 90
Comité de Diferencgas de Valor 90
Painel de Apelacdes sobre Qualidade 91
Procedimentos Disciplinares 93

Edigao de janeiro de 2024

87




NORMAS ADMINISTRATIVAS
Afiliagcao e registro
Norma 400

As solicitacbes de filiagdo devem ser feitas em formularios aprovados pelos Diretores. Os
formularios estéo disponiveis no site da ICA e podem ser obtidos junto ao Diretor de Filiagao da
Equipe Administrativa.

Norma 401

Membros individuais e empresas registradas devem escrever imediatamente a Equipe
Administrativa da ICA se alguma das informacbes apresentadas a Associagdo em sua
solicitagdo mudar. Se a Equipe de Administragdo da ICA solicitar a um Membro Individual ou
Empresa Registrada que confirme que as informagbes fornecidas em sua solicitagdo ainda
estao corretas, eles devem responder imediatamente.

Norma 402

Se os Diretores suspenderem uma Firma Registrada, aplicar-se-a o seguinte:

1 Em caso de suspensao de uma Firma Membro, a Firma Membro n&o teria permissao
para arbitrar disputas se os contratos possuem datas correspondentes ao periodo de
suspensao. Isso inclui empresas relacionadas aquela Firma Membro.

2 Contratos envolvendo uma Firma Membro que foi suspensa, com datas anteriores a da

suspensao, serdo aceitos para arbitragem durante o periodo de suspensao, porém
tarifas para ndo membros seréo aplicadas ao membro suspenso.

Norma 403
As condic¢des para registro como Firma Principal estao definidas no Estatuto Social.
Norma 404

1 Os Membros Firmas pagarao anualmente a taxa de registro estabelecida pelos Diretores.

2 Todas os Membros Firmas tém o direito de receber um exemplar atualizado dos
Regulamentos e Regras bem como as altera¢des mais recentes.

3 Os Diretores podem cancelar o registro de um Membro Firma, mas reembolsarao a taxa
de registro paga proporcionalmente ao periodo restante do ano em que for feito o
cancelamento.

Norma 405

1 Uma Firma Principal € um Comerciante ou um Produtor ou uma Fabrica.
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As solicitagbes de registro devem ser propostas e secundadas por Membros Individuais
da Associagao.

Cada Firma tera pelo menos um Membro Individual.

As Firmas Principais podem solicitar o registro de qualquer uma de suas Firmas
relacionadas como uma Firma relacionada. N&o ha limite para o nimero de Firmas
relacionadas que uma Firma Principal pode registrar.

2 Uma Firma Industrial Afiliada é uma Firma ou organizagdo que fornece um servigo ao
comércio de algodao.

As solicitagdes de registro devem ser propostas e secundadas por Membros Individuais
da Associagao.

Cada Firma tera pelo menos um Membro Individual.

As Firmas afiliadas da industria podem solicitar o registro de qualquer uma de suas
Firmas relacionadas como uma Firma relacionada. Nao ha limite para o numero de
Firmas relacionadas que uma Firma Afiliada da Indastria possa registrar. O
relacionamento entre as Firmas Afiliadas do Setor e Firmas relacionadas sera mantido
confidencial.

3 Uma Firma Representante & qualquer firma que preste servigo de agéncia que enseje
que uma Firma Principal celebre contratos com outras partes. As inscricbes para registro

devem ser propostas e endossadas por Membros Plenos da Associagao.

4 Uma Associacao Afiliada é qualquer associagao reconhecida com lagos com o setor
algodoeiro que declare seu apoio aos principios da ICA e as presentes Norma e Regras.

Candidaturas a registro devem ser feitas por escrito aos Diretores.

5 As Firmas Membro de Associagao nao terao direito a ter um Membro Pleno.
Norma 406

1 Um Membro Pleno, uma Firma Principal ou uma Empresa
Relacionada nao pode renunciar se:

a estiver envolvido em arbitragem de um contrato regido pelas Normas e Regras da
International Cotton Association ou em arbitragem da ICA; ou

b houver uma sentenga ndo cumprida de uma arbitragem ou apelagéo técnica ou
sobre qualidade contra ele, proferida conforme nossas Normas.

2 O Paragrafo (1) ndo retira dos Diretores o direito de suspender ou
expulsar um Membro Pleno ou Membro Firma considerado culpado

de um delito, a qualquer tempo, consoante o presente Estatuto.

3 Os Diretores podem cancelar o registro de um Membro Individual e
podem reembolsar a taxa de registro paga, proporcional ao periodo
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proporcional ao periodo restante no ano em que o cancelamento for
afetado.

4 Em caso de renuncia de um Membro Pleno ou Firma Registrada, e
que néo seja aceita pelos Diretores, o0 Membro Pleno ou a Firma
Registrada perdera todos os direitos e privilégios derivados da
associagao ou registro. Eles ndo poderéo se retirar da arbitragem
originada de contratos que tenham celebrado ou evita-la.

5 A perda dos direitos e privilégios ndo sera um obstaculo para que uma
empresa requeira arbitragem para reivindicagdes originadas em
contratos existentes.

Comités
Geral

Norma 407

Membros individuais que tenham direito a fazé-lo podem apresentar seus proprios nomes para servir
nos Comités de Membros. Eles ndo precisam ser propostos ou apoiados. Normalmente, ndo mais do
que um (1) representante de uma unica empresa sera membro do Conselho, de qualquer Comité ou
Grupo de Trabalho, exceto em circunstancias extraordinarias aprovadas pelo FGC. Com excegéo do
Comité de Estratégia de Arbitragem, os Comités e seus presidentes serdo nomeados anualmente
pelos Diretores.

Norma 408
1 Os Comités devem agir de modo eficiente, mas podem decidir como conduzir:
a reunides;
b conversas telefénicas;
c teleconferéncias;
d trocas de e-mails

e videoconferéncias.
Norma 409
1 Os comités abaixo incluirdo o numero de membros estipulados na tabela abaixo.
Quérum é o numero minimo de membros presentes para que possam ser realizados
quaisquer negocios validos.

Membros indicados Pessoas necessarias para constituir quérum.

Comité de estratégia Ver Norma 410 5
de arbitragem
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Comité de Regras 12 5

Comité de Diferengas de Ver Norma 411 5
Valor

Representantes das Associagées-membro da CICCA podem ser nomeados para servir
no Comité de Regras sempre que regulamentos comuns estiverem sendo considerados
nos termos dos Artigos. Mas, eles nao podem ser presidentes ou vice-presidentes do
Comité, a menos que sejam membros individuais da ICA.

Com excegao do Comité de Estratégia de Arbitragem, a inscricdo dos comités so6 vai
durar por um ano. Os membros que se afastam podem ser indicados novamente.

Presidentes de comités da ICA a serem eleitos de acordo com os Termos de
Referéncia do comité. Normalmente, os presidentes devem ser rotacionados pelo
menos a cada 3 anos.

Comité de Estratégia de Arbitragem

Norma 410

O Comité de Estratégia de Arbitragem sera composto por 10 membros que devem
ser todos arbitros qualificados.

Metade do Comité sera eleito por todos os arbitros qualificados e a outra metade sera
indicada pelos Diretores. Isso vai ocorrer a cada trés anos.

O mandato do Comité durara trés anos. Os membros que se afastarem poderéo ser
reeleitos ou indicados novamente.

O Presidente do ASC sera indicado pelos Diretores. Os Diretores também indicarao até
seis outros membros do ASC que poderdao presidir os Tribunais e os Comités de
Recursos Técnicos quando os Diretores determinarem que € necessaria uma
capacidade adicional entre os presidentes. Esses membros adicionais do ASC serao
nomeados anualmente com o objetivo de cumprir um periodo inicial de trés anos na
bancada e poderado observar (se convidados pelo ASC), mas ndo poderao votar, nas
reunides do ASC.

A seu critério absoluto e apds consultar o Comité de Estratégia de Arbitragem; O
Conselho de Diretores podera nomear até cinco membros adicionais para um mandato
de trés anos, dentre aqueles que tenham conhecimento comprovado de arbitragem e
que possam contribuir para a discussao do Comité de Estratégia de Arbitragem em nivel
estratégico. Essas pessoas nao poderdo presidir Tribunais, Comités de Recursos
Técnicos ou outras arbitragens da ACI. Elas s6 poderao participar de reunides ampliadas
do Comité de Estratégia de Arbitragem que sejam principal ou totalmente dedicadas a
questdes estratégicas de arbitragem.

Comité de Diferengas de Valor

Edigao de janeiro de 2024

91




Norma 411

O Comité de Diferencas de Valores sera composto de até 4 membros indicados por nés,
até 4 membros indicados por Bremer Baumwollboerse e até mais 12 membros
individuais indicados pelos Diretores daqueles que expressam interesse.

O Comité de Diferengas de Valor pode concordar em incluir Membros Plenos ou nao
Membros ao comité. As pessoas indicadas por ele terdo os mesmos direitos a voto que
0s membros nomeados.

O Comité de Diferengas de Valor deliberara pelo menos uma vez a cada quatro semanas.
O Presidente pode convocar reunidées com maior frequéncia.

Desde que o Presidente aprove, membros do Comité de Diferengas de Valor podem
solicitar que um substituto compareca. O substituto:

a deve ser da mesma firma que o membro,
b pode ser um Membro Pleno ou outra pessoa que ndo um Membro Pleno; e
c pode votar nas reunides do comité.

Painel de Apelagoes sobre Qualidade

Norma 412

Norma 413

Um Comité de Apelacdo sobre Qualidade pode concordar em incluir qualquer Membro
Pleno ao comité para assessora-lo sobre o algoddo submetido a ele. A pessoa
convocada sera considerada um membro do comité para efeito de julgamento do caso.

Cada firma ndo pode ter mais do que um voto em quaisquer reunides do Comité de
Apelacao sobre Qualidade. Um representante da American Cotton Shippers Association
pode ser nomeado para participar do Comité de Apelagédo sobre Qualidade sempre que
forem a respeito de “Algodao Americano”, variedades American/Pima ou outro algodao
que seja comercializado por um membro da American Cotton Shippers Association. Mas
esse representante nao pode ser o Presidente ou Presidente Substituto de um comité.

Esta Norma né&o se aplica a contratos para remessa de algoddo americano de qualquer
local dos Estados Unidos da América.

Nao mais que dois membros da mesma firma podem ser nomeados a partir do Painel de Apelo

sobre

Norma 414

Qualidade para qualquer Comité de Apelagéo sobre Qualidade.

Os candidatos a membros do Painel Apelagéo sobre Qualidade devem trabalhar no comércio
de algodao.
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Procedime

Norma 415

Norma 416
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ntos Disciplinares

Uma Firma Membro que celebra um contrato para a compra ou venda de algodao em
bruto ou para a prestagédo de servigos com ou em nome de um individuo, empresa ou
empresa listada na Lista de Prémios Nao Cumpridos da CICCA e ICA: Parte 1 ou Parte 2 (
esse contrato sendo celebrado no dia seguinte ou apds a notificacdo da listagem da
empresa) ou celebragdo de um contrato para a compra ou venda de algoddao em bruto ou
para a prestacdo de servicos com a intengcdo de contornar a Lista de Prémios Nao
Cumpridos da CICCA e ICA : Parte 1 ou Parte 2, serdo sujeitas a uma investigagao e
quaisquer procedimentos disciplinares conforme estabelecido nos Artigos.

Se uma Firma Membro recém-eleita tiver um contrato pendente com uma parte cujo nome
consta da Lista de Prémios Ndo Cumpridos da CICCA e da ICA: Parte 1 ou Parte 2, no
prazo de sete dias (uma semana) de sua eleigdo, a Firma Membro fornecera aos
Diretores com uma cépia desse contrato ou contratos mostrando a data, numero de
referéncia e data estimada de cumprimento desse contrato, com todas as informacgdes
confidenciais retiradas conforme necessario. Sujeito ao cumprimento do disposto acima,
as disposig¢des do paragrafo (1) acima néo se aplicam a esse contrato ou contratos.

Se uma Firma Membro deseja negociar com uma parte contra a qual tem um prémio
pendente listado na Lista de Prémios Nao Cumpridos da CICCA e da ICA: Parte 1 ou
Parte 2 com o unico propésito de liquidar esse prémio, entdo essa Firma Membro sera
obrigada a aconselhar os Diretores por escrito dessa intengdo. No prazo de sete dias
(uma semana) apo6s a celebragcdo de um contrato ou contratos para esse fim, a Firma
Membro fornecera aos Diretores uma cépia desse contrato ou contratos mostrando a
data, nimero de referéncia e data estimada de cumprimento desse contrato e os
respectivos acordos de liquidagdo, com qualquer informagdo confidencial editada
conforme necessario. Além disso, eles devem fornecer correspondéncia de apoio que
comprove a confirmagdo do negdécio (contratos) e acordo de liquidagdo. Sujeito ao
cumprimento do acima, as disposi¢cdes do paragrafo (1) acima ndo se aplica a esse
contrato ou contratos.

Se uma Firma Membro tiver um contrato pendente ou qualquer contrato em que o
algodao possa ter sido "enviado", mas ainda nao tenha sido desembarcado no porto de
destino com uma parte cujo nome aparece posteriormente na Lista de Sentengas Nao
Cumpridas da CICCA e ICA: Parte 1 ou Parte 2 , dentro de sete dias (uma semana) da
listagem, a Firma Membro fornecera aos Diretores uma copia desse contrato ou
contratos mostrando a data, numero de referéncia e data estimada de cumprimento
desse contrato, com todas as informacdes confidenciais retiradas conforme necessario.
Além disso, eles devem fornecer correspondéncia de apoio que comprove a confirmagao
de negécios (contratos) e acordos de liquidagédo. Sujeito ao cumprimento do disposto
acima, as disposicbes do paragrafo (1) acima ndo se aplicam a esse contrato ou
contratos.
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Se uma firma membro tiver um contrato pendente, um acordo de liquidagao ou qualquer
contrato em que algodao pode ter sido "embarcado”, mas ainda nao foi desembarcado no
porto de destino com um parte cujo nome aparece na CICCA ou LOUA1 e 2: a firma
membro devera fornecer o acordo de liquidagado etc.,, mostrando a data, ndmero de
referéncia, quantidade executada, quantidade pendente, emendas (se houver) e estimativa
razoavel da data de cumprimento desse contrato, acordo de liquidagao e informacgdes
similares.
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iNDICE

Numero(s)

da(s) pagina(s)
Acordos amigaveis 78
Apelagdes - Consulte Apelacdes de qualidade, Apelagbes técnicas e Apelagdes
técnicas de pequenas causas
Arbitragem - Consulte Arbitragem de qualidade, Arbitragem técnica e Arbitragem
técnica para pequenas causas
Taxas de arbitragem Ek C1
Procedimento de reacreditagao de arbitros Ek C5
Procedimentos de qualificagcao de arbitros Ek C4
Cddigo de Conduta dos Membros da ACI Ek C2
Cédigo de Conduta para Arbitros Ek C3
Reclamacgdes: 22
danos ao pais 34
erros administrativos 23
recuperagao de umidade 34
Classificagao 75
Comités 89
Contratos: 15
Aplicacao de estatutos e regras 15
fechamento de 38
Procedimentos disciplinares 93
Tarifas Ek C1
Lista de Prémios Nao Cumpridos da ACI 83
Padrdes oficiais da ACI 73
Teste de instrumentos 36
Seguros 20
Futuros de algod&o da Intercontinental Exchange 23
Faturamento de volta 38
Jurisdicao 15, 50, 77
Associacao 87
Micronaire 37
Recuperagédo de umidade 34
Apelagdes de qualidade 76
Arbitragem de qualidade: 67
Prémios 52
Taxas e encargos Ek C1
Vendas "de plantdo 23
Amostragem 31
Remessa 19
Apelagdes técnicas de pequenas causas 64
Arbitragem técnica para pequenas causas: 58
Taxas de carimbo Ek C1
Forca 38
Tara 27
Apelagdes técnicas 54
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Arbitragem técnica: 46
Prémios nao cumpridos 83
Padrdes universais 73
Diferencas de valor 30
Peso 24
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ESTATUTOS E REGRAS DA ICA - ANEXOS

Conteudo

ANEXOS

Anexo A1: Formulario de contrato

Anexo A2: Cronogramas de arbitragem de qualidade

Anexo B: Eliminado.

Anexo C1: Um resumo de nossas taxas e cobrangas para arbitragens técnicas, arbitragens de
pequenas causas, arbitragens de qualidade, notarizagdes e recursos

Anexo C2: Cédigo de Conduta dos Membros

Anexo C3: Cédigo de Conduta dos Arbitros

Anexo C4: Um resumo dos critérios e procedimentos para se tornar um arbitro da ACI

Anexo C5: Re-credenciamento de arbitros

Anexo C6: Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados (GDPR)
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Anexo A1:
Formulario de contrato

O formulario de contrato ICA e esta em www.ica-ltd.org
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Apéndice A2
“Apéndice A2 - Cronologia de Arbitragem de Qualidade” - “Apéndice A: Formulario de Contrato” torna-se “Apéndice Al: Formuldrio de Contrato
Ref Suieit Numero da A L L Limite d
No. ujeita norma / cao Data de inicio para o limite de tempo imite de Notas
tempo
regra
Encerrar o contrato se houver um prazo Prazo estabelecido no contrato para que
1 Regra 201.1 para o vendedor fornecer a fatura ou os o vendedor fornega a fatura ou os 14 dias
detalhes completos do conhecimento de | detalhes completos do conhecimento
embarque de embarque
2 Regra 201.2 Encerrar o contrato se n&o houver um Data do conhecimento de embarque 21 dias
prazo acima do estabelecido no contrato
Remessa e conhecimento de Fechar o contrato se o vendedor
3 embarque Regra 201 fornecer a fatura ou os detalhes Data em que o vendedor forneceu a 3 dias
. fatura e os detalhes completos do
completos do conhecimento de -
. . conhecimento de embarque
embarque apOs o prazo acima
Para remessas por via terrestre, detalhes de
4 recebimento do conhecn.nento de i 42 dias
embarque (que estejam incorretos ou ndo
Regra 202 Candidatar-se & arbitragem atendam aos termos do contrato)
Para remessa por via maritima, data de
recebimento dos detalhes do conhecimento .
5 o 28 dias
de embarque (que estejam incorretos ou
ndo atendam aos termos do contrato)
6 Data da pesagem ou da desmontagem, o 7 di
que ocorrer por Ultimo 1as Deve estar
Danos ao pais Regras Separe os fardos danificados e faga uma dentro dos
207.2/208.2 reclamacéo . dois limites
7 Data de chegada 42 dias de tempo
8 Pesos brutos de remessa Regra 216.1a Medir os pesos brutos da remessa Antes da remessa prevista 28 dias
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Nomear
s antes da
9 Regra 216.1b O comprador deve |nd.|ca.r um controlador Antes do embarque do algoddo 0 dias remessa de
ou um representante indicado "
algodéao
10 Regra 216.2a Medir os pesos brutos desembarcados Data de chegada 28 dias
Pesos brutos desembarcados
O vendedor deve nomear um controlador )
11 Regra 216.2b 0U um representante nomeado Antes da data de chegada 0 dias
12 Regra 216.3a Res.p.ond~er por escrito a qualquer Solicitagéo de pesagem em balanca de 72 horas
solicitag&o de pesagem na balanga de pesagem por escrito
pesagem
13 Data de cZegadabparadcontratos de 28 dias
Pesos da balanga rodoviaria pesagem desembarcados
Antes do embarque, para contratos de peso .
14 i ! 28 dias
Regra 216.3b Realizar a pesagem em balangas embarcado
Os fardos que nao forem pesados dentro do|
15 prazo de dias indicado s,er'ao declarados| 28 dias
com o peso bruto médio da fatura
acrescido de 1,5%
Tara de fardos para contratos
16 q brut 5 ¢ ) Regra 217.3 Estabelecer a tara real Antes da data de remessa 28 dias
e peso bruto de transporte
Nomear
s antes da data
Tara dos fardos para O vendedor deve' '”‘f"car o controlador ou | Aptes da data de chegada da embarcagdo ) de chegada
17 contratos de peso Regra 217.4 o representante indicado para estabelecer 0 dias g
a
desembarcado atara real <
embarcagao
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Se o comprador ndo pesar a remessa total
dentro do prazo, os fardos ndo pesados )
18 Pesagem de fardos Regra 220.2 serfio calculados de acordo com essa Data de chegada 28 dias
regra.
19 Variag&o de peso Regra 220.3 Notificar a variag@o de peso Data de chegada 49 dias
Para contratos CIF, CFR, CPT, CIP etc.,
20 notifique o vendedor por escrito sobre Data de chegada 28 dias
qualquer reclamagéo de qualidade
As partes devem fornecer os nomes de
21 Amo.stragem e reivindicagdo de| Regra 223.1 seu Controlador ou Re_p!'esentante NotificagBio por escrito de qualquer 14 dias
qualidade Nomeado para supervisionar a reclamagéo
amostragem
Para contratos FOB, FCA, FOT, FOR etc.,
22 notifique o vendedor por escrito sobre Data de remessa no documento de 28 dias
qualquer reclamagéo de qualidade transporte
Se uma das partes ndo nomear seu
Controlador ou Representante
23 R 993.4 Nomeado nesse prazo e ndo responder Notificacd to d | 14 di
esra ' areivindicagdo da outra, a outra parte rec::I;:;:géz por escrito de qualquer 1as
Reivindicagdo de qualidade podera prosseguir com a amostragem
por um Controlador Membro.
amostras
As amostras a serem usadas em
2 R 235 qualquer arbitragem de qualidade Notificaca o d | -8 di
egra . baseada em testes manuais ou O'TI |ca(;a~o por escrito de qualquer ias
instrumentais devem ser retiradas com reclamagao
esse limite de tempo
i 6 meses (26
25 Regra 227.1 Comprador para fazer uma reclamagéo Data de chegada
semanas)
Fardos embalados mistos Indicar seu representante ou Controlador e o .
26 Regra 227.2 Notificag&o da reivindicaga@o 7 dias
nomeado
27 Regra 227.3 Emitir um relat6rio preliminar Ultimo dia da pesquisa preliminar 5 dias
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Outras agdes se as partes ndo Data do relat6rio preliminar da pesquisa .
28 Regra 227.4 . 10 dias
conseguirem resolver qualquer
reclamagéo
N 6 months (26
29 Regra 228.1 Comprador para fazer uma reclamagéao Data de chegada weeks)
Danos internos por agua e
Indi tant Controlad e ~ L ~ .
30 corpos estranhos Regra 228.2 heicar sed representante ou Lontralador Notificag&o da reivindicagdo 7 dias
nomeado
31 Regra 228.3b Emitir um relatério de pesquisa Ultimo dia da pesquisa 5 dias
Data da reivindicagdo de acordo com as .
32 Regra 229.1 Preencher a pesquisa Regras 207 ou 208 14 dias O que ocorrer
primeiro
33 Data de chegada 56 dias
Danos ao pais Se uma das partes n@o nomear seu Data da reivindicagdo de acordo com 14 dias
Controlador ou Representante Nomeado, 0 que ocorrer
34 Regra 229.2 a outra parte podera proceder por meio . orimeiro
de um Membro Controlador. Data de chegada 56 dias
35 Fazer uma reclamacéo Data de chegada 28 dias
. . Regra 230, Nomear seu representante indicado do . L .
36 Recuperagdo de umidade Normas 337 a Controlador Notificag&o da reivindicagéo 7 dias
341
Amostras a serem enviadas ao local de L . .
37 . Notificag&o por escrito de qualquer 14 dias
arbitragem ou teste -
reclamagéo
Retenha as amostras se forem testadas
38 Regra 234.6 por um laboratdrio néo certificado (no Data do primeiro teste 35 dias
Teste de instrumentos caso de um segundo teste)
39 Regra 234.7 Solicitar um segundo teste Data do primeiro teste 21 dias
40 Segunda empresa a indicar um arbitro Data de inicio da arbitragem 14 dias
Nomeac3o de Norma 333 . = —
b Objegao a nomeagao de um arbitro s .. .
41 arbitros Data de nomeagao de um arbitro 7 dias
Objecéo a nomeagao de um arbitro N L .
42 Norma 335.1 Data de nomeagado de um arbitro 7 dias
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Pedi President ; Data em que foi solicitada a nomeagao
i3 3352 edir aoN resiaen f c'1u.e da(_;:a unjab. de um arbitro ou de um arbitro 14 di
Norma 335. nomeagao compulsoria de um arbitro substituto de uma objecéo ias
fundamentada e valida a uma nomeacao
O Presidente pode nomear um arbitro L )
44 Norma 335.3 . Data da notificag&o da ICA 14 dias
compulsoriamente
Objecéo a indicacdo de um arbitro ou de . .
45 Norma 335.4 um membro do comité de apelagio Data de recebimento da notificagdo de 7 dias
nomeagao
Objecdo a nomeagao obrigatdria de um . .
46 Norma 335.7 arbitro pelo presidente Data de recebimento da notificagdo de 7 dias
nomeagao
_ o . Data da nomeacao de um arbitro ou da
. Revogar a nomeagao de um arbitro Unico | chegada das amostras ao local da Sl
arbitragem, o que ocorrer por Ultimo. as
Revogar a autoridade de um Norma 336.3 - —
< Data da nomeagao de um arbitro ou da
arbitro R 50 de dois 4rbi
48 evogar a nomeagao de dois arbitros chegada das amostras ao local da 51 di
arbitragem, o que ocorrer por Ultimo. 1as
49 Revogar a indicag&o do arbitro Data de nomeagao 7 dias
50 Norma 336.4 Objecéo a revogagao Data da notificagio de revogagao 7 dias
o . Data da notificagdo por escrito de qualquer .
51 Arbitragem de qualidade Iniciar a arbitragem reclamagio 42 dias
manual e de instrumentos Norma 337.1 -
52 Enviar amostras para o local de Data de chegad 56 di
arbitragem e/ou local de teste ata de chegada as
. Os arbitros podem proferir uma . L. .
53 Sentenga arbitral Norma 339.2 - = Data de emissdo do relatdrio de teste 14 dias
sentenga se um subsidio acordado ndo
for pago
N Confirmar as normas e os padrdes que Data da notificag&o por escrito das .
54 PadrOes Norma 343 . ~ 14 dias
entram em vigor alterag¢Oes propostas
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55

Apelacdes de qualidade

Norma 352.2

Deve receber o pagamento dentro do
prazo, caso contrario, a apelagdo sera
indeferida

Data da fatura da taxa de inscri¢gdo

14 dias
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Anexo C1:
Um resumo das nossas taxas e encargos para arbitragem técnica, arbitragens de pequenas causas,
arbitragens de qualidade, notarizagao e recursos
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Apéndice C1: Taxas e encargos para arbitragens técnicas e recursos em 01/01/2024.

Um resumo de nossas taxas e encargos para arbitragens e apelagoes
Taxas e encargos para arbitragens técnicas e recursos
Observe que o valor a ser pago em cada caso estara de acordo com o status de registro da empresa.

Tipo de Membro

Empresa Principal: Comerciantes
A arbitragem cobre contratos de compra e venda.

Empresas relacionadas (deve ser o mesmo tipo de

negocio)

Firma Principal: Produtor e Descarogador, fiador e A arbitragem cobre contratos de compra ou venda, ndo ambos,
moinho. isso dependera do tipo de negdcio.

Empresas relacionadas (deve ser o mesmo tipo de Contratos de vendas:

negoécio)

Produtores, cultivadores, fazendeiros, descarogadores
Contratos de compra:

Fiagdes, fabricantes de téxteis

Empresa afiliada da industria
N&o coberto para arbitragem.

Empresas relacionadas (deve ser o mesmo tipo de

negdcio)

Agente Tem permissdo para fazer reivindicagbes somente sob a
arbitragem técnica de pequenas causas (“SCTA”). Para ser
elegivel para se inscrever no SCTA, o agente deve ter sido um
membro da ICA por 12 meses, antes da data de inscrigdo no
SCTA.

Agente como corretor Os agentes podem ser considerados corretores ou agentes em

certas circunstancias

Qualquer membro deve ser capaz de arbitrar uma disputa de agéncia da SCTA se o membro também realizou trabalho de
agéncia.

ARBITRAGENS TECNICAS

Taxas de aplicagao
As principais empresas e empresas relacionadas s&o registradas ha pelo menos 12 meses de
associagao qualificada. Sem taxa

Principais Empresas e Companhias Relacionadas registradas ha menos de 12 meses. Esta taxa ndo é

recuperavel ou reembolsavel pela ICA, mesmo nos casos em que a disputa for resolvida. £15000

Empresas nao registradas (incluindo aquelas empresas cujo pedido de registro tenha sido recusado). Esta| £15000
taxa ndo é recuperaveis ou reembolsaveis pela ICA, mesmo nos casos em que a disputa tenha sido
resolvida.

Outras taxas de arbitragem

Um depésito de £10000 devera ser pago mediante apresentagdo de um pedido de arbitragem.

Uma taxa horaria sera cobrada pelos arbitros, até um maximo de £ 150.

As fragdes de uma hora apds a primeira hora serdo cobradas pro rata.

Uma taxa minima de £ 100 deve ser paga a cada arbitro.

Uma taxa adicional de £ 250 por arbitragem sera paga ao Presidente.

Todas as mensagens ou documentos enviados pela equipe de arbitragem, serdo cobrados a taxa de £80 por mensageiro.

As Unicas despesas que um arbitro tera direito de reclamar s&o taxas de correio, até um maximo de £ 50, a menos que
comprovado por um recibo.
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Quando um caso de arbitragem for cancelado, a Equipe de Arbitragem assumira uma porcentagem da taxa de carimbo,
com base no status de membro do reclamante, como uma "taxa administrativa" que sera retirada do depdsito pelas
seguintes taxas:

1. Ap0ds pedido de arbitragem e depésito obtido 25%
2. Durante a fase de submisséo 50%
3. Ap0s a fase de submisséo 5%

Trés sentengas serdo publicadas pela Equipe de Arbitragem para sentencas de Arbitragem Técnica. Se forem necessarias
copias adicionais, sera cobrada uma taxa deSer&o cobradas £25 por cada sentenga adicional, pagaveis antes da
publicagdo da sentenca. Os pedidos de copias adicionais das sentengas devem ser feitos pelo menos uma semana antes
da publicagdo da sentenca.

Encargos bancarios, despesas postais e taxas legais também serdo recuperados.

ARBITRAGENS TECNICAS DE PEQUENAS REIVINDICACOES

Taxas de aplicagao

Qualquer Firma membro e Firmas relacionadas registradas por pelo menos 12 meses de filiagéo Sem taxa
elegivel.
Firmas néo registradas. £1000

Outras taxas de arbitragem

Um depdsito de £ 1500 devera ser pago apos a apresentagdo de um pedido de arbitragem.

Uma taxa horéria sera cobrada pelo Arbitro Unico, até um maximo de £ 190.

As fragdes de uma hora apés a primeira hora serdo cobradas pro rata.

Uma taxa minima de £ 100 deve ser paga.

As partes devem pagar todas as outras despesas incorridas no curso da arbitragem incorridas pelos arbitros ou pela equipe
de arbitragem, tais como encargos bancarios, honorarios legais, custos de recuperagao de primeiro nivel; quando solicitado.

Todas as mensagens ou documentos enviados pela equipe de arbitragem, serdo cobrados a taxa de £80 por mensageiro.

As Unicas despesas que um arbitro tera direito de reclamar séo taxas de correio, até um maximo de £ 50, a menos que
comprovado por um recibo.

Quando um caso de arbitragem é cancelado, a Secretaria assumird uma porcentagem da taxa de selagem, com base no
status de membro do reclamante, como uma "taxa administrativa" que sera retirada do depdsito com as seguintes taxas:

1. Ap0ds pedido de arbitragem e depésito obtido 25%
2. Durante a fase de submisséo 50%
3. Apos a fase de submisséo 75%

Encargos bancarios, despesas postais e taxas legais também serdo recuperados.

RECURSOS TECNICOS
Taxas de aplicagao
As principais empresas e empresas relacionadas sao registradas ha pelo menos 12 meses de Sem taxa
associagao qualificada.
As taxas de aplicagdo de recurso do TAC para as empresas principais e empresas relacionadas £10000

registradas ha menos de 12 meses e empresas nao registradas, no valor de £ 10.000. Esta taxa é
recuperavel se assim ordenado na sentenga, a critério do TAC, mas nao recuperavel do ICA.

Outras taxas de apelagao

Um depdsito de £ 10.000 devera ser pago apos a apresentagdo de um pedido de apelagao.

De acordo com a Norma 312 (5), o Recorrente deve pagar quaisquer custos ou taxa de selagem que o Tribunal decidiu
contra ele na primeira camada.

O presidente do comité de apelagéo decidira a tarifa horaria a ser cobrada pelos membros do comité de apelagéo, até um
maximo de £190.

As fragdes de uma hora apds a primeira hora serdo cobradas pro rata.

Uma taxa minima de £ 100 deve ser paga.

Uma taxa adicional de £ 250 por arbitragem sera paga ao Presidente.

A Associagéo cobrara 25% dos honorarios totais do comité de apelagao técnica.

Todas as mensagens ou documentos enviados pela equipe de arbitragem, serdo cobrados a taxa de £80 por mensageiro.

As Unicas despesas que um arbitro tera direito de reclamar sédo taxas de correio, até um maximo de £ 50, a menos que
comprovado por um recibo.

Trés sentencgas seréo publicadas pela Equipe de Arbitragem para sentencgas de Arbitragem Técnica. Se forem necessarias
cépias adicionais, sera cobrada uma taxa deSer&o cobradas £25 por cada sentenga adicional, pagaveis antes da
publicacédo da sentenca. Os pedidos de cdpias adicionais das sentencas devem ser feitos pelo menos uma semana antes
da publicagao da sentencga.

Encargos bancarios, despesas postais e taxas legais também serdo recuperados.
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PEQUENAS REIVINDICACOES RECURSOS TECNICOS

Taxas de aplicagao

As principais empresas e empresas relacionadas s&o registradas ha pelo menos 12 meses de associagdo | Sem taxa
qualificada.

As taxas de aplicagdo do Recurso Técnico de Pequenas Causas para firmas néo registradas serédo de £ £1000
1.000 se ndo forem pagas na Arbitragem Técnica de Pequenas Causas como uma taxa de inscri¢ao.

Outras taxas de apelagao

Um depdsito de £ 750 deve ser pago apds a apresentagao de um pedido de apelagdo de agdes de pequeno montante.

O presidente do comité de apelagéo decidira a taxa horaria a ser cobrada pelos membros do comité de apelagéo, até um
maximo de £ 190.

As fragbes de uma hora apos a primeira hora serdo cobradas pro rata.

Uma taxa minima de £ 100 deve ser paga.

As partes devem pagar todos os demais custos incorridos no curso da arbitragem [recurso técnico, etc.] incorridos pelos
arbitros ou pela Secretaria, como despesas bancarias, custas judiciais, custos de recuperagao de primeira linha; quando
solicitado.

A associagéo cobrara 25% dos honorarios totais do comité de apelagdo de a¢des de pequeno montante.

Todas as mensagens ou documentos enviados pelo correio, etc, enviados pela Secretaria, serdo cobrados a taxa de £ 80
por correio.

As Unicas despesas que um arbitro tera direito de reclamar sio taxas de correio, até um maximo de £ 50, a menos que
comprovado por um recibo.

Encargos bancarios, despesas postais e taxas legais também serédo recuperados.

SELO E NOTARIZACAO DE PREMIOS TECNICOS E PEQUENOS RECLAMACOES

Carimbos de carimbo

Principais empresas e empresas relacionadas. £400
Firmas néo registradas. £800
Notarizagao e legalizagao de prémios

Todas as Firmas membros. Este servigo esta disponivel para as Firmas membros | £600

ARBITRAGEM DE QUALIDADE

Taxas de aplicagao

Firmas registradas. Sem taxa

Firmas néo registradas. Sem taxa

Arbitragem de qualidade, apelagao e classificagao

O valor mais baixo que os arbitros ou comité de apelagéo cobrardo por muito fardo representado pelas amostras fornecidas
¢é fornecido abaixo. Eles podem cobrar mais. Se as amostras fornecidas representarem menos de 50 fardos, eles cobraréo
por 50 fardos.

Arbitragem de Qualidade Prego por
fardo
representado

Firmas registradas. £0.35

Firmas néo registradas. £1.00

Apelo de Qualidade

Firmas registradas. £0.65

Firmas néo registradas. £1.95

Classificagao

Para qualidade, cor e grampo. £1.00

Apenas para grau e cor. £0.65

Apenas para grampos. £0.65

SELO E NOTARIZACAO DE PREMIOS DE QUALIDADE E DE RECURSOS

Carimbos de carimbo

O valor que cobraremos de ambas as empresas por cada fardo representado pelas amostras fornecidas é fornecido abaixo.
Se as amostras fornecidas representarem menos de 50 fardos, cobraremos por 50 fardos.

Prego por fardo
representado
Principais empresas e empresas relacionadas. £0.03
Firmas néo registradas. £0.24
Notarizagao e legalizagao de prémios
Todas as Firmas membros. Este servigo esta disponivel para as Firmas membros | £600
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HONORARIOS PARA PRESIDENTES E MEMBROS DE COMITES DISCIPLINARES

Honorarios £200 por questao disciplinar
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International
Cotton

Anexo C2: Association

Cédigo de Conduta para Membros da ACI

Ser membro da ICA é uma declaragdo publica de seu compromisso com relacionamentos
sustentaveis e responsaveis baseados no respeito mutuo entre contrapartes em toda a cadeia de
valor do algoddo. Nossa missdo €& proteger os interesses legitimos de todos os envolvidos no
comércio de algodao. Conseguimos isso por meio de:

* Promover uma compreensao universal de nossos principios e valores
* Buscar praticas comerciais equitativas por meio de nossos Estatutos e Regras

* Oferecer um servigo imparcial e eficaz de resolugédo de disputas

Nossa reputacdo € construida com base na integridade, confiabilidade, imparcialidade,
reconhecimento internacional e credenciamento. Nossa visdo de longo prazo é garantir a integridade
dos contratos no comércio global de algodao.

Solicita-se aos membros da ACI que se comprometam com o seguinte:

1. Promover relacionamentos sustentaveis e responsaveis em toda a cadeia de valor do
algoddao. A ICA incentiva a colaboragdo e o entendimento entre todos os parceiros
comerciais.

2. Envolver-se em praticas comerciais justas e agir de acordo com os Estatutos e Regras da
ACI para o beneficio de longo prazo do setor.

3. Promover a santidade do contrato e reforgar o principio comercial fundamental da ICA de que
os contratos ndo podem ser cancelados, mas devem ser faturados de volta e cada parte
deve retornar a posigdo como se o contrato tivesse sido cumprido.

4. Abster-se de realizar negdcios ou prestar servigos a qualquer contraparte que esteja listada
na Lista de Prémios Nao Cumpridos Parte 1 ou 2 ou a qualquer empresa expulsa da
associacao.

5. Demonstrar um espirito de cooperagéo, compaixao e cortesia com todas as contrapartes.

6. Agir com um alto senso de integridade, responsabilidade e respeito por todos os colegas e
parceiros de negdcios, independentemente de raga, sexo, identificagdo de género, orientagdo
sexual, nacionalidade, religido, idade ou deficiéncia.

No espirito deste cddigo de conduta, os Membros sdo incentivados a passar informagdes
relacionadas a negociagao segura para a equipe de Administracdo da ICA. Todos os relatérios serdo
mantidos estritamente privados e confidenciais.
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Anexo C3: Cédigo de Conduta dos Arbitros

Este Codigo de Conduta incorpora os principios e as melhores praticas e a justica natural
considerada necessaria pelo Conselho de Administragdo para manter os padroes existentes e
a confianga do publico no ICA como autoridade arbitral. Nem todos os pontos listados abaixo
cobrirdo todos os aspectos da conduta ética e profissional de um Arbitro. Portanto, espera-se
que os arbitros observem o espirito dos principios descritos abaixo. As referéncias ao
masculino também se destinam ao feminino.

Imparcialidade

O dever do Arbitro de permanecer imparcial é continuo durante todo o processo de
arbitragem. Se eles se encontrarem em uma posigdo em que estejam cientes de que nao
podem permanecer imparciais, devem retirar-se imediatamente da arbitragem processar.

Um arbitro tem a obrigacao de relacionar-se com a Equipe de Arbitragem em qualquer
momento em que tenha preocupagdes de que o dever de confidencialidade tenha sido
violado.

Um Arbitro ndo deve aceitar a nomeagao para atuar como Arbitro se souber que, ao fazé-|
lo, se colocara em um conflito de interesses. Nenhum arbitro ou arbitro estagiario pode
aceitar uma nomeagao enquanto ele ou a empresa por meio da qual € membro do ICA for /
forem objeto de investigagdo do comité disciplinar, até que o Comité Disciplinar tenha
chegado a uma decisao final. Se o arbitro ou arbitro probatério aceitar tal nomeacao, o
Presidente pode remové-los do arbitragem em causa.

Os arbitros ndo devem atuar como consultores das partes em uma arbitragem durante o
andamento ou posteriormente, no que diz respeito a analise de um determinado caso. Eles
ndo devem agir como advogados das partes que os nomearam; eles podem néo fornecer
procedimentos Conselho.

Os arbitros devem evitar o didlogo privado com uma parte de uma arbitragem, e ndo
devem discutir questdes que surjam em uma arbitragem com uma parte antes, durante ou
em qualquer momento apds a conclusado da arbitragem. Os arbitros devem assegurar que
qualquer comunicagédo com as partes seja conduzida (quando possivel) através da equipe
de arbitragem, e sempre copiada por escrito para a outra parte na disputa por razdes de
transparéncia.

O Arbitro ndo deve permitir que pressdes externas, interesses pessoais ou
relacionamentos (passados ou presentes) com terceiros ou o medo de criticas influenciem
sua conduta ou julgamento ao lidar com a disputa.

Um e-mail de conflito de interesse enviado pela equipe de arbitragem deve ser respondido
pelo arbitro em questédo, no prazo de 14 dias apos o envio do e-mail. Os arbitros devem
considerar se tém um conflito de interesses, levando em consideragcdo a lei inglesa, o
Cédigo de Conduta dos Arbitros e o contetido do e-mail de conflito de interesses enviado
pelo secretariado aos arbitros, declarando que eles tém:-

Nenhum emprego atual (ou qualquer emprego anterior nos ultimos trés anos).

Nao atuou como consultor nos ultimos dois anos em arbitragem ou outros relacionados ao
algodao assuntos.

Nenhum investimento em, ou outras formas de parceria comercial / interesse benéfico, por
exemplo, vocé € ndo um diretor ndo-executivo com uma das partes.

Nao aconselhado ou agido pelas partes acima mencionadas de forma alguma, nos ultimos
dois anos, excluindo a atuagdo como arbitro.

Os arbitros devem tratar seus colegas arbitros e outras pessoas com respeito.
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Cooperagao

Para operar de forma eficaz, certifique-se de que os padrdes sejam atendidos e mantenha a
confianga do publico em o ICA e as arbitragens realizadas por arbitros, & necessario que o ICA
estabelega e siga os procedimentos para os seguintes fins:

A administragéo e gestdo dos membros do ICA;

A administragéo e gestao de arbitragens;

O monitoramento do cumprimento dos Artigos da Associagao, Regras e Estatutos, este
Cadigo e a lei;
A manutencao da Lista de Prémios Nao Cumpridos do ICA; e

A investigacdo e determinacdo de qualquer reclamagao ou alegacdo feita contra um Arbitro
ou qualquer outro Membro da Firma Membro por qualquer pessoa.

Os arbitros devem cooperar plenamente com tais processos (conforme estabelecido de tempos em
tempos, seja sob os Estatutos, Regras e Regulamentos ou sob este Codigo ou de outra forma). Em
particular, os Arbitros devem responder pronta, completa e honestamente a quaisquer consultas
feitas pelos Diretores, a Equipe de Arbitragem, a Equipe de Monitoramento, o Comité Disciplinar|
para os propoésitos listados acima.

Confidencialidade

Para evitar duvidas, o dever de confianca do Arbitro ndo impede que este forneca
informagdes e coopere com os Diretores, a Equipe de Arbitragem, a Equipe de
Monitoramento e o Comité Disciplinar, conforme necessario para os propositos
definidos em "Cooperagao" acima.

A arbitragem é um processo privado e confidencial, selecionado pelas partes para disputar
para resolver as questdes entre elas.

O Arbitro tem o dever de manter todos os fatos, informagdes, correspondéncia e
documentos divulgados a eles durante o curso de uma arbitragem em sigilo em todos os
momentos.

Um Arbitro ndo deve usar essas informagdes confidenciais fora do processo de arbitragem
para sua vantagem pessoal ou para outros fins que ndo o desempenho de suas fun¢des
como Arbitro.

O dever de confidencialidade do Arbitro continua apés a conclusdo da arbitragem, até e a
menos que ambas as partes da arbitragem concordem em renunciar a confidencialidade;
ou os detalhes do caso foram legalmente colocados no dominio publico.

Um vazamento ilegal ou ndo autorizado de informagdes sobre o caso por outro Arbitro ou
terceiro nao sera justificativa ou licenga para um Arbitro também divulgar detalhes do caso.
Tal conduta pode resultar em responsabilidade pessoal para o Arbitro em questo.

Um arbitro tem a obrigagéo de relacionar-se com a Equipe de Arbitragem em qualquer
momento em que tenha preocupagdes de que o dever de confidencialidade tenha sido
violado.

A Equipe de Arbitragem lembra aos arbitros que um més apds a data de publicacéo de
uma sentenca eles deveriam ter excluido informagdes mantidas em papel ou em seu
computador, etc.,, sobre o caso que acabaram de tratar. Se eles quiserem reter
informagdes, precedentes, etc., e tiverem uma razdo valida sob a GDPR para fazé-lo, eles
podem fazé-lo.

Conduta da Arbitragem
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Os arbitros devem garantir que seguem os procedimentos estabelecidos nas Normas €
Regras da ICA e as disposicbes relevantes da Lei de Arbitragem de 1996 ao conduzir
qualquer arbitragem e apenas usam planilhas de ponto, faturas e outros formularios
aprovados pela ICA, quando designadas para uso de arbitros pelo ICA.

Os arbitros devem manter uma coépia atualizada dos Estatutos e Regras da ICA em todos
0s momentos.
Os arbitros devem ler e considerar todas as evidéncias diante deles.

Um arbitro s6 deve aceitar uma nomeacdo para atuar como Arbitro se tiver tempo
suficiente para permitir que a arbitragem seja conduzida de forma competente e oportuna.
A fim de evitar a percepcdo de preconceitos ou duvidas justificaveis quanto a
imparcialidade, um arbitro sé pode aceitar até trés nomeagdes para que uma parte ou
parte relacionada atue como arbitro, por ano civil, de um reclamante / requerente ou
respondente. Um arbitro ndo deve ser capaz de ter mais de 8 casos ativos de primeira
linha abertos de uma so6 vez. Estes limites (este critério) serdo revisados regularmente
(pelo menos anualmente) pelo Comité de Estratégia de Arbitragem (ASC), levando em
consideragdo o numero recente de pedidos de arbitragem. Quaisquer mudangas serédo
recomendadas aos Diretores. As nomeagdes de uma parte ou parte relacionada, onde a
arbitragem tenha sido retirada / descontinuada, sem a publicagdo de uma sentenga, nao
contam contra a "regra 3 ou 8".

O Arbitro deve assegurar que quaisquer honorarios cobrados no curso de uma arbitragem
sejam razoaveis, levando em consideragéo todas as circunstancias do caso e as horas
cobradas ou trabalho realizado na busca intelectual do assunto.

Uma vez que as taxas tenham sido acordadas pelo Tribunal / TAC, os horarios e as faturas|
serao apresentados ao Presidente antes de as folhas de assinatura serem assinadas. O
Presidente os examinara imediatamente e os submetera a Secretaria do ICA antes da
publicacéo do prémio.

Um arbitro ira (caso seja necessario aconselhamento juridico externo durante uma
arbitragem, um arbitro ird) buscar aconselhamento sobre a lei inglesa do painel juridico
inglés da ICA, ao trabalhar em arbitragens da ICA.

O Conselho de Administragado aprovara mudangas neste Cédigo de Conduta.

Pelo menos uma semana antes da publicagdo de uma Sentenga, o Tribunal deve informar
a Secretaria a data da publicagao e as planilhas de tempo, faturas e Sentenca a serem
apresentados.

Os arbitros adotarédo as ‘Melhores Praticas’ recomendadas pela ASC em seu trabalho de
arbitragem.
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Anexo C4:
Um resumo dos critérios e procedimentos para se tornar um
arbitro da ACI
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ANEXO C2

Um resumo dos critérios e procedimentos para se tornar um arbitro da ICA

Esta informagé&o se aplica a qualquer pessoa que deseje se tornar um arbitro da ICA.

NB: Os arbitros da ICA existentes s6 podem aceitar novas nomeactes se tiverem sido aprovados (ou
isentos de fazer) o Exame Avangado de Arbitro da ICA.

1 CRITERIOS BASICOS E PROCESSO DE APLICAGAO

Todos os candidatos a arbitros da ICA devem cumprir os seguintes critérios
basicos:

a Vocé deve ser um membro individual da ICA.

b Vocé deve ter concluido com sucesso o Exame de Arbitro de Nivel Basico ICA e os
dois primeiros médulos do Exame de Arbitro Avangado ICA.

c Vocé deve ter cinco anos de experiéncia internacional na industria do algodao (por

exemplo, compra, venda, controle, cultivo, descarogamento, merchandising, fiacao,
etc. de algodao em bruto) com conhecimento comercial e comercial;

d Vocé deve ser proficiente na lingua inglesa (escrita e falada), sem a necessidade de
tradutor.
e Sua inscrigdo deve ser proposta por um Diretor da ICA e apoiada por um membro da
ICA.
f Vocé deve enviar seu curriculo (curriculo de carreira) com seu formulario de inscrigao.
2 ARBITROS PROBACIONAIS

Uma vez que uma aplicacao seja aprovada pelos Diretores, o candidato se
tornara um 'Arbitro Estagiario’, onde eles irao:

a ser obrigado a assinar um contrato de servico;

b ser atribuido a um mentor (do Comité de Estratégia de Arbitragem);

c observar arbitragens sujeitas a aprovagdo de ambas as partes (como orientagéo, pelo
menos trés arbitragens de dificuldade variavel devem ser observadas); e

d ser obrigado a passar no terceiro médulo (final) do Exame Avancgado de Arbitro ICA,

observando que:

I. um candidato s6 pode tentar o exame do mddulo trés vezes, com seis meses
entre cada tentativa (a critério de seu mentor); e

Il. se este mddulo final for reprovado trés vezes, o candidato ndo podera fazer o
exame novamente por mais trés anos.

3 MENTORIA

a O tempo de tutoria ndo é cobrado das partes, mas é refletido no contrato de servigo
com o arbitro.

b O Arbitro Probatério devera produzir um resumo das questdes substantivas do caso
para o Presidente. O presidente ira interrogar o arbitro probatério apds a audiéncia
final.

C O mentor decidird quando o Arbitro Probatério estd pronto para se tornar um

arbitro totalmente qualificado.

Edicdo de janeiro de 2024 115



Anexo C5:

Reacreditacao de arbitros
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O Conselho delegou ao FGC o poder de realizar o recredenciamento trienal
de arbitros qualificados da ICA. O FGC levara em consideragao os
seguintes requisitos e consideragoes ao realizar esta revisao.

Requisitos:

Disponibilidade para oferecer servigos como arbitro. Cada Arbitro atual sera
convidado a confirmar que deseja continuar servindo como arbitro da ICA por mais 3 anos.

Moeda: Cada arbitro deve ter conduzido uma arbitragem ICA completa no ano passado.

CPD: Evidéncia de um formulario de CPD preenchido e atualizado, enviado ao ICA.

Consideragdes (a ser considerado pelos Diretores e que pode informar a sua decis&o):
Competéncia: nos trés anos anteriores, os Diretores devem ser informados de:
¢ Quaisquer prémios S.57 emitidos para corrigir erros.
¢ Quaisquer comentarios adversos na AAR (‘Ap6s a Reviséo da
Arbitragem) ou outras reclamagdes ou documentos.
Recursos contra taxas, mantidos pelos Diretores nos ultimos trés anos.
Assuntos do Comité Disciplinar trazido com sucesso contra o arbitro.

Os diretores devem considerar as evidéncias e tomar sua decisao informada pelos
melhores interesses e reputagao do ICA.

Processo. Um terco do pool de arbitros deve ser revisado a cada ano para uma
certificagao individual / "status de arbitro autorizado" por trés anos.

Apelo. No caso de um recurso contra a decisdo do FGC sobre o recredenciamento, o
arbitro sera convidado a apresentar seu caso ao Conselho de Administragao da ICA.
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Anexo C6:
O Regulamento Geral de Protegcao de Dados (GDPR)
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ANEXO C4
GDPR

A Politica de Privacidade da ICA é mantida no site da ICA https://www.ica-Itd.org/privacy-policy/ e
se aplica a como a Equipe de Gestao da ICA gerenciara a confidencialidade e privacidade de seus
dados pessoais.

Aviso adicional de privacidade e confidencialidade aplicavel as partes na arbitragem e arbitros

DEFINIGOES

1

As seguintes definigcbes e regras de interpretagédo nesta clausula se aplicam a este aviso:

1.1

“Informagao Confidencial” significa qualquer informagao confidencial, contendo ou nao
Dados Pessoais, divulgada ao ICA por: um Membro; ou qualquer pessoa ou empresa,
em relagdo a uma arbitragem realizada de acordo com os Estatutos e Regras da ICA.

1.2

“Registro de Protecao de Dados” significa o registro mantido pelo Comissario de
Informacao.

1.3

"Membro" significa um Membro Individual ou Firma Membro, conforme definido no Contrato
Social da ICA.

14

“Dados pessoais” significam dados pessoais de acordo com o Regulamento Geral de
Protegao de Dados (GDPR) conforme implementado na lei inglesa.

1.5

"Finalidade" significa qualquer um dos Objetos da ICA, conforme definido nos Estatutos
da ICA, ou qualquer finalidade incidental ou conducente a obtencéo desses Objetos, que
inclui, mas ndo esta limitada a:

e A administragado e gestédo de arbitragens;

* O monitoramento do cumprimento dos Artigos da Associagéo, Regras e Estatutos, o
Cédigo de Conduta do Arbitro e a lei;

¢ A manutengao das Listas de Prémios Nao Cumpridos do ICA; e

¢ Alinvestigacao e determinacao de qualquer reclamacao ou alegacao feita contra um
arbitro da ICA ou qualquer outro Membro por qualquer pessoa.

1.6

Uma referéncia a um estatuto ou disposigao estatutaria ou constituigdo ou outro
documento adotado pelo ICA é uma referéncia a ele, uma vez que estd em vigor de vez
em quando, levando em consideragao qualquer alteracao, extensdo ou nova
promulgacéo.

1.7

As bases legais para o processamento sao estabelecidas no Artigo 6 do RGPD. Pelo
menos um deles se aplicara sempre que processarmos dados pessoais:

« Consentimento: o individuo deu consentimento claro para que vocé processe seus
dados pessoais para uma finalidade especifica.

« Contrato: o processamento € necessario para um contrato com um individuo ou
porque foi solicitado que vocé executasse etapas especificas antes de celebrar um
contrato.

« Obrigagao legal: o processamento é necessario para que o ICA cumpra a lei.

« Interesses legitimos: o processamento € necessario para os interesses legitimos ou
os interesses legitimos de terceiros, a menos que haja um bom motivo para proteger
os dados pessoais do individuo que se sobreponham a esses interesses legitimos.
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